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LIST KS. ABP SZCZEPANA WESOLEGO NA WIELKANOC 1995 ROKU
KOBIETY PIERWSZYMI ZWIASTUNKAMI WIARY

Czcigodni Ksigza,
Umitowany Ludu Bozy!

W ewangelicznych opisach Zmartwychwstania centralne
miejsce zajmuja kobiety. One to pierwszego dnia po szabacie,
skoro §wit, poszly do grobu i zastaly gréb pusty. Im tez zostalo
zlecone postannictwo: Powiedzcie Jego uczniom: powstal z
martwych (Mt 28,7, por. réwniez Mk 16,7; £k 24,9; J 20,2).
Niewiasty: Maria Magdalena, Maria Matka Jakuba, Salome,
ktore towarzyszyly Chrystusowi i byly swiadkami ukrzyzowania,
one pierwsze rozglosily radosng wiadomo$§é o Zmartwychwsta-
niu.

Wielkanoc jest moze najbardziej odpowiednim okresem, aby
w Roku Kobiety, jakim zostal ogloszony przez Narody
Zjednoczone obecny rok, krotko zastanowi€ si¢ nad miejscem
kobiety w calym dziele zbawienia.

Temat "Kobieta w Kosciele" jest dzi§ tematem szczegdlnie
kontrowersyjnym. Ludzie, ktorzy znajduja si¢ poza Koiciolem
postuguja si¢ nim w celu oskarzenia Koéciola o szowinizm i
brak wolnos$ci. R6wniez i w Ko§ciele temat ten wzbudza wiele
réznych uprzedzen i niedomowied. Moze wla$nie dlatego nie
powinni$my go pomingé milczeniem, mimo jego zlozonosci.
Kobieta zajmuje szczegélne micjsce w dziele Bozego
objawienia. Trudno to oméwié¢ w jednym liScie. Pragniemy
jedynie w krotkiej refleksji przypomnieé zasadnicze prawdy,
nie wchodzac w istniejgce spory. Chociaz w tak kontrowersyjnym
zagadnieniu moze trudno begdzie ustrzec si¢ catkowicie od
polemicznych sformutowar.

Rownosé i jednosé w godnoSci

Juz w pierwszej Ksigdze Pisma Swietego, Ksigdze Rodzaju,
spotykamy opisy stworzenia czlowieka: mg¢zczyzny i kobiety.
Autor natchniony zaznacza: Stworzy! wiec Bég cziowieka na
swoéj obraz, na obraz Bozy go stworzyl: stworzyl meiczyzng i
niewiaste (Rdz 1,27).

Pismo Swigte w tym opisie stwierdza fakt, ze czlowiek zostal
stworzony na obraz Bozy, co Autor dwukrotnie podkresla, po
czym nastepuje stwierdzenie, ze czlowiek zostal stworzony
jako mezczyzna i kobieta. Nie istnieje czlowiek abstrakcyjny,
istnieje meZczyzna i kobieta, i oni s3 obrazem Boga. Mozna by
p0w1ed21ec ze s oni obrazem Boga przez to, co specyficznie
meskie i przez to, co specyﬁczme kobiece.

Teologia uczy nas, ze Bog jest kim§ zupelnie innym niz
wszystko, co zostalo stworzone. Wprawdzie ikonografia
przedstawia Boga jako starca i na pewno takie obrazy,
zwlaszcza przedstawiajace Tréjcg Swieta, niejednokrotnie
widzimy w réznych kosciolach. Jest to jedynie ludzkie
wyobrazemc Bog nie jest starcem, czy kim§ podobnym Boga
nie mozna sobie materialnie wyobrazw stad moéwiac o Bogu
musimy posiugiwaé si¢ analogig. s

W liscie "Mulieris Dignitatem", Ojciec Swigty naucza: Bog
przemawia jezykiem ludzkim, uiywa ludzkich pojeé i wyobrazeri.
Je§li ten sposob wyrazania si¢ jest nacechowany pewnym
antropomorfizmem, to plynie to z faktu, Ze czlowiek jest
"podobny" do Boga: stworzony na Jego obraz i podobienstiwo.
Wobec tego zas - i Bog w jakiejs mierze "podobny" do cziowieka;
moze by¢ poznawany przez ludzi na zasadzie tego podobtenstwa
Rownoczesnie ]gzyk Biblii jest dostatecznie precyzy]ny, azeby
zaznaczy¢ granice "podobiehstwa’, granice "analogii". Istotnie
objawienie biblijne potherdzaj iz prawdziwe jest 'podobieristwo"
cziowieka do Boga, a jeszcze bardziej istotowo prawdziwe jest
"niepodobieristwo", jakie dzieli cale stworzenie od Stworcy.

Ostatecznie dla czlowieka stworzonego na obraz Boga - Bog nie
przestaje byé Tym, ktory "zamieszkuje Swiatto$é niedostepng"
(M.D.8).

Mowiac o obrazie Boga w czlowicku mozemy powiedzieé, ze
BoOg nie jest inny w mezczyZnie, a inny w kobiecie. Oboje
razem sg stworzeni na obraz Boga. Dlatego kobieta musi
rozwijaé w sobie to, co jest wlasciwe kobiecie, a mgzczyzna to,
co jest jemu wlasciwe. Im pelniej kobieta jest kobieta, tym
pelniejszy bedzie w niej obraz Boga. Gdy natomiast kobieta
usiluje odtwarzaé mezczyzng, zdradza swoje przeznaczenie,
gdyz mezZczyzna i kobieta razem sa obrazem Boga.

Z samego faktu stworzenia i obrazu Boga w czlowieku wynika,
ze godno$é kobiety jest rowna godnosci mezczyzny; kobieta
nie jest czym§ nizszym, jak i nie jest kim§ wyZszym mezczyzna.
Obraz wyzszoéci mezczyzny zachowuja dzi§ jeszcze niektére
kultury. W chrzescijafistwie jednak, w oparciu o prawdg
stworzenia i prawd¢ obrazu Bozego, m¢zczyzna i kobieta sa
rowni w godnoéci. Kobieta i m¢zczyzna stworzeni sa razem i sa
wzajemnym siebie dopelnieniem - w réwnosci i tej samej
godnosci.

Przychodzi jednak zaklOcenie tej réwnosci przez pierwszy
grzech. Po opisie grzechu i jego konsekwencjach, Bog méwi
do kobiety: ku twemu mezowi bedziesz kierowata swe
pragnienia, on za$§ bedzie panowaf nad tobg (Rdz 3,16). Kazdy
grzech wprowadza podzialy i rozbija jednoié. Rezultatem
grzechu bylo zerwanie jednosci z Bogiem, ale bylo réwniez
zerwanie jedno$ci migdzy ludZmi. P(’)inicjsza interpretacja
tekstu o grzechu pierworodnym sprawila, Ze kobieta zostala
podporzqdkowana mezczyZnie jako ktog nizszy. Przyjmowano,
ze jest ona w shuzbie mezczyzny. Sw. Pawel, wychowany w
judaiZzmie, w pierwszym LiScie do Koryntian opisuje owo
podporzadkowanie si¢ kobiety. Mimo istniejacych obyczajow,
Pawel wyczuwal juz, ze Chrystus znidst réznice miedzy
osobami. Chrystus, przynoszac uwolnienie od grzechu,
przywrocil jedno§é migdzy Bogiem a czlowiekiem, oraz
jednoéé miedzy ludimi. Dlatego w tym opisie §w. Pawel
stwierdza: Zresztq u Pana ani meiczyzna nie jest bez kobiety,
ani kobieta nie jest bez mezczyzny (1 Kor 11,11). Przywr6cona
jednos¢ z Bogiem, przywraca jedno$¢ migdzy ludZmi.
quczeme w Chrystusa jest Zrédiem jednosci, jak to wyraZnie
p0w1e $w. Pawel, ze dla tych, ktorzy zostali usprawiedliwieni
nie ma juz Zyda ani pagamna, nie ma juz niewolnika ani
cztowieka wolnego, nie ma juz meziczyzny ani kobiety, wszyscy
bowiem jestescie kim$ jednym w Chrystusie Jezusie (Ga 3,28).
Chrystus przez odkupienie uleczyl rozdarcie, wprowadzone
przez grzech. Powraca pierwotna jedno$¢ obrazu Boga w
czlowieku, ktory jest mgzczyzng i kobieta. Obyczaje kulturowe
trwaja jednak diugo i z trudem sa przezwycigzane.

Wspolczesny feminizm

Wspblczesne ruchy feministyczne maja rézne podioza i trudno
byloby tu relaqonowac wszystkie zquane z tymi ruchami
kontrowersle Nie mozna ]ednak pomingé tej problematyki
milczeniem i dlatego pragniemy ja cho¢ krétko zasygnahzowaé
Dawne ruchy feministyczne domagaly si¢ emancypacji i
réwnouprawnienia, ktore ciagle jeszcze nie zostalo w pelni
051qgn1@te Wspolczesne ruchy nie walcza jedynie o
rownouprawmeme Dazj one do tego, aby kobieta byla peing
protagonistka w zyciu politycznym, ekonomicznym, zawodowym 1
spotecznym. Niektére ruchy chcg, aby kobicta byta réwniez
pelnq protagomstkq w Kosciele, we wszystkich funkcjach jego
instytucji.

ciag dalszy na str. 6
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LITURGIA SEOWA

NIEDZIELA

ZMARTWYCHWSTANIA PANSKIEGO

PIERWSZE CZYTANIE
Dz, 10, 34a. 37-43

Czytanie z Dziejow Apostolskich.

Gdy Piotr przybyl do centuriona w
Cezarei, przemo6wil: "Wiecie, co si¢
dziato w calej Judei, poczawszy od
Galilei, po chrzcie, ktory glosit Jan.
Znacie sprawg¢ Jezusa z Nazaretu,
ktérego Bog namascit Duchem Swigtym i
moca. Dlatego, ze Boég byl z Nim,
przeszedt On dobrze czynigc i uzdrawiajac
wszystkich, ktérzy byli pod wladza
diabla. A my jesteimy S$wiadkami
wszystkiego, co zdzialal w ziemi
zydowskiej i w Jerozolimie. Jego to
zabili, zawiesiwszy na drzewie. Bog
wskrzesil Go trzeciego dnia i pozwolit
Mu ukazaé si¢ nie calemu ludowi, ale
nam, wybranym uprzednio przez Boga
na $wiadkéw, ktorzyémy z Nim jedli i pili
po Jego zmartwychwstaniu. On nam

rozkazal oglosi¢ ludowi i da¢ §wiadectwo,
ze Bog ustanowil Go sedzig zywych i
umarlych. Wszyscy prorocy §wiadcza o
tym, ze kazdy, kto w Niego wierzy, w
Jego imi¢ otrzymuje odpuszczenie
grzechow."

DRUGIE CZYTANIE
1 Kor 5, 6b-8

Czytanie z Pierwszego listu S$wigtego
Pawla Apostola do Koryntian.

Bracia:

Czy: nie wiecie, e odrobina kwasu cafe
ciasto zakwasza? Wyrzuécie wigc stary
kwas, abyscie si¢ stali nowym ciastem,
jako ze przasni jestescie. Chrystus bowiem
zostal zlozony w ofierze jako nasza
Pascha. Tak przeto odprawiajmy nasze
Swieto nie przy uzyciu starego kwasu,
kwasu zlosci i przewrotnosci, lecz na
przas§nym chlebie czystosci i prawdy.

EWANGELIA
J 20, 1-9

']‘ Slowa Ewangelii wediug Swigtego
Jana

Pierwszego dnia po szabacie, wczesnym
rankiem, gdy jeszcze bylo ciemno,
Maria Magdalena udala si¢ do grobu i
zobaczyla kamien odsuniety od grobu.
Pobiegla wiec i przybyla do Szymona
Piotra i do drugiego ucznia, ktorego
Jezus miltowal, i rzekla do nich: Zabrano
Pana z grobu i nie wiemy, gdzie Go
polozono. Wyszedl wiec Piotr i 6w drugi
uczen i szli do grobu. Biegli oni obydwaj
razem, lecz 6w drugi uczeii wyprzedzit
Piotra i przyby! pierwszy do grobu. A
kiedy sie nachylil, zobaczyl lezace
plétna, jednakze nie wszedl do Srodka.
Nadszedl potem takze Piotr, idacy za
nim. Wszedt on do wnetrza grobu i
ujrzal lezace plétna oraz chuste, ktéra
byla na Jego glowie, lezaca nie razem z
plétnami, ale oddzielnie zwini¢ta na
jednym miejscu. Wtedy wszedl do
wnetrza takze i 6w drugi uczen, ktory
przybyl pierwszy do grobu. Ujrzal i
uwierzyl. Dotad bowiem nie rozumieli
jeszcze Pisma, ktére méwi, ze On ma
powstaé z martwych.

2 NIEDZIELA WIELKANOCNA, ROK C

PIERWSZE CZYTANIE
Dz 5, 12-16

Czytanie z Dziejow Apostolskich.

Wiele znakéw i cudéw dzialo si¢ przez
rece apostoléw wsrod ludu. Wierzacy
trzymali si¢ wszyscy razem w kruzganku
Salomona. A z obcych nikt nie mial
odwagi dolaczyé si¢ do nich, lud za$ ich
wychwalal. Coraz bardziej tez rosla
liczba mezczyzn i kobiet, przyjmujacych
wiare w Pana. Wynoszono tez chorych
na ulice i kladziono na lozach i noszach,
aby choé cien przechodzacego Piotra
padl na ktérego§ z nich. Takze z miast
sasiednich zbieglo si¢ mnostwo ludu do
Jerozolimy, znoszac chorych i dreczonych
przez duchy nieczyste, a wszyscy doznawali
uzdrowienia.

DRUGIE CZYTANIE
Ap 1, 9-11a. 12-13. 17-19

Czytanie z Ksiegi Apokalipsy S$wigtego
Jana Apostola.

Ja, Ian, wasz brat i wspoluczestnik w
ucisku i krolestwie, i wytrwaloSci w
Jezusie, bylem na wyspie, zwanej Patmos,

ze wzgledu na stowo Boze i $wiadectwo
Jezusa. Doznalem zachwycenia w dzien
Panski i poslyszalem za sobq potezny glos
jak gdyby trqby méwiqcej: "Co widzisz, w
ksiedze napisz i poslij siedmiu Kosciolom,
ktore sq w Azji". I obrécitem sig, by
widzie¢ co za glos do mnie moéwik; a
obréciwszy si¢ ujrzatem siedem zlotych
$wiecznikéw, i posrod Swiecznikéw kogos
podobnego do Syna Czlowieczego,
obleczonego w szatg do stop i przepasanego
na piersiach zlotym pasem. Kiedym Go
ujrzal, upadiem jak martwy do Jego stop,
a On polozyl na mnie prawq reke,
moéwiqc: "Przestari si¢ lgkaé! Jam jest
Pierwszy i Ostatni, i zyjqcy. Bylem umarly,
a oto jestem zyjgcy na wieki wiekow i
mam klucze Smierci i Otchlani. Napisz
wiec to, co widziales, i to, co jest, i to, co
potem musi si¢ stac'.

EWANGELIA
J 20, 19-31

'I' Slowa Ewangelii wedlug Swietego Jana

Bylo to wieczorem owego pierwszego
dnia tygodnia. Tam gdzie przebywali
uczniowie, drzwi byly zamkniete z obawy
przed Zydami. Jezus wszedl, stanatl
posrodku i rzekl do nich: Pokdj wam! A

to powiedziawszy, pokazal im rece i bok.
Uradowali si¢ zatem uczniowie, ujrzawszy
Pana. A Jezus znowu rzekt do nich:
Pokoj wam! Jak Ojciec Mnie poslal, tak i
Ja was posylam. Po tych stowach tchnal
na nich i powiedzial im: Wezmijcie
Ducha Swigtego! Ktérym odpuscicie
grzechy, sq im odpuszczone, a ktorym
zatrzymacie, sq im zatrzymane. Ale
Tomasz, jeden z Dwunastu, zwany
Didymos, nie byl razem z nimi, kiedy
przyszed! Jezus. Inni wigc uczniowie
moéwili do niego: Widzielismy Pana! Ale
on rzekt do nich: Jezeli na rgkach Jego
nie zobacze Sladu gwozdzi i nie wloig
palca mego w miejsce gwoZdzi, i nie wlozg
reki mojej do boku Jego, nie uwierzg. A po
o$miu dniach, kiedy uczniowie Jego byli
znowu wewnatrz domu i Tomasz z nimi,
Jezus przyszedl mimo drzwi zamknigtych,
stanal posrodku i rzekl: Pokdj wam!
Nastepnie rzekl do Tomasza: Podnies
tutaj swoj palec i zobacz moje rgce.
Podpnies reke i w6z jg do mego boku, i nie
bqd; niedowiarkiem, lecz wierzgcym.
Tomasz Mu odpowiedzial: Pan mdj i
Bog moj! Powiedzial mu Jezus: Uwierzyles,
bo Mnie ujrzales; blogostawieni, kiorzy
nie widzeli, a uwierzyli. 1 wiele innych
znakow, ktorych nie zapisano w tej
ksiedze, uczynil Jezus wobec uczniow.
Te za$ zapisano, abyscie wierzyli, ze
Jezus jest Mesjaszem, Synem Bozym, i
abyscie wierzac, mieli Zycie w imie Jego.
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JEZU, UFAM TOBIE!

Dnia 18 kwietnia 1993 roku, w druga
niedziele wielkanocng, Jan Pawel II
dokonal potwierdzenia kultu ks. Stani-
stawa Kazimierczyka 1 beatyfikowal
czworo stug Bozych: o. Ludwika z
Casorii, m. Paule Montal Fornes, m.
Marie Angele Truszkowska oraz s.
Faustyng Kowalska. Oto, co na temat
siostry Faustyny Kowalskiej powiedzial
Ojciec §w: "Pozdrawiam cig, s. Faustyno.
Od dzisiaj Kosci6t zwie ciebie blogosta-
wiona, zwlaszcza Ko§ciol na ziemi
polskiej i litewskiej. O Faustyno, jakze
przedziwna byla twoja droga! Czyz
mozna nie pomysleé, Ze to ciebie whasnie
- uboga i prosta corke mazowieckiego
polskiego ludu - wybral Chrystus, aby
przypomnie¢ ludziom wielka Bozg
tajemnice Milosierdzia. Te¢ tajemnice
zabrala§ ze soba, odchodzac z tego
§wiata po krotkim i pelnym cierpien
zyciu. Réwnoczesnie tajemnica ta stala
si¢ proroczym zaiste wolaniem do
§wiata, do Europy. Przeciez two;e
oredzie Bozego Milosierdzia zrodzilo sig
jakby w przeddzien straszliwego kata-
klizmu II wojny §wiatowej. Zapewne by$
sic zdziwila, gdyby§ mogla na ziemi
doswiadczyé, czym stalo si¢ to oredzie
dla udrgczonych ludzi tego czasu
pogardy, jak szeroko ono poszlo w §wiat.
Dzisia) - tak glgboko wierzymy -
ogladasz w Bogu owoce twojego
postannictwa na ziemi. Dzi§ doswiadczasz
u samego Zrodta, kim jest twoj Chrystus:
dives in misericordia.

"Czuj¢ dobrze, ze nie konczy si¢
postannictwo moje za $miercia, ale si¢
zacznie" - napisala s. Faustyna w swym
Dzienniczku. 1 tak sig stalo. Misja s.
Faustyny trwa 1 przynosi zadziwiajace
owoce. W jakze przedziwny sposob jej
nabozenstwo do Jezusa Milosiernego
toruje sobie drogg w §wiecie i zdobywa
tyle ludzkich serc! Jest to niewatpliwie
jaki$§ znak czasdw - znak naszego XX w.

SWIETO MILOSIERDZIA BOZEGO
PIERWSZA NIEDZIELA PO WIELKANOCY

Bilans tego kofczacego si¢ wieku, obok
osiggnie¢, ktore wiclokrotnie przewyzszyly
poprzednie epoki, zawiera takze gleboki
niepokdj o przyszlo§é. Gdziez wigc, jesli
nie w Bozym Milosierdziu, znajdzie
§wiat ocalenie i §wiatlo nadziei? Ludzie
wierzacy doskonale to wyczuwajs.
"Dzigkujcie Panu, bo jest dobry.
Dzigkujcie Panu, bo jest milosierny".
Dzisiaj, w dniu beatyfikacji s. Faustyny,
wiclbimy Boga za wielkie dziela, jakich
dokonat w jej duszy. Wyslawiamy Go i
dzigkujemy Mu za wielkie dziela, jakich
dokonal i ciagle dokonuje w duszach
ludzkich, ktore dzigki jej $wiadectwu i
oredziu odkrywaja nieskoficzone glebie
Bozego Milosierdzia".

Z racji przezywania niedzieli - $wigta
Milosierdzia Bozego - poznajmy blizej
oredzie Pana Jezusa o Jego nieskoficzo-
nym milosierdziu, na podstawie Dzien-
niczka siostry Faustyny Kowalskiej,
pisanego na wyraZny rozkaz Pana. Pan
Jezus powiedzial do blogostawionej
Faustyny: "Twoim zadaniem jest napisac
wszystko, co ci daje pozna¢ o moim
milosierdziu dla pozytku dusz, kidre
czytajgc te pisma doznajq w duszy
pocieszenia i nabiorq odwagi zblizaé sig
do mnie. A wiec Zycze sobie, aby§
wszystkie chwile wolne poswiecala pisaniu”.
(1693).

Ze wzgledu na szczuplo§¢ miejsca
rozwazmy tylko niektére fragmenty tego
oredzia. Podajmy je w formie punktéw.

1. Bog jest milosScia i samym milosier-
dziem.

Jezus moéwi do s. Faustyny: "Powiedz,
corko moja, ze jestem mitoSciq i
mitosierdziem samym. Kiedy dusza zbliza
sie do mnie z ufnoscig, napeiniam jq
takim ogromem laski, ze sama w sobie tej
laski pomiesci¢ nie moze, ale promieniuje
na inne dusze".(1074).

2. Bog miluje czlowieka.

Pan moéwi do blogostawionej Faustyny:
"Napisz: Wszystko, co istnieje, jest
zawarte we wnetrznosciach mojego
milosierdzia glgbiej niz niemowle w {onie
matki". (1076).

Blog. Faustyna notuje: "4 kwietnia 1937.
Niedziela Przewodnia, czyli S§wigto
Milosierdzia. Rano po Komunii $§w.
dusza moja zostala zanurzona w Bostwie;
bytam zlaczona z trzema Osobami
Boskimi w ten sposob, ze jak by}am
zigczona z Jezusem, to rownoczesnie z
Ojcem i Duchem Sw1¢tym Dusza mola
tongta w mepomte] radosci i dal mi Pan
poznaé cale morze i przepas¢ niezglgbio-
nego milosierdzia swego. O, gdyby to
dusze zrozumieé chcialy, jak bardzo ich
B6g miluje! Wszystkie poréwnania,

chociazby najczulsze i najsilniejsze, sg
tylko bladym cieniem w poréwnaniu z
rzeczywistoScia”. (1073).

3. Bog objawia czlowiekowi swoje
nieskofnczone milosierdzie i zaprasza,
aby pograzyl sie¢ w nim.

Pan mo6wi do blog. Faustyny: "Sekretarko
moja, napisz, ze jestem hojniejszy dla
grzesznikéw, nizeli dla sprawiedliwych.
Dla nich zstgpilem na ziemig...dla nich
przelatem krew, niech si¢ nie lgkajg do
mnie zblizyé, oni najwiecej potrzebujq
mojego mifosierdzia". (1275).

I kontynuuje: "Powiedz duszom, aby nie
stawiaty tamy mojemu mifosierdziu we
wiasnym sercu, ktére tak bardzo pragnie w
nich dziataé. Pracuje moje mitosierdzie
we wszystkich sercach, ktore mu otwierajq
swoje drzwi; jak grzesznik, tak i spragniony
potrzebuje mojego milosierdzia. Nawroce-
nie i wytrwanie jest taskq mojego
milosierdzia". (1577).

4. Jezus pragnie wylewaé swoje mitosier-
dzie na dusze ludzkie.

"Napisz, corko moja, ze jestem milosier-
dziem samym dla duszy skruszonej.
Najwigksza nedza nie zapala mnie
gniewem, ale si¢ wzrusza serce moje dla
niej mitosierdziem wielkim". (1739).
"Kiedy poszlam na adoracjg, uslyszalam
te stowa: "Cérko moja umitowana, zapisz
te stowa: ze odpoczelo moje serce dzi§ w
klasztorze tym. Mow Swiatu o moim
milosierdziu, o mojej mito$ci. Palq mnie
plomienie mifosierdzia, pragne je wylewaé
na dusze ludzkie. O jaki mi bol sprawiajq,
kiedy ich przyjqé nie checq". (1074).

5. Jezus odrzuca grzech, ale przygarnia
skruszonego grzesznika.

Mo6wi Jezus do blog. Faustyny: "Napisz:
Jestem Swiety po trzykroC i brzydze sie
najmniejszym grzechem. Nie moge kochat
duszy, ktorg plami grzech, ale kiedy
zaluje, to nie ma granicy dla mojej
hojnosci, jakq mam ku niej. Mitosierdzie
moje ogarnia jq i usprawiedliwia.
Mitosierdziem swoim §cigam grzesznikow
na wszystkich drogach ich i raduje si¢
serce moje, gdy oni wracajq do mnie.
Zapominam o goryczach, ktorymi poili
serce moje, a ciesze sig¢ z ich powrotu.(...)
Powiedz grzesznikom, ze zawsze czekam
na nich, wstuchuje sie w tetno ich serca,
kiedy uderzy dla mnie". (1728).

6. Najwieksi grzesznicy maja najwigksze
prawo do milosierdzia Bozego.

"Nad kazidym dzielem rgk moich jest
utwierdzone mifosierdzie moje. Kto ufa
mitosierdziu mojemu nie zginie, bo
wszystkie sprawy jego moimi sq, a
nieprzyjaciele rozbijq si¢ u stép podnoézka
mojego". (723).

I nastgpnie Pan stwierdza: "(Niech
poktadajq) nadzieje w mitosierdziu moim
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najwigksi grzesznicy. Oni majg prawo
przed innymi do ufno$ci w przepasc
mifosierdzia mojego. Corko moja, pisz o
moim milosierdziu dla dusz znegkanych.
Rozkosz mi sprawiajq dusze, ktore sie
odwolujg do mojego milosierdzia. Takim
duszom udzielam lask ponad ich Zyczenia.
Nie moge karaé, choéby ktos byt
najwigkszym grzesznikiem, jezeli on si¢
odwoluje do mej litosci, ale usprawiedli-
wiam go w niezglebionym i niezbadanym
mitosierdziu swoim. Napisz: Nim przyjde
jako sedzia sprawiedliwy, otwieram wpierw
na osciez drzwi milosierdzia mojego. Kto
nie chce przej§¢ przez drzwi milosierdzia,
ten musi przejs¢ przez drzwi sprawiedliwosci
mojej" (1146).

7. Ostatecznym ratunkiem dla ludzkosci
jest milosierdzie Boze.

Pisze blog. Faustyna: "Dzi§ wziglam
sobie jednodniowe rekolekcje. Kiedy
bylam na ostatniej nauce, kaplan ten
przemoéwil, jak bardzo §wiat potrzebuje
milosierdzia Bozego; jest to czas jakoby
wyjatkowy, ze ludzko$¢ potrzebuje tak
bardzo milosierdzia Bozego i modlitwy.
Wtem uslyszalam glos w duszy: "Oto sq
stowa dla ciebie, rob wszystko co jest w
twej mocy w dziele milosierdzia mojego.
Pragne, aby czczono milosierdzie moje,
daje ludzkoSci ostatniq deske ratunku - to
jest ucieczke do milosierdzia mojego".
(998).

8. Przebite Serce Jezusa Zrédiem nieskon-
czonego milosierdzia.

Pan Jezus moéwi: "Ze wszystkich ran
moich, jak ze strumieni plynie mitosierdzie
dla dusz, ale rana serca mojego jest
Zrédlem niezgigbionego milosierdzia, z
tego rodia tryskajq wszelkie faski dla
dusz.. Palg mnie plomienie litosci, pragne
je przelaé na dusze ludzkie. Mow Swiatu
calemu o moim milosierdziu". (1190).
9. Sakrament pokuty stalym dowodem
milosierdzia Bozego.

"Dzi§ powiedzial mi Pan: "Cérko, kiedy
przystepujesz do spowiedzi S$wigtej, do
tego Zrédia milosierdzia mojego, zawsze
splywa na twojq dusze moja krew i woda,
ktéra wyszia z serca mojego i uszlachetnia
twq duszg. Za kaidym razem, jak si¢
zblizasz do spowiedzi §wietej, zanurzaj si¢
cala w moim milosierdziu z wielkq
ufnosciq, abym mogl zla¢ na dusze¢ twojq
hojnosé swej taski. Kiedy si¢ zblizasz do
spowiedzi, wiedz o tym, Ze ja sam W
konfesjonale czekam na ciebie, zaslaniam
sig tylko kaplanem, lecz sam dziatam w
duszy. Tu nedza duszy spotyka si¢ z
Bogiem milosierdzia. Powiedz duszom, ze
z tego #rédia milosierdzia dusze czerpiq
taski jedynie naczyniem ufnosci. Jezeli
ufnosé ich bedzie wielka, hojnosci mojej
nie ma granic. Strumienie mej {aski
zalewajq dusze pokorne. Pyszni zawsze sq
w ubdstwie i nedzy, gdyz taska moja
odwraca sie od nich do dusz pokornych’".
(1602).

Pan kontynuuje: "Pisz, méw o moim

mitosierdziu. Powiedz duszom, gdzie
majq szukaé pociech, to jest w trybunale
mitosierdzia, tam sq najwigksze cuda,
ktore si¢ nieustannie powtarzajq. Aby
zyskaé ten cud, nie trzeba odprawic
dalekiej pielgrzymki, ani tez skiadac
jakichs zewnetrznych obrzedow, ale
wystarczy przystqpi¢ do stép zastepcy
mojego z wiarq i powiedziaé mu nedze
swojq, a cud milosierdzia Boiego okaze
si¢ w calej peini. Choéby dusza byla jak
trup rozkladajgca si¢ i chocby po ludzku
juz nie bylo wskrzeszenia i wszystko juz
stracone, nie tak jest po Bozemu, cud
mitosierdzia Bozego wskrzesza tg dusze w
calej petni. O biedni, ktorzy nie korzystajq
z tego cudu mifosierdzia Bozego". (1448).
10. Bég przedluza Zycie grzeszmikowi,
aby da¢ mu czas na nawrocenie sig.
"Kiedy raz zapytalam Pana Jezusa jak
moze znie§é¢ tyle wystepkow i réznych
zbrodni i nie karze ich, odpowiedzial mi
Pan: "Na ukaranie mam wieczno$é, a
teraz przedfuzam im czas mitfosierdzia,
ale biada im, jeieli nie poznajq czasu
nawiedzenia mego. Corko moja, sekre-
tarko mojego milosierdzia, nie tylko cig
obowiqzuje pisanie i gloszenie o moim
milosierdziu, ale wypraszaj im taske, aby i
oni uwielbili moje mifosierdzie". (1160).
11. Milosierdzie Boga utajone w Najswiet-
szym Sakramencie - glos Pana, ktéry
przemawia do nas ze swego tronu
milosierdzia; P6jdZcie do mnie wszyscy.
Jezus moéwi: "Czemu si¢ Igkasz, dziecig
moje, Boga milosierdzia? Swigtos¢ moja
nie przeszkadza mi, abym ci byl milosierny.
Patrz, duszo, dla ciebie zatoiylem tron
mitosierdzia na ziemi, a tym tronem jest
tabernakulum, i z tego tronu milosierdzia
pragne zstgpowaé do serca twego. Patrz,
nie otoczylem sig¢ ani §witq, ani siraiq,
masz przystep do mnie w kazdej chwili, o
kaidej dnia porze chce z tobq mowic i
pragne ci udzielaé task". (1485).

Dzienniczek s. Faustyny ukazuje takze
§rodki, jakie Chrystus udostgpnia nam,
dla uproszenia milosierdzia Bozego. Sa
nimi:

1. Obraz z napisem: Jezu, ufam Tobie.
22 lutego 1931 r. Jezus ukazuje si¢ s.
Faustynie i prosi ja, aby namalowala
obraz przedstawiajacy Go w postaci, W
jakiej si¢ jej objawil. S. Faustyna pisze:
"Wieczorem, kiedy bytam w celi, ujrzalam
Pana Jezusa ubranego w szacie bialej.
Jedna reka wzniesiona do blogostawiefi-
stwa, a druga dotykata szaty na piersiach.
Z uchylenia szaty na piersiach wychodzily
dwa wielkie promienie, jeden czerwony,
a drugi bialy. W milczeniu wpatrywatam
sic w Pana, dusza moja byla przejeta
bojaznia, ale i radoscia wielka. Po chwili
powiedzial mi Jezus: "Wymaluj obraz
wedlug rysunku, ktory widzisz, z podpisem:
Jezu, ufam Tobie. Pragne, aby ten obraz
czczono najpierw w kaplicy waszej, a

potem na caltym $wiecie" (47). A potem
Jezus dodal: "Obiecuje, ze dusza, ktora
czcié bedzie ten obraz, nie zginie.
Obiecuje takze, juz tu na ziemi, zwycigstwo
nad nieprzyjaciolmi, a szczegblnie w
godzing $mierci. Ja sam bronic¢ jq bede
jako swej chwaly". (48).

2. Pan Jezus podal tez s. Faustynie
sposOb odmawiania Koronki do Milo-
sierdzia Bozego, obiecujac udzieli¢
wszystkiego, o co Go poprosimy za
posrednictwem tej modlitwy.

3. Modlitwe Koronki Pan Jezus zlaczyt z
Nowenna do Milosierdzia Bozego,
podajac takze sposob jej odprawiania.
Mozna ja odmawiaé zawsze, ale
szczegblnie jest polecana od Wielkiego
Pigtku do Niedzieli Milosierdzia Bozego.
4. Wlasnie $wieto Milosierdzia Bozego,
przypadajace w pierwsza niedziele po
Wielkanocy, Pan Jezus podatl nam jako
czwarty §rodek wypraszania Jego Milo-
sierdzia. Zostalo ono ustanowione na
wyrazne pragnienie Pana:

"Pragne, azeby pierwsza niedziela po
Wielkanocy byla $wietem Milosierdzia®
(229).

Blog. S. Faustyna wskazuje nam: "W
pewnej chwili uslyszalam te slowa:
"Cérko moja, mow Swiatu calemu o
niepojetym mitosierdziu moim. Pragne,
aby Swigto Milosierdzia bylo ucieczkq i
schronieniem dla wszystkich dusz, a
szczegblnie dla biednych grzesznikow. W
dniu tym otwarte sq wnetrznosci milosierd-
zia mego, wylewam cale morze fask na
dusze, ktore si¢ zblizq do Ziréddla
mifosierdzia mojego; ktora dusza przystqpi
do spowiedzi i Komunii §w., dostqpi
zupetnego odpuszczenia win i kar; w dniu
tym otwarte sq wszystkie upusty Boze,
przez ktore plynq faski; niech sig nie lgka
zblizyé do mnie zadna dusza, chociazby
grzechy jej byly jako szkarlat. Mitosierdzie
moje jest tak wielkie, Ze przez caiq
wieczno$é nie zgiebi go Zaden umyst, ani
ludzki, ani anielski. Wszystko, co istnieje,
wyszio z wnetrzno$ci milosierdzia mego.
Kaida dusza w stosunku do mnie
rozwazal bedzie przez wiecznos¢ calq
mito§é i milosierdzie moje. Swigto
Mitosierdzia wyszlo z wnetrznosSci moich,
pragne, aby uroczyScie obchodzone byto w
pierwszq niedziele po Wielkanocy. Nie
zazna ludzko$é spokoju, dopokqd nie
zwroci sie do zrédia milosierdzia mojego".
(699).

Opracowano na podstawie ksiqzki ks.
prof. Brunona Rychlowskiego: ‘Jestem
milosciq i samym milosierdziem', ukazujq-
cej oredzie Chrystusa do blogostawionej
Siostry Faustyny.
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16 i 23 kwietnia 1995

Nr 15

GELOS KATOLICKI 5



ciag dalszy ze str. 2

Feminizm w formie kraficowej, jak mozna zauwazy¢, wypltywa
z falszywych przestanek antropologicznych, gdyz nie istnieje -
jak juz wspomniano - jaki§ czlowiek abstrakcyjny. Czlowiek
istnieje jako mezczyzna i jako kobieta. Ro6wnosé w godnosci
nie eliminuje roznicy plci Feminizm ten zwiqzany jest
ponadto z blgdnym poy;cwm wolnosci, rozumianej jako pelne
uniezaleznienie sie rowniez i od prawa natury. W oparciu o
osiagniecia w dziedzinie badafi genetycznych, usituje on w
zyciu osoby ludzkiej wydzieli¢ sferg seksualng. Gloszona, w
imi¢ wolnosci, rewolucja seksualna, oddziela akt seksualny od
osoby. Traktuje go jako co§ niezaleznego jak gdyby byl on
wartoécig samg w sobie. Idzie jeszcze dalej: z ]cdne] strony,
oddziela akt seksualny od prokreacji, z drugiej za$, usituje
prokreacje oddzielié i uniezalezni¢ od aktu osobowego
czlowieka. Uwaza, ze kobieta moze dysponowaé zyciem
niezaleznie od mezczyzny. Ojciec jest niepotrzebny.
Tymczasem podobiefisiwo Boze realizuje si¢ rowniez w
pelnym zjednoczeniu o0sob, ktére prowadzi do przekazywania
zycia. Plciowos¢ nie jest dodatkiem do osoby. Ona jest
istotowo z osoba zlaczona. Niektére formy feminizmu
odrzucaja rodzing, uwazajac ja za obciazenie i przezytek.

Chrystus przez Odkupienie przywrécil pierwotne znaczenie
zerwanej przez grzech jedno$ci. Powie: Czy nie czytaliScie, Ze
Stworca od poczqtku "stworzyl ich jako mezczyzne i kobietg?"
(...) Co wigc Bog zigczyl, niech czlowiek nie rozdziela (Mt
19,4.6).

Niektére feministki usituja "byé tak jak mezczyzna', czy byé
"na wzér mezczyzny'. Wyplywa to nie tylko z falszywej
antropologii, ale jest wynikiem réznych komplekséw, jakoby
wzorem czlowieczefistwa byl tylko meZzczyzna. Ruchy te w
swoim ekstremizmie nie sa zdolne odré6znié jednosci od
identycznosci, gdyz jedno$¢ w godno$ci nie oznacza
identycznosci osdb.

Czlowiek jest bytem sam w sobie. Sobdr Watykanski II uczy
jednak, ze czlowiek bedqc jedynym stworzeniem, ktorego Bog
chciat dla niego samego, nie moze odnale¢ siebie w peini
inaczej, jak tylko poprzez bezinteresowny dar z siebie samego
(KDK 24). Czlowick rozwija sig w spotecznoéci. Réznica plci
nie jest wiec czym$§ umownym. Jest ona podstawowym
wymiarem bytowania czlowieka, jednoscia w czlowicczenstwie, a
réwnoczeénie odmiennoscig osob. Jest ubogaceniem
czlowieczenstwa. Stad modelem dla kobiety moze byé
kobieta, a nie upodabnianie si¢ do mezczyzny. Rozwdj
osobowosci dokonuje si¢ w odmiennosci plciowej i w
relacjach migdzyosobowych.

Bledne pojgcie wolnosci u niektorych feministek prowadzi do
zamachu na zycie. Niektore ruchy chca narzucié takie pojgcie
wolnosci, z ktéorym zwiazane jest prawo dowolnego
odbierania Zzycia poczetego, czy juz rozwijajacego sig.
Wolnosé taka godzi w samag godno$é kobiety, ktéra jest
przeciez nosicielka zycia i zawsze stala w pierwszym szeregu
bronigcych zycia. To bylo réwniez powodem tego, Ze kobieta
nie podejmowata takich zawodoéw, z ktérymi byla zwigzana
przemoc i odbieranie zycia drugim.

Pewne przejawy kraficowego feminizmu wyplywaja z zalozen
atclstycznych gdyz nie przyijJq istnienia Boga. Jesli nie
uznaje istnienia Boga, nie przyjmuj¢ réwniez godnosci, ktéra
plynie z faktu bycia Bozym stworzeniem i obrazem Bozym.
Wowczas powstaje zaloZenie, ze godno$é zalezna jest, czy
wyplywa jedynie ze spelnianej funkcji. W takim rozumieniu
pelna godno$é czlowicka wyraza sig¢ przez zajmowane
stanowisko 1 funkcje spelniana w spoleczefistwie. Wérod
nicktérych ruchéw feministycznych w Kosciele przyjeto sie
takie rozumowanie, ktére plynie z odrzucenia obrazu Boga.
Polega ono na domaganiu si¢ udziatu we wszystkich funkcjach
w Kosciele, jako wynik réwnouprawnienia. Tymczasem istotg

chrzescijafiskiego powolania nie jest funkcja, ktéra spetniam,
ale swigtos¢, do ktorej zdazam. Chrzescijanin realizuje swoje
powolanie przez dazenie do $wigtosci, ktéra prowad21 do
zjednoczenia z Bogiem. Funkcje moga by¢ rézne, nie to jest
jednak istotne. Wazne jest dazenie do §wigtosci. Kaplaﬁstwo
nie jest czyms co sie nalezy, do czego ma si¢ prawo.
Kaplafistwo jest powolaniem. Chrystus sam wybral Apostol6w
spoéréd duzego grona uczniéw. Byla to Jego decyzja, ktorej
nikt z wielkiej liczby uczniéw nie kwestionowal. Jesli
wierzymy, ze Chrystus zalozyl Kosciol, czyli, ze Kosciét jest
Chrystusowy, woéwczas nie mozemy mie¢ do Chrystusa
pretensji, ze jednych powoluje do takich czy innych funkcji, a
innych nie. Wielkosé powolania chrzescijaniskiego zawsze jest
mierzona wielkoscia §wietosci, a nie pelnieniem tej czy innej
funkcji.

Chrystus objawia Boga w rdéznosci oséb

Sw. Pawel mowi, ze Chrystus jest obrazem Boga niewidzialnego
(Kol 1,15). On jedyny dopelnit objawienia. Jednorodzony Bég,
ktéry jest w fonie Ojca, o Nim pouczyt (J 1,18).

Chrystus objawil nam Boga jako Ojca, méwiac: Wy zatem tak
si¢ médicie: Ojcze nasz, ktory jesteS w niebie (Mt 6,9).
Roéwnoczesnie ]ednak moéwigc o Bogu i poslugujac si¢
przypowieéciami pokazujacymi Boze dziatanie, Chrystus
uzywal por6wnaf zwigzanych z mezczyzng i kobieta.

W przypowieéciach poréwnuje Jezus Chrystus Krélestwo
Boze do ziarna gorczycy, ktére kto§ posadzil w swoim
ogrodzie, a gdy wyroslo, stalo si¢ wiclkim drzewem (por. Lk
13,18-19). Zaraz jednak dodaje, ze Krolestwo Boze podobne
jest do zaczynu, ktére wzigla kobieta, wlozyla do maki, az sig
wszystko zakwasilo (por. Lk 13,20-21). Poréwnuje si¢ rozrost
drzewa z zewngtrznmym rozrostem Kroélestwa. Zaczyn zas
porownuje sig do duchowego wzrostu. Moéwia wiec te
przypowiesci o wzroscie iloSciowym i ]akoscmwym a ten
ostatni zwiazany jest wlasnie z przypowiescia o kobiecie,
ktora jest bardziej sklonna do refleksyjnosci i duchowosci.
W przypowiesciach o Bozym Milosierdziu, Chrystus mowi o
pasterzu, szukajacym zaglmonej owcy (Lk 15,3- 7) Bezposrednio
za§ po tej przypowiesci Chrystus porownuje mitosierdzie
Boze do kobicety, szukajacej zagubionej drachmy (Lk 15,8-10).
Wicksza rado$é zwiazana jest z oplscm znalezienia drachmy,
gdyz bardziej odpowiada ona przezyciu kobiety, cho¢ obraz
Boga, jako pasterza jest stalym obrazem w PiSmie Swigtym i
latwie] zrozumiatym. Z tych dwu poréwnafn widzimy, ze
okreslenie "Ojciec”, jesli bedziemy je zglebiaé, nie jest
wyrazem jakoby Bog byl mezczyzna. Bog jest inny od naszych
pojeé, jak juz wspomniano i nie mozna Go zacie$nia¢ do
naszych wyobrazen. Pojecie wigc Boga, mimo okreslenia
"Ojciec”, zawiera zar6wno bogactwo ojcostwa, jak i wielko§¢
macierzyfstwa.

Swictoéé Boga objawila sig w Synu Bozym, w Chrystusie.
Réwnoczesnie jednak okazuje si¢ w kobiecie, Maryi. Piotr,
odpow1ada]qc na pytanie, za kogo ludzie uwazaja Jezusa,
mowi: Ty jestes Swietym Boga (J 6,69). Jezus w rozmowie z
faryzeuszami moégt powiedzie¢: Kto z was udowodni mi
grzech? (J 8,46). O pelnej $wigtosci Chrystusa powie Autor
listu do Hebrajczykow: Takiego bowiem potrzeba nam bylo
arcykaplana: $wigtego, niewinnego, nieskalanego (Hbr 7,26).
Chrystus jest wigc ostatecznym wyrazem §wigtoSci.

W &§wietosci z Chrystusem zostala zlaczona Jego Matka,
Maryja. Okreslenie Jej jako peina faski (Lk 1,28) zwiagzane
jest z prawda o Niepokalanym Poczgciu, ktére wiréd
stworzeh jest samym szczytem §wigtosci. Chrystus, §wigtos¢é
Boga i Maryja, swietoéé stworzenia. W zwiastowaniu Aniol
mowi: Sw:gte, ktore si¢ narodzi, bedzie nazwane Synem Bozym
(Lk 1,35). Swigte rodzi sig ze Swigtej. W calym dziele
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odkupienia przewija si¢ wiec zawsze element meski i zenski.
Chrystus jest $wiety i nieskalany, podobnie Maryja jest $wieta i
nieskalana. Chrystus jest w peini zjednoczony z Ojcem. Ja i
Ojciec jedno jesteSmy (J, 10,30). Maryja jest zjednoczona z
Chrystusem tak $cisle, jak tylko matka moze by¢ zjednoczona
ze swoim dzieckiem, ktére nosila w sobie.

Kobieta pierwsza przekazicielka wiary

Kobiety byly nie tylko pierwszymi zwiastunkami Zmartwychwsta-
nia. One wczeéniej byly zwiastunkami Jezusa z Nazaretu jako
Chrystusa i Mesjasza.

Na godach w Kanie, Maryja pierwsza dostrzega braki i zwraca
si¢ Z prosba o pomoc do Syna. Mimo
chtodnej w tonie odpowiedzi, dla nas
trudno zrozumialej, Maryja idzie do
stug i moéwi: Zrébcie wszystko, cokolwiek
wam powie (J 2,5). Jezus dokonuje
cudownej przemiany, ktéra jest rezulta-
tem interwencji Maryi. Ci, ktorzy
uczestniczyli w tym wydarzeniu, uwierzyli
w Niego (J 2,11). Uczniowie uwierzyli,
bo zobaczyli znak dokonany przez
Jezusa na interwencj¢ Maryi, ktora
przyspieszyla objawienie Jego mesjani-
skiej godnosci.

Jezus lamie Gwczesny obyczaj, ze
meZCeZyzna nie rozmawia sam Z nieznang
kobieta i wdaje si¢ w dyskusje z
Samarytanka. Tej kobiecie objawia,
kim jest. Samarytanka méwi do Jezusa,
ze wszystko zostanie objawione, gdy
przyjdzie Mesjasz. Na to uslyszata:
Jestem nim Ja, kiéry z tobg mowie (J
4,26).

W owczesnych warunkach nauczyciele
zydowscy, ktorych nazywano Rabbi,
mieli za uczniéw tylko mezczyzn. Jezus
ma w swoim gronie rowniez kobiety. A
byfo z Nim Dwunastu oraz kilka kobiet  foto.: A. Stalkoper

(...) i wiele innych, ktore Jezusowi i jego uczniom ustugiwaty ze
swego mienia (Lk 8, 1-3). Niewiasty te byly Swiadkami
ukrzyzowania: bylo tam réwniei wiele niewiast, kiore
przypatrywaly si¢ z daleka. Szly one za Jezusem z Galilei |
ustugiwaly Mu (Mt 27,55). A jednak, gdy trzeba bylo
przygotowaé wieczerze paschalna, Jezus wybral Apostolow,
aby ja przygotowali: Jezus posial Piotra i Jana z poleceniem:
"Idzcie i przygotujcie nam Pasche, bySmy mogli jq spozyé" (Lk
22,8). A gdy nadeszla pora, zajgi miejsce u stofu i Apostofowie z
Nim (Lk 22,14). Nie zasiad! z innymi uczniami, jak czg¢sto to
robil. Jezus do Ostatniej Wieczerzy zasiadl tylko z
Apostolami. Zajq! miejsce u stolu razem z dwunastu (Mt
26,20); (Mk 14,17). Tylko oni byli obecni gdy zostata
ustanowiona BEucharystia i tylko oni otrzymali polecenie, aby
czynili to na Jego pamiatk¢. Wprawdzie péZniej rozproszyli
sie. Opuscili Go wszyscy i uciekli (Mk 14,50) przestraszeni.
Pod krzyzem zostal tylko jeden uczed i niewiasty, z ktérych
Ewangeliéci niektore wyliczaja: A obok krzyza Jezusowego
staly: Matka Jego i siostra Matki Jego, Maria, zona Kleofasa, i
Maria Magdalena (J 19,25). Mateusz wymienia jeszcze, Ze
wér6d niewiast, stojacych z dala byly: Maria, matka Jakuba i
Jézefa oraz matka synéw Zebedeusza (Mt 27,56).

Niewiasty ustugiwaly Jezusowi za zycia i ustuzyly Mu tez po
$mierci. Byly przy Jego zlozeniu do grobu. Obejrzaly gréb i w
jaki sposéb zostalo ziozone ciato Jezusa (Lk 23,55). Niewiasty
réwniez czuwaly przy grobie, gdy zalozono cigzki kamied.
Maria Magdalena i druga Maria pozostaly tam, siedzqc
naprzeciw grobu (Mt 27,61). Ewangelisci jednak nic nie

wspominaja, ze byly w Wieczerniku. Przeciwnie, podkreslaja
wyraZznie, Ze bylo tam tylko Dwunastu.

Niewiasty wierne, bez obaw poszly do grobu 1 byly pierwszymi
zwiastunkami Zmartwychwstania. Moze stalo si¢ tak dlatego,
ze one milowaly Jezusa tak, jak tylko kobieta umie kochac.
To, czego Apostotowie nie umieli poja¢ rozumowo, niewiasty
zrozumialy wielkoscig swojej milosci. O Marii Magdalenie
mozna powiedzie¢ to, co Chrystus powiedzial o grzesznicy na
uczcie u Szymona: Odpuszczone sq jej liczne grzechy, poniewaz
bardzo umitowata (Lk 7,47). Ona, ktora najbardziej
umilowala, otrzymala polecenie od Jezusa: udaj sie do moich
braci (...) Poszla Maria Magdalena oznajmiajgc uczniom:
"Widziatam Pana" (J 20,17-18). To niewiasty przyniosty wiesé
o Zmartwychwstaniu (por. Lk 24,1-
11; Mt 28,5-8; Mk 16,1n.), bo
odwazne miloiciag nie obawialy sig
staé pod krzyzem i stuzy¢ w czasie
ztozenia do grobu. Jest to bardzo
znamienny fakt, ze Prawda o
Chrystusie Zmartwychwstalym zos-
tala powierzona do przekazania
niewiastom.

Kobicta jest pierwsza przekazi-
cielka wiary w rodzinie. Gdy
przyszia proba wiary w czasie meki i
$mierci Chrystusa, kobiety okazaly
si¢ silniejsze od Apostoldéw. One
réwniez przechowaly wiarg w
trudnych okresach przesladowan,
jak wykazuje wiele wydarzen,
chociazby z ostatnick kilku-
dziesigciu lat. Prawdy Boze zostaly
na réwni powicrzone mezczyznom i
kobietom, ktorzy dalej przekazuja
je, cho¢ rozne sa ich funkcje 1
odpowiedzialnosci.

Papiez méwi: skoro oboje, kobieta
tak samo jak meiczyzna, sq stworzeni
na obraz i podobienstwo Boga,
zatem oboje tez sq podatni w réwnej mierze na udzielanie sig
Boszej prawdy i mitoSci w Duchu Swietym. Oboje te doznajq
Jego zbawczych i uswigcajqcych "nawiedzen". (...) Jedno$¢ w
Chrystusie nie niweczy wielosci. Duch Swiety, ktory te jednosc
sprawuje w nadprzyrodzonym porzqdku usSwiecajqcej {taski,
przyczynia si¢ w réwnej mierze do tego, ze "prorokujq synowie
wasi", jak i do tego, ze "prorokujq corki wasze". "Prorokowanie"
oznacza wyrazanie stowem i zyciem "wielkich spraw BozZych', w
czym zostaje zachowana réinorodnosé i oryginalnos¢ kaidej
osoby, zaréwno kobiety, jak i mezczyzny. Ewangeliczna
‘réwnosé", "réwnouprawnienie" kobiety | mezczyzny wobec
"wielkich spraw Bozych", ktéra tak przejrzy§cie uwydatnita si¢ w
czynach i slowach Jezusa z Nazaretu, stanowi bardziej oczywistq
podstawe godnosci i powolania kobiety w KoSciele oraz w
Swiecie (M.D.16).

Przezywajac prawde Zmartwychwstania i rozwijajac zasadnicza
role, jaka spelnily w przekazywaniu tej prawdy pierwsze
zwiastunki Zmartwychwstania, przesylam przede wszystkim
Kobietom serdeczne zyczenia, aby byly zawsze nosicielkami i
przekazicielkami prawdy o Chrystusie zyjacym. Wlaczam w te
zyczenia Mgzczyzn, aby rozpoznali w kobietach réwnoprawny
odblask Bozego obrazu i razem, w jednosci dawali wspdlnie
§wiadectwo o wielkich sprawach Bozych. Moze latwiej bedzie
przezwycigzy¢ dzisiejszy kryzys kobiety w spoleczenstwie, jesli
bedzie zrozumiana réwno$¢ godnoéci, i mimo odrgbnosci
0s6b, wspolnota spelnianych zadan oraz prawda, ze kobieta i
me¢zczyzna sg obrazem Boga w czlowieku.

Rzym, Wielkanoc 1995
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"CELEM JEST NATO I UNIA EUROPEJSKA"
Z MIN. WEADYSLAWEM BARTOSZEWSKIM ROZMAWIA PAWEL OSIKOWSKI

Wladyslaw Bartoszewski - ur. 1922,
publicysta, historyk, pisarz, polityk; wigzier:
Oswigcimia, zoinierz AK, wspoliworca
Zegoty uczestnik Powstania Warszawskie-
go, wigzienn PRL, dzialacz "Solidarnosci’,
wieloletni sekretarz generalny Polskiego
PEN-Clubu, wykiadowca na KUL, TKN i
uniwersytetach niemieckich; intemowany
w czasie stanu wojennego. Od 1990 r.
ambasador RP w Wiedniu. W kwietniu br.
przyjgi stanowisko ministra spraw
zagranicznych RP.

Pawel Osikowski: Panie Ministrze,
uczesniczy! Pan w dopiero co zakoriczonej
w Paryzu Konferencji na Rzecz Stabilizacji
w Europie. Jakie stanowisko zajela na
niej delegacja Polski?

Prof. Wladystaw Bartoszewski: Polska
zajela stanowisko, wynikajace z jej
obecnej sytuacji i prezentowane od
poczatku dyskusji przygotowawczych
Mianowicie, na szczescie Polska ma
unormowane traktatowo swoje stosunki
ze wszystkimi sasiadami. To jest jeden
element bardzo wazny dla "Paktu
Stabilizacji". Po drugie Polska nie ma
zadnych godnych uwagi problemow
pomu;dzy wigkszoscig polska a mniejszo-
Sciami narodowymi. Te dwa problemy,
stosunek do mniejszo$ci narodowych i
unormowanie spraw z sasiadami byly
kwestiami podstawowymi przy przygoto-
waniu Paktu Stabilizacji. Pakt Stabilizacji
jest wlasciwie jak gdyby potwierdzeniem
roznych, istniejacych juz uktadow
regionalnych. My, takie uklady gramczne
mamy juz podpisane, zarOwno na
poéinocy jak na potludniu, na wschodzie i
na zachodzie. W zwiazku z tym, Polska
zajela stanowisko wspdlne ze wszystkimi
cywilizowanymi panstwami Europy, ktore
byly inicjatorami "Paktu Stabilizacji
Europy Inicjatorem bezposrednim
"Paktu” byla Francja, premier Baladur.
Jak wiadomo pomyst podchwycily inne
kraje i my nie mieliSmy tu Zzadnych
istotnych trudno$ci, jakie mieli na
przyktad Slowacy 1 Wegrzy, ktorzy
dopiero w ostatniej chwili podpisali
porozumleme czy Wegrzy i Rumuni,
ktorzy juz w Paryzu podjeli pewne kroki
pojednawcze. Tam byly jakie$ ogmska
niewyjasnionych spraw. My na szczgscie
takich problemdéw nie mamy.

P.O.: Czyli w Polsce nie ma Zadnych
ognisk niepokojow narodowosciowych?

WLB.: Nie ma zadnych probleméw w
rozumieniu europejskiego tadu i stabiliza-
cjl.

P.0.: Francja, stowami ministra spraw
zagranicznych A. Juppé, ponownie, w
jakims$ sensie zdystansowala si¢ od
autentycznego zaangazowania, np. termina-
mi, w kwestie dopuszczenia Polski do
Unii Europejskiej i NATO. Jakie sq
odczucia Pana Ministra po rozmowach z

przedstawicielami rzqdu francuskiego?
WL.B.: Minister Juppé w pélgodzinnej,
bardzo przyjaznej rozmowie ze mna,
wprawdzie stwierdzal, ze nie jest w
stanie okre§li¢ zadnego terminarza
poszczegolnych dzialaf, ale potwierdzil,
ze po pierwsze, Francja bedzie
konsekwentnie popiera¢ dazenia Polski
do wejscia w struktury NATO i Unii
Europejskiej, a po drugie, Ze opracowa-
nie konkretnego kalendarza, w wymier-
nym czasie bedzie potrzebne Byla to co
prawda dyplomatyczna wypowiedZ, ale
nie byla to wypowiedz, kiora napawataby
mnie szczegdlna troskq Spotkanle
nasze odbywalo si¢ "na marginesie"
wielkiego, migdzynarodowego spotkania,
a wigc bylo okazjonale. Natomiast
prawdziwe, bilateralne spotkanie polsko -
francuskie powinno nastgpi¢ w najblizs-
zych miesigcach 1 minister Juppé
przewiduje zaproszenie polskiego
ministra spraw zagranicznych, albo
jeszcze przed 14 lipca, albo zaraz po
przerwie wakacyjnej.

P.O.: Czy polityka zagraniczna Polski,
jakq zamierza Pan Minister prowadzic,
bedzie prostq kontynuacjq dotychczasowej,
reprezentowanej przez ministrow Skubi-
szewskiego i Olechowskiego? Jezeli nie, to
co bedzie dla niej specyficznie Pariskiego,
autorskiego?

WLB.: Moim zalozeniem, kilkakrotnie
juz publicznie Zdeklarowanym na réznych
konferencjach prasowych i w wywiadach,
jest kontynuacja podstaw polityki
zagranicznej, przygotowanych i wypraco-
wanych przez prof. Krzysztofa Skubi-
szewskiego, ktorego wklad w polska
polityke zagraniczng bardzo wysoko
sobie cenig. Minister Olechowski, jego
nastgpca, byl w ministerstwie stosunkowo
krotko, niewiele ponad rok, byt kontynua-
torem polityka prof. Skubiszewskiego.
Nie widz¢ zadnego powodu do zmieniania
kierunku tej polityki. Natomiast widze
powdd do wyciagnigecia réznych wnioskow
z obserwacji dotychczasowej realizacji
tej polityki, bo tak jest w kazdej polityce
zagranicznej. Mozna tu i tam dokonywaé
jakich§ korektur, w akurat wyst@pulqce]
sytuacji. Na plzyklad za czasOw ministra
Skubiszewskiego nie osiagneliSémy jeszcze
tak daleko idacej regulacji stosunkow z
Litwa, jakie mamy w tej chwili. Nalezy
korygowa¢ decyzje, jezeli nastgpuje
zmiana sytuacji, dostosowywaé si¢ do
nich, ale podkre§lam, polityka dazenia
Polski, jako kraju przynaleznego od
stuleci do okre§lonego kregn cywilizacji
i kultury, ku Unii Europejskiej i ku
NATO jest dla mnie fundamentem. Po
to zgodzilem si¢ zostaé ministrem spraw
zagranicznych, w tej trudnej sytuacji
politycznej w Polsce, aby t¢ polityke
realizowa¢. Przy mnie innej polityki nie
bedzie; jesli mialaby by¢ inna, nie
bylbym do dyspozycji.

foto.: A. Stalkoper

P.O.: Wobec tego zapytam troche inaczej,
co jest '"oczkiem w glowie" polityki
zagranicznej Pana Ministra?

WLB.: W tej chwili sg jak gdyby dwa
réwnolegle zagadnienia, z mysla o
trzecim. Najpierw "trojkat weimarski",

wspoOlpraca Paryz, Bonn, Warszawa - z
calym naciskiem na trOqut a wigc nie
jeden bok tej flgury, mem1eck1 czy
francuski, ale "trgjkat" - figura geome-
tryczna, trzy elementy - Paryz, Bonn,
Warszawa - to jest jedna kwestia. Druga
plaszczyzna, to umacnianic i dalsze
poprawianie stosunkow ze wszystkimi
bezposrednimi sgsiadami Polski. Tu,
poza Niemcami, ktére wchodzg w sklad
"trojkata welmarsklego pozosta]q inni
sasiedzi, mamy przeciez granice po
kilkaset kilometréow z Czechami, ze
Slowacja, z Ukraina, z Bialorusiq, z
Litwa, malg granice z Federacja Rosyjska
- koto Kaliningradu - Krélewca. Celem
poglebiania tych ukladéw - celem
dalszym, ale wymiernym - jest wejscie do
struktur bezpieczenstwa europejskiego,
a wigc NATO i Unia Europejska.

P.O.: Jak Pan Minister ocenia obecng
sytuacje, zwiqzanq, nazwijmy to jedno-
znacznie, z aferq konkordatowq?

WL.B.: Sprawy Konkordatu nie sa w
gestii Ministerstwa Spraw Zagramcznych
Konkordat jest o tyle w gestit MSZ, o ile
chodzi o sformalizowanie postanowien
parlamentu. W Polsce, jak w wigkszosci
demokracji europejskich, sprawe rozstr-
zyga parlament. Ja nie jestem czlonkiem
parlamentu, nie jestem poslem, nie
nalez¢ do zadnej partii politycznej. W
zwigzku z tym, jako czlowiek nie mam
zadnego wplywu na decyzje parlamentu.
Jako minister spraw zagranicznych moge
tylko zwraca¢ uwagg na skutki migdzyna-
rodowe, psychologiczne dla Polski,
ktore wystgpuja w odniesieniu do
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do polityki rzadu. OczywiScie bede
rejestrowal i analizowal wszystko to, co
jest odbiciem polityki rzadu, a szczegdlnie
to, co negatywnie odbija si¢ na interesic
Polski. Jako obywatel Rzeczpospolitej
Polskiej, ochrzczony i wychowany w
Koéciele katolickim uwazam, Ze zawarcie
Konkordatu jest rzecza dla racji stanu
Polski wazng. Osobiscie ubolewam nad
tym, ze dotychczas ta spraw nie zostala
doprowadzona do skutku. Natomiast,
jako minister sprawa zagranicznych
moglem tylko zrobi¢ to, co minister
zrobi¢ moze, mianowicie nadrobié,
bardzo nieprzyjemne moim zdaniem i
zbyteczne zaniedbanie w obsadzie
stanowiska ambasadora RP przy Stolicy
Apostolskiej. Zgodnie z moja zapowiedzig
w pierwszym dniu mojego urzgdowania,
kandydat, uzgodniony z prezydentem,
premierem i nuncjuszem apostolskim
zostal przedstawiony. To moglem, jako
minister, zrobi¢ w kierunku poprawy
stosunkow ze Stolica Apostolska. Nato-
miast, jako minister spraw zagranicznych,
w sprawie konkordatu zadnych decyzji
podjaé¢ nie mogg.

P.O.: Czy istniejq konkretne propozycje
rozwiqzania problemu loséw Polakéw z
Kazachstanu?

WL.B.: Rozmawialem juz z prezesem
Wspélnoty Polskiej, prof. Andrzejem
Stelmachowskim, z ktorym taczy mnie
osobiscie wspolny katolicki rodowdd i
srodowiskowe kontakty z okresu jego
dzialalnosci w Klubie Inteligencji
Katolickie) w Warszawie, dzigki czemu
latwo znajdujemy wspdlny jezyk, moze
latwiej nawet niz wynikaloby to tylko z
urzedu. Prof. Stelmachowski zwracal mi
uwage na wspomniany problem. Znowu,
sprawa ta nie jest w gestii samego MSZ,
moze ono jedynie zadbaé o lepsza
reprezentacje dyplomatyczng na tym
terenie. Natomiast decyzje gospodarcze,
organizacyjne, przesiedleficze musialyby
obejmowaé¢ Ministerstwo Spraw Wew-
netrznych, Prezydium Rzadu, jeszcze
inne ministerstwa, zwiazane z kwestiami
zawodowymi, czy socjalnymi. Jako minister
spraw zagranicznych bede dazyl do tego,
azeby w lonie rzadu reprezentowaé
poglad dowolnosci opcji. Znaczy to, na
nikogo nie wywiera¢ nacisku, ale stwarzac
warunki, ulatwiajace Polakom dokonanie
takiego wyboru, jaki uwazajg oni za
stuszny. Poza wyjatkami, ludzi, ktdrzy
kiedy$ zyli na ziemiach Rzeczpospolitej,
to nie jest problem powrotu. To jest
kwestia decyzji ludzi, polskiego pochodze-
nia, czy majacych polska Swiadomosc,
bardzo czesto nie méwigcych po polsku,
bardzo czesto pochodzacych z rodzin
mieszanych. Bardzo czgsto ich "odzew
polski" jest pdéZnym odzewem, bywa
ekonomicznym, czego zreszta nie chce
wcale sugerowaé, moze psychologicz-
nym, mozZe jaka$ na nowo pobudzong
tesknotg? Ale mie mozemy tego taié, tak
jak Polacy znad Wisly, czy znad Warty
wyjezdzali do Francji, do Niemiec, do
Skandynawii i do innych krajow z

pobudek ekonomicznych, tak trzeba si¢
z tym liczy¢, ze ludzie ktorzy maja jakies
tytuly do uznania si¢ za Polakéw, styszac
o réznicy pozioméw zycia u nich, w
odleglym tym kraju i w Polsce, nawet w
tej biednej Polsce, moga mie¢ tendencje
do poszukiwania poprawy swojego bytu.
Co nie jest wcale czym§ nagannym.

P.O.: Istniejq opinie, zwlaszcza opozycji,
ie w interesie Polski leiy rozdzielenie
kwestii jej uczestnictwa w strukturach
NATO, bardziej pozqdanego i w Unii
Europejskiej, mogqcego zniewoli¢ jq
ekonomicznie. Pan Minister uwaza, ze...
WL.B.: Odrzegnalbym si¢ od Igku, ze to
nas zniewoli ekonomicznej. My najpierw
musimy si¢ rozwina¢ ekonomicznie, we
wszystkich dziedzinach i nie mamy
problemu lgkow, takiego, jak Austria,
czy Szwecja - rezygnacji z jakis osiggnigé
na rzecz wspOlnoty. My jesteSmy po
ruinie lat komunistycznych, dopiero w
trakcie budowy nowego spoleczenstwa,
réwniez tadu gospodarczego. Natomiast
zgadzam si¢, z¢ NATO powinno mie¢
priorytet. Struktury bezpieczehstwa w
Europie, nie beda juz nigdy podobne do
tych z lat zimnej wojny, bo i zniknely
tamte zagroZenia, fronty s3 inne. Niemniej
jednak uwazam, 2e nowy porzadek
bezpieczefistwa w Europie, bez Polski,
bylby pozostawieniem tu szarej strefy,
dziury. W moim przekonaniu jest to
szkodliwe, dla wszystkich. Dla ludzi zlej
woli, bo budzi pokusy, a dla ludzi dobrej
woli? Nie powinno by¢ opordéw, bo
przeciez Polska nigdy nie zagrozi
sgsiadom na Wschodzie, podobnie jak
Nikaragua nie zagrozi Stanom Zjednoczo-
nym. To sa w ogole humorystyczne
rzeczy - podejrzewanie Polakdw, ze
komu$ zagroza.

P.O.: Za kilkanascie dni Francuzi
wybiorq nowego prezydenta Republiki.
Ktéry z kandydatow bylby najwygodniejszy
dla Polski.

WL.B.: Niech Pan nie oczekuje od
polskiego ministra spraw zagranicznych,
ze bedzie wyrazal poglady na temat
swobodnej opcji Francuzow. Kazdy
Prezydent Republiki Francuskiej bedzie
przez nas przywitany jako glowa
przyjaznego Polsce panstwa, z nadzieja,
ze stosunki przyjazni beda poglebiane.

P.O.: Kwestiq tygodnia jest podobno
wprowadzenie w kraju peinej wymienialno-
Sci zlotowki. Jakie ma to znaczenie dla
gospodarki, obywateli i rzqdu.

WL.B.: Wymienialnoé¢ zlotéwki praktycz-
nie juZz istnieje, bo jezeli kazdy Polak,
czy cudzoziemiec moze wejs¢ do kazdego
kantoru w kraju, a jest ich bardzo duzo i
wymieni¢ pieniadze na dowolna walute
w obu kierunkach, bez kontroli i bez
legitymowania si¢, to istnieje co§ w
rodzaju praktycznie oddolnej, spolecznej
wymienialnosci. Jezeh chodzi o wymienial-
no§¢ w skali obrotéw towarowych,
migdzypanstwowych, nie jestem ekonomis-
ta, ale na tyle na ile mam pojgcie o

ekonomii, zZylem w sumie 12 lat na
Zachodzie, wydaje mi si¢, ze to bedzie
mialo pozytywny wplyw na ozywienie i
wymiany towarowej inwestycji 1 na
wzrost zaufania roznych prywatnych
inwesteréw na $wiecie do Polski.

P.Q.: Panie Profesorze, w jakim stopniu
Parniskie losy: obéz w Oswiecimiu, Armia
Krajowa, Powstanie Warszawskie, KUL,
wykiady z najnowszej historii Solidamosci,
internowanie, placowka dyplomatyczna w
Wiedniu, determinujq Panskie poglqdy na
polskq racji’ stanu.

W1.B.: Mysle, Zze w takim samym stopniu
w jakim determinowalyby poglady
kazdego myslacego Polaka, ktory
doswiadczyt bolesnie zycia w dwdch
systemach totalitarno- autorytarnych,
ktory widzial ewolucje w Polsce, ktoéry
uczestniczyl w oporze, réwniez intelektual-
nym 1 moralnym. Suma doswiadczen,
ktéra czyni czlowieka rozwazniejszym,
ostrozniejszym, jak i mdj zyciorys,
wskazuja, ze nigdy w pryncypiach nie
odstapitem od lini1 postgpowania, ktéra
zaczela sig przy pierwszych bombach
niemieckich, zrzuconych na Warszawe, a
skoficzyla przyjeciem funkcji ambasadora
nowej Rzeczpospolitej, pierwszego
niekomunistycznego ambasadora nad
Dunajem.

P.O.: Panie Ministrze, nie chciatbym, aby
zabrakio pytania o motywy uczestnictwa
w rzqdzie premiera Oleksego. Nie
uczestniczyl Pan w zadnym z dotychczaso-
wych, solidarnosciowych rzqdéw. Co
skionilo Pana do legitymizowania
obecnego, postkomunistycznego rzqdu?
WLB.: Legitymizowaly ten rzad wynik
wybor6w, czyli Polacy, ktérzy poprzednio,
do 1989 r. nie mogli wybieraé. Tu
zadecydowali, wybrali. Nie taje, jako
obywatel, ze nie glosowalem w tych
wyborach na zadna z dwoch koalicyjnych
partii, to jest sprawa prywatna, ale to
moge powiedzie¢. Co mnie do tego
sklonilo? Byla alternatywa, ze minis-
terstwo spraw zagranicznych znajdzie
sie w rekach Polaka o moim Zyciorysie,
albo w czyichs, zupelnie innych. Prezydent
Rzeczypospolitej wywart na mnie znaczny
nacisk, abym zdecydowal si¢ wejs¢ do
tego rzadu. Poglad pana Prezydenta
potwierdzit Ks. Prymas, ktéry w rozmowie
post factum powiedzial, ze dokonalem
stusznego wyboru, Ze bedzie si¢ za mnie
modlit 1 z zaufaniem patrzyl na wszystko
co bede mog! zrobi¢ dla polskiej racji
stanu. Myéle, Ze wiecej na ten temat nie
powinienem moéwié, bo kto chce
zrozumieé, to zrozumie, a kto nie chce
zrozumieé, tego nie mam 0 czym
przekonywac.

rozmawial Pawe! OSIKOWSKI
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CO ZNACZY "ZMARTWYCHWSTAL"

Chrystus, jako Syn Bozy, jako Druga
Osoba Przedwiecznej Trdjcy, zawsze,
nieustannie zajmowal miejsce "po prawicy
Ojca". W wielkanocny poranek, a potem
w dziehi Wniebowstgpienia objawila si¢
niezwykla, nieoczekiwana prawda o tym,
7e cala Jego ludzka natura (przyjeta w
obreb boskiej Jego Osoby w momencie
Wcielenia) uczestniczy w blasku Chwaly
i Mocy Przedwiecznej Trdjcy i takze
"zasiada po prawicy Najwyzszego".
Apostot Piotr wyrazil to nastgpujgcym
zaczynem wyznania wiary w tg prawde:
"Niech caly dom Izraela wie z niewzruszong
pewnosciq, Ze tego Jezusa, ktorego wyscie
ukrzyzowali, uczynit Bég i Panem, i
Mesjaszem" (Dz.Ap.2.36).

Zapytajmy wigc czy kaznodzieje, teolodzy,
kazdy z chrzescijan konczqcy sSwe
rozwazania o tresci stowa "zmartwych-
wstal' na stwierdzeniu, iz polegalo ono
wylacznie na wyjsciu z grobu "dnia
trzeciego z rana", nie zaprzestaja mowic
0 najwazniejszym przeslaniu, jakie objawit
w1elkanocny poranek 1 nastgpujace po
nim wydarzema tam, gdzie wladciwie
winni je dopiero dostrzcgac" Gdzie
winni rozpoczynaé o nich rozprawiac?
Wyjécie bowiem z grobu nie stanowi
najwaZzniejszego z wydarzen, jakie skladaja
sie na tre§¢ wyrazenia "zmartwychwstanie
Jezusa". Bylo tylko ontycznym (konmiecz-
nym) skutkiem wazniejszych wydarzef,
jakie jednoczesnie (czy moze wczesniej?)
zaistnialy. One to spowodowaly, ze
prawda o powrocie do Zycia ukrzyzowa-
nego Chrystusa (ale nie na podobiefistwo
wskrzeszonego na powr6t do ziemskiego
tylko zycia L.azarza), a przede wszystkim
o Jego "wyniesieniu na prawicg Ojca’,
nie jest jedna z prawd naszej wiary, lecz
_]C_] fundamentem, jej wegielnym kamie-
niem. I to byna]mme] nie tylko
fundamentem wiary w Zycie pozagrobowe,
rekojmig zmartwychwstania skruszalych
proch6w naszych cial w momencie Sadu
Ostatecznego. Jest bowiem fundamentem i
rekojmiag Najwigkszej z naszych Nadziei;
zapowiedzia takich przeznaczen ludzkosci,
jakie nie wymarzyly si¢ nigdy naj$mielszym
jej wizjonerom.

Ta rzeczywisto$é jest objawieniem sig¢
NOWEGO DARU Przedwiecznej Mitoéci
dla czlowicka: zaproszeniem go do
zasiadania "po Jej prawicy", w zjednoczo-
nym z Nia, poprzez Chrystusa 1 w
Chrystusie, Jego czlowieczenstwie.
Wydarzenia Zmartwychwstania i Wnie-
bowstgpienia Chrystusa stanowia zapo-
wiedz 1 gwarancjg obietnicy Przedwiecz-
nego o obleczeniu nas w rzeczywistodc
"nowego czlowieka'; sa jej urzeczywistnie-
niem w "pierworodnym" jej owocu -
uwielbionym Jezusie Chrystusie.

Jest to informacja nad informacjami,
Najlepsza i Najwigksza z Dobrych
Nowin, jakie kiedykolwiek B6g zakomuni-

kowal czlowiekowi. Zechciejmy wreszcie
dostrzec jej wagg i znaczenie. Jej
zaistnienie.

Nikt nie spodziewatl sig, nie przewidzial
takich wyzyn przeznaczen czlowieczej
rzeczywisto§ci, jakie objawily si¢ w
zmartwychwstalym 1 wstepujacym w
niebo Chrystusie. Zacznijmy wreszcie o
nich moéwi¢ - glosi¢ zawarte w nich
wyzwanie. Nie naSladujmy I¢kliwych
naszych poprzednikéw, ktorzy zatrzymy-
wali si¢ na jego progu. Jezeli mamy
dokona¢ dziela ewangelizacji wspdlczes-
nego §wiata, nie dokonamy go bez
wydobycia istoty sensu tej fundamentalnej
prawdy, jaka objawily wydarzenia
paschalne. Jezeli nie odkopiemy jej z
pokilad6éw wazkich, ale nie najistotniejs-
zych prawd naszej wiary, ktorym
poprzednie pokolenia przytloczyly jej
wymowe - nie zauroczymy wspdlczesnego
czlowicka tg Najwazniejsza dla niego z
informacji, jaka objawila si¢ w zmart-
wychwstalym Jezusie Chrystusie. Dzi§
nalezy czlowiekowi ukazaé istote jej
fundamentu i zachecié do wznoszenia na
nim budowli swego Zycia.

Pierwsze pokolenia chrzescijan - snujgc
refleksje nad wymowa paschalnych
wydarzedr - sformulowaly prawde o
darze, jakim stalo si¢ zjednoczenie
ludzkiej i boskiej natury Chrystusa w
boskiej osobie Syna Bozego. Odbywalo
siec to w trudzie zmagaf ludzkich
umystéw ze zdobywaniem wlasciwych do
jej wyrazenia analogii, pojec i terminéw,
i trwalo blisko pigé wiekdéw. Dostrzezmy
jednak wreszcie, ze wydarzenia wielka-
nocne odslaniaja nam i t¢ nowa,
zaskakujaca prawde o nie wymarzonych
przeznaczeniach, jakie Bo6g zgotowal
"tym ktérzy Go mituja". Mowia one o
NOWYM DARZE, ktéry pierwsi
chrzescijanie nazywali rzeczywistoscig
"nowego czlowieka", dzielem ponownego
jego stworzenia - a nie jakim$ tylko
odnowieniem jego Zmurszalej przez
grzech pierwotnej rzeczywisto$ci. Nazy-
wali zmartwychwstalego Chrystusa
"nowym dzielem stworzenia', dzielem
wspanialszym od istniejacej poprzednio
rzeczywistoéci cztowieka, gdyz obecnie
obdarzonego nadto Chwalg i Mocg, jaka
jest wlasciwa samemu Stwércy. To nie
Pilat mial racjg, wskazulqc na ubiczowa-
nego i ukoronowanego cierniami Chrystu-
sa, kiedy stwierdzil: "Oto czlowiek".
Pelnia prawdy o czlowieku ukazala si¢ w
calym swym blasku w owym dniu, gdy
pomigdzy uczniami stangl Zmartwych-
wstaly, obleczony w chwalg Przedwieczne-
go, Jezus. "Oto czlowiek!". Bog-
Czlowiek!

Zacznijmy wreszcie o tym mowic.
Zacznijmy wreszcie to dostrzegac.
Zmartwychwstanie Chrystusa nie jest
wiec "wydarzeniem" obwieszczajacym

jedynie wyprowadzenie czlowieka,
ludzkosci, z pulapek krainy za i §mierci.
Spowodowalo wigcej niz tylko "odkupie-
nie" Adamowej przewiny. Nade wszystko
stalo sig - w Nim i przez NngO -
obdarowaniem jednego z ludzkich synéw
takim wymiarem istnienia i chwaly, ktory

nic byl - nawet przed grzechem
pierworodnym - udzialem Adama.
I mimo, Ze ten fakt - z takimi

watpliwosciami przyjmowany poczatkowo
za rzeczywistos¢ przez jego Swiadkow -
dotyczy! tylko Chrystusa, zostal on od
poczatku odczytany jako zapowiedZ
objecia swymi mocami calego rodzaju
ludzkiego - w godzinie, ktéra nadejdzie,
ale ktora si¢ juz rozpoczgla. Mowiag o
tym liczne teksty Nowego Testamentu.
Stanowil on podstawg do wiary w
Whiebowzigcie Matki Jezusa, a nawet w
zywione przez niektorych przekonanie,
ze uczestniczq w jego pelni juz takze i
inni ludzie.

W wydarzeniu Wniebowstgpienia i
Zestania Ducha Swigtego (ktore liturgia
i malarska sztuka, ale nie Ewangelie,
CZasowo oddziclajq) kryja si¢ niezglebione
poktady prawd o dokonanym przez Syna
Bozego i Syna Maryi nowym, wielkim
dziele Bozej Milosci. One to sprawiaja,
ze chrzeScijafiska teologia (nauka o
Bogu) i antropologla (nauka o cztowieku)
jawia si¢ ciagle najtezszym umysiom
ludzkoéci jako apel do rewizji naszych
ciagle lgkliwych odpowiedzi na pytania o
sens czlowieczego bytu, istniema, jego
przeznaczen,

Wypelnienie taka treécig slowa "zmart-
wychwstal" nakazuje nam, przekazana
przez zmartwychwstalego Jezusa Jego
definicja, kiedy Marii Magdaleme moéwi:
"Wstepuje do Ojca mojego i Ojca waszego
(J.20,17) oraz paschalna Jego modlitwa i
zapewnicnie: "Chwale, ktorq mnie
otoczyles przekazalem im, aby stanowili
jedno... Ja w nich, a Ty we mnie... aby ci,
ktérych mi dates, byli ze mnq tam, gdzie
Ja jestem... aby milo§¢, ktérq mnie
umifowates, w nich byla, a Ja w nich" (J
17, 1-25). Dlatego Jan Apostol w
Apokalipsie wklada w usta Baranka
zapewnienie: "Zwyciezcy dam zasiq$¢ na
moim tronie, jak i Ja zwyciezylem i
zasiadiem z mym Ojcem na Jego tronie"
(Ap.3.21).

Jakze jednak czgsto - mimo tej wymowy
wydarzen paschalnych - plyna z naszych
ambon, z okoliczno$ciowych artykulow,
stowa i obrazy, odarte z nadziei w nich
zawartej. Nie zakotwiczone w prawdzie
o wniebowstapieniu Chrystusa jako w
podstawowym ich Zrédle, jako istotnym
ich przestaniu - sa jak pozbawione
zapalnika pociski... nie wybuchaja. Nie
stawiaja stuchacza w obliczu wizji, ktéra
(nawet gdyby byla tylko fantazja) godna
jest uwagi. Dlatego nie zawieraja iskier,
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mogacych rozpali¢ w czlowieku pragnienie
wejécia na szlaki, prowadzace do krainy
w nicj ukazanej, objawionej. Nalezy wiec
czym predzej te z naszych niedoméwien
skorygowaé, a stare obrazy wypelni¢
wlasciwa treécia, ktora potrafilaby stac
si¢ dla wspolczesnego czlowieka (tak jak
dla pierwszych chrzescijan) wstrzasajacym
wezwaniem do wejScia na drogi,
prowadzace ku krainie, jaka jest naszym
Przeznaczeniem.

Moze wigc wielkanocne dzwony wzywaja
dzi§ nas wszystkich - a szczegélnie
wielkanocnych kaznodziei 1 autoréw
okoliczno§ciowych artykuléw - do
doglebnej rewizji dotychczasowych
obrazéw i schematéw przepowiadania o
tresci objawienia, zawartej w paschalnych
wydarzeniach. Jest faktem, ze obrosly
one w nie zawsze zgodne z opisem
Ewangelistow wyobrazeniowe szaty.
Widzimy coraz wyraZniej, ze ubierana w
nie nadal prawda o zmartwychwstaniu
Chrystusa nie jest zdolna napeiniaé
poczynan wspdlczesnego czlowicka
mocami wezwania, jakie rozlega si¢ z
kart tej Najpickniejszej Nowiny.

Jezeli dzwigk wielkanocnych dzwonéw
do niczego Cig nie wzywa - nie napelnia
Twego serca radoscia przeznaczef, jakie
objawil zmartwychwstaly Jezus - jezeli
blask wstepujacego w rzeczywisto$é Ojca
Chrystusa nie nakazuje Ci dokonywaé
zyciowych wyboréw - to powiedz
wlasnemu rozumowi i sercu: Nie
rozumiecie przestania, jakie objawiio sig
w wydarzeniach paschalnych. Moze i
potraficie wspéiczué odrzuconemu przez
swéj lud Chrystusowi, wspétbole¢ z
Ukrzyzowanym. Nie umiecie jednak
dostrzec wezwania jakie objawilo si¢ w
wielkanocny poranek, w 6w dziei
wmebowstquema, w dzieh Zestania
Ducha Swietego. Nie jesteScie wigc
chrzescijariskie!

Nie oklamujmy siebie 1 innych, iz
wierzymy w prawdy, jakie objawily si¢
wielkanocnym rankiem, jezeli nie
dostrzegamy ludzkiej natury Chrystusa,
Jego ludzkiego serca, w lonie Przedwiecz-
nej Trolcy Boska natura Chrystusa,
uczestniczagca w Mocy, Chwale i
Panowaniu Ojca i Ducha Swu;tego,
zjednoczona jest bowiem ontycznic z
Jego ludzkg natura. Poprzez nig jest On
bratem kazdego z nas. Bratem, ktory
napetnia nas darami przynalcznyml
"prawdzxwym synom i wspdidziedzicom"
i ktéry daje nam udzial w Mocy i Chwale,
w jaka przyoblekl Syna Ojciec Niebieski.
On nas nie tylko zbawil od naszej
niemocy, od zla, w jakie wplataly nas
nasze wybory. On dokonat dzieta jeszcze
wznioslejszego: uczynil nas wspoluczestni-
kami swej Chwaly, prawdziwymi wspol-
dziedzicami Przedwiecznej Rzeczywisto-
§ci.

Nic dziwnego, ze nie dostrzegajac tej
prawdy, nie dostrzegamy (my-kaznodzieje,

my-katecheci, my-teologowie) najwaz-
niejszego z przekazdw, objawiajacej si¢
w wydarzeniach paschalnych Miloéci; ze
wymowe najwazniejszego z wydarzei,
przez jakie Przedwieczny zrealizowal
odnoénie czlowieka swe odwieczne
zamysly, sprowadzamy do kilku waznych,
ale drugorzednych prawd: o zmartwych-
wstaniu naszych cial, nie§miertelnosci
naszej duszy, istnieniu Zycia pozagrobowe-
go, czy o ich waznosci dla uformowania
takich prawd naszej wiary, jak mesjafiska
godno§é Jezusa, czy prawda o Jego
bastwie. Niektorzy, wplataja w nie nadto
jakie§ gnostyczne zapewnienia o0 zwycigst-
wie zycia nad $miercia, dobra nad zlem,
kiedy kazdy widzi, ze S$mieré zbiera
nadal obfite zniwo, a zlo panoszy si¢ w
calej swej okrutnej rzeczywistosci.
Chrystus jest (!!!) Zwycigzca $mierci!
Jest (1!!) Zwycigzca szatana! Jest jednak
przede wszystkim Tym, ktéry wzywa nas
wszystkich, by§my wyruszyli z krainy zla i
$mierci w podwoje Wielkiej Przygody
Jego Krolestwa, aby§émy dostrzegli
zaistnienie ofiarowanej nam przez
Przedwieczna Tr6jce nowej rzeczywisto-
§ci, nowej mozliwosci realizowania
swego czlowieczenstwa, ktéra jest w
zasicgu naszej reki. Tylko dlatego
bowiem tkwimy jeszcze dzi§ w starym
§wiecie, gdzie zlo i $mier¢ panuje nadal,
poniewaz nie usilujemy przekroczyc
progu, przeznaczZonego nam, NOWEgO
wymiaru bytowania.

Chrystus swym przyj$ciem na $wiat,
swym wypehnemem woli Ojca, az do
$mierci" (a byla to $mier¢ krzyzowa), juz
przed 2000 tys. lat otworzyl nam bramy
tego Krdlestwa. Tylko z naszej winy
nadal przed nimi tkwimy. Juz Piotra,
Jana i wielu innych wzywat do przekrocze-
nia granic tej cudownej krainy. "Pojd? za
Mngq!" rozlega su; z niejednej strony Jego
Ewangelii - tej informacji o nowych
mozliwoéciach czlowieka.

Czy w nie wierzymy? Czy wierzymy, w
rzeczywisto$¢, zlozonych w nasze regce
mocy, wypf;dzama ze §wiata pokladow
zla, wyrywania zadla oScieniowi $mierci,
_]ednoczema tego, co bylo rozdarte,
gojenia blizn wyrzadzonych przez kaqu
zZ meprawoscﬂ (zob. Mk 16,17-18).
Skoro nie wierzymy (a tych, ktorzy w to
wierza, mozna zliczy¢ raczej na palcach)
- nie uruchamiamy tych mocy. Nie
dziwmy si¢ wigc, ze tkwimy nadal w
mrokach przeszlej epoki - zamiast od
dawna cieszy¢ si¢ rado$ciami Krdlestwa,
przeznaczonego nam od wiekow, a
dostepnego ludzkosci od owego wielka-
nocnego poranka.

Trudne jest to nasze rodzemie sig, to
dojrzewanie ku tej Rzeczyw15tosc1 tylko
ze wzglc;du na "ocigzale serca’ mepolt;tych
uczniow, ktorzy c1qgle zwracaja Swoj
wzrok ku przyjemnoscmm Egiptu. Dla
wielu ludzi - nie tylko mewwrzqcych -
obiecane Krélestwo wydaje si¢ fatamorga-

ng. Dzi§ podpowiada si¢ im, Ze jest ono
alienacja niemozliwych do spelnienia
pragnien czlowieka. Trapieni takimi czy
podobnymi watpliwo$ciami, nie wyru-
szamy wigc w jego podwoje, nie zrywamy
wiezdw z kraina poprzedniego bytowania...
I tak ludzko§¢ marnotrawi czas, jgczy w
ucisku - a z nig cale stworzenie oczekuje
nadejécia ery ludzi, gotowych ruszyé z
tej startowe;j linii chrze$cijafiskiej wiary i
podjaé przygod@ jej urzeczywistnicnia
Malej, nlew1erzqce] wiary ludzie -
mienigcy si¢ uczniami Zmartwychwstale—
go... ciagle boimy si¢ rzuci¢ w objecia
rzeczywistoéci, ktéra Ojciec zgotowal
swym synom... Nic wigc dziwnego, Ze nie
wzywamy z catym przekonaniem naszych
shuchaczy, naszych dzieci, naszych
wspolczesnych, by wyruszyli... by siggneli
po te moce, ktore przyspiesza nadejécie
powszechnego Krélestwa Pokoju, Jedno-
§ci, Sprawiedliwosci, Mitosci; Krélestwa
Boga, w ktérym bedziemy uczestnikami
kolejnych etapow Jego Wielkiej Przygody
Zachgcamy jedynie naszych uczniéw,
dzieci, stuchaczy do dobrego zycia -
ale... w starym $wiecie... Tymczasem,
dopoki ludzkosé nie wyruszy gromadnie
w kierunku "Krélestwa przygotowanego
nam od wiekéw przez Ojca", dopdki nie
przekroczy jego bram... dopéty "jeczec
bedzie w usciskach" mechanizmow,
rzadzacych poprzednim jego byltowa-
niem... dopoty kazdy z ludzi wié sig¢
bedzie pod razami zla i §mierci.
Zmartwychwstaly wydarl jej zadlo - ziu
odebral panowanie nad czlowiekiem, i
wezwal swych braci, aby "ruszyli w Jego
§lady". Wioda one na wyzyny, ktére
stworzeniu, jakim jest czlowiek (?!),
mogla ofiarowaé tylko bogata w
mitosierdzie, przebaczenie i postawe
shuzby wszelkiemu stworzeniu, Prawdziwa,
Szalona Miloéc¢...
Ufam, ze jeste§ z tych, ktérzy wraz z
Tomaszem klgckaja na glos wielkanocnych
dzwonéw ze slowami chocby takiej
modlitwy: "Mito§¢ Twa, Panie, rozrzutna
jest do korica koricow. Wiecej daé nam,
ludziom, nie mozesz - choc jestes
Wszechmocny... Bqdi Panem mego wmysiu
i serca. Pierwszy pojgé Cie nie potrafi,
serce kochaé - jak zastugujesz - nie umie...
Chryste. Mocarny Boze i méj pokorny
bracie - zaradi moim niemocom. Naucz
mnie mowié o Twoim zmartwychwstaniu
braciom w wierze. Zaradi memu
niedowiarstwu. Niech dzielo Twego
zmanwychwstania nie oczekuje na objecie
swymi mocami calej rzeczywistosci tylko
dlatego, ie sam wahajgc si¢ w nie
wkroczyé, nie potrafie ukazaé jego
wzniostosci innym ludziom. Wybacz,
Panie, mojq ostrozno$é i przylepnosé do
minionej postaci Swiata, ktorego nieprawo-
§ci zlikwidowates swym zmartwychwsta-
niem. Nie przestawaj wigc przynaglac,
oswiecaé, niepokoié... prosze'.
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"KANDYDAT POLONII NA PREZYDENTA RP"
WYNIKI ANKIETY APAJTE

Polskie Stowarzyszenie Autoréw, Dzienni-
karzy i Tlumaczy w Europie (APAJTE)
oglosito pod koniec 1994 roku ankiete
"Kandydat Polonii na Prezydenta RP".
Kwestionariusz, zawierajacy 20 nazwisk
0s6b, o ktorych w zwiazku z wyborami
mowilo sig najczgéciej, zostal rozestany
do 123 adresatéw - zwiazki polonijne i
pisma. Ankiet¢ APAJTE przedrukowaly
m.in. pisma polonijne z Francji, Niemiec,
Hiszpanii, Kanady, Australii. Odpowiedzi
przysylali zaréwno indywidualni czytelnicy,
jak i zbiorowo osrodki polonijne.
Przed przytoczeniem liczb warto kilka
stow poswigci¢ mapie geograficznej
respondentéw. W Europie Zachodniej
niemilym zaskoczeniem dla organizatoréw
sondazu byla praktycznie calkowita
absencja srodowisk z Wielkiej Brytanii,
kraju, w ktérym mieszka przeciez liczna i
dobrze zorganizowana Polonia. Dopisaly
jednak Belgia, Niemcy i Francja. Z tych
krajow pochodzi najwigksza liczba
przyslanych ankiet. Mniejsza, ale réwniez
dosy¢ liczna korepondencja nadeszla z
Holandii, Norwegii i Szwajcarii. Poje-
dyncze ankiety otrzymali$my ze Szwecji,
Hiszpanii, Luksemburga, Danii, Wloch 1
Wielkiej Brytanii.

Osobno (m.in. ze wzgledu na duza
rozbiezno§¢ wynikéw) postanowilismy
potraktowaé kraje Europy Wschodnie;j.
Polacy tam zamieszkali przystali bardzo
duzo odpowiedzi, czgsto manifestujac w
ten spos6b brak mozliwosci wzigcia
udzialu w prawdziwych wyborach (mp.
kwestia obywatelstwa na Litwie). Podobne
glosy dochodzily nota bene réwniez od
uczestnikéw ankiety z Niemiec. Najlicz-
niejsza grupe glosujacych w sondazu
stanowili Polacy z Litwy, ale réwniez
pokazna liczba listow nadeszta z Bialorusi,
Ukrainy, Rosji i Lotwy.
Niespodziewanie duzo ankiet nadestano
z Australii (w tym m.in. odpowiedzi
zbiorowe nadsylane przez redakcje pism
i organizacje polonijne). Za duze
zainteresowanie naleza si¢ tu osobne
stowa podzigkowania animatorom tamtejs-
zego zycia polonijnego.

Ostatnim kontynentem, do$§¢ licznie
reprezentowanym w sondazu, jest
Ameryka Po6lnocna, choé ilo§é nadesta-
nych ankiet na pewno nie odzwierciedla

liczebnosci tamtejszej Polonii. Pojedyncze
listy nadeszly z Afryki, jednak ze
wzgledu na ich znikoma liczbg nie
uwzgledniono osobnego opracowania.
Ogoélem udzial w sondazu wziglo 3338
osdb. Z Europy Wschodniej "glosowato"
- 1112 s6b, z Europy Zachodniej - 969, z
Australii - 862 i z Ameryki Pélnocnej
386. Z Afryki i Ameryki Poludniowej
nadeszlto 19 ankiet.

Liczba 20 kandydatéw podana w ankiecie
spowodowala znaczny rozrzut glosow.
Poza wymienionymi na liScie, respondenci
podali dodatkowo nazwiska 5 kolejnych
kandydatéw, z ktérych jednak zadna nie
przekroczyla 10 gloséw. W sondazu
zwycigzyt obecny Prezydent RP Lech
Walgsa uzyskujac 978 gloséw, co stanowi
28,85% wszystkich nadeslanych ankiet.
Kolejne miejsca zajeli: Zbigniew Brze-
zinski - 535 glosow (16%), Hanna
Suchocka - 362 glosy (10,84%), Tadeusz
Zielifiski - 214 glosow (6,4%), Leszek
Balcerowicz - 198 gloséw (5,93%), Jan
Olszewski - 157 glosow (4,7%), Adam
Strzembosz - 143 glosy (4,28%), Jacek
Kurofi - 137 glosow (4,1%), Leszek
Moczulski - 124 glosy (3,7%), Aleksander
Kwasniewski - 120 glos6w (3,7%), Ewa
Letowska - 118 glosow (3,5%), Jozef
Oleksy - 64 glosy (1,9%), Andrzej Zoll -
40 glosow (1,2%), Waldemar Pawlak -
33 glosy (0,99%), Andrzej Olechowski -
30 (0,99%), Alicja Grzeskowiak - 24
glosy (0,7%). Dziesigé i ponizej dziesigciu
glos6w uzyskali: R. Kaczorowski, A.
Struzik, Zb. Religa oraz spoza listy - A.
Chetkowski, R. Krassowski, T. Mazowiec-
ki, A. Macierewicz, W. Ziembinski.
Trzech korespondentéw oswiadczylo, ze
nie widzi na liScie odpowiedniego
kandydata i nie zaproponowalo wlasnego.
Bardzo ciekawie przedstawiaja sig
wyniki wg przyjetego wczesniej podzialu
geograficznego. W Ameryce Polnocnej
zwyciezyl Lech Walesa (38,9%) przed
Zb. Brzezifiskim (25%) oraz H. Suchocka
i T. Zielifiskim (obydwie kandydatury po
okoto 10,4%). W Australii obecny
Prezydent zwycigzylby juz w pierwszej
turze. Osiggngl tam wynik blisko 60%
oddanych gloséw. Na kolejnych miejscach
znalezli sie¢ Zb. Brzezinski (16,2%) i H.
Suchocka (12,8%). W Europie Wschod-

niej pierwsze miejsce w sondazu zajal
Zb. Brzezifiski (18,9%) przed L.
Balcerowiczem (15,3%) i H. Suchocka
(11%). L. Walgs¢ wyprzedzili tutaj
jeszcze dodatkowo T. Zielinski i A.
Kwasniewski. W krajach Europy Zachod-
niej powrocil na pierwsze miejsce L.
Walesa z wynikiem 25%, wyprzedzajac
A. Strzembosza (10,5%) oraz ex equo
Zb. Brzezihskiego i J. Olszewskiego
(obydwaj po okolo 10%).

Ankieta zawierala réwniez pytanie o
wiek i wyksztalcenie. Srednia wieku os6b
bioracych udziat w ankiecie to 47 lat (np.
wyborcy L. Walesy - 52 lata). Blisko 76%
bioracych udzial w ankiecie podalo
swoje wyksztalcenie, w tym - 46%
wyzsze, 32% S$rednie 1 22% podstawowe.
Wryniki ankiety trudno, ze wzglgdu na
pewng przypadkowo$§é Srodowisk, do
ktorych dotarla, uznaé za reprezentacyjna
probg dla calej Polonii i Polakéw,
Zyjacych poza granicami kraju. Cieszy
bardzo duza liczba odpowiedzi, ktdra
przekroczyla nawet oczekiwania organiza-
toréw. Swiadczy to o zainteresowaniu
krajem. Wigkszo§¢ respondentéw to
ludzie nie tylko zainteresowani losami
Polski, ale takze aktywni w swoich
§rodowiskach. Wiele listéw zawieralo
réznego typu uwagi - od kwestii
ustrojowych po konkretne problemy
tych §rodowisk. Korespondencja przyslana
nam razem z ankieta, wymagalyby
osobnego omoéwienia.

Ulegajaca znacznym wahaniom sytuacja
w Polsce przekresli byé moze wszystkie
wyniki. W ciagu najblizszych miesigcy
moze takze doj$é do znacznych zmian
wér6d typowanych kandydatéw na
prezydenta. Lista kolejnego sondazu
tego typu powinna by¢ uzupelniona o
nowe nazwiska. Inne, z opracowanej w
grudniu 1994 roku listy, zapewne znikna.
Poza walorem informacyjnym ankiety
Stowarzyszenia Autoréw, Dziennikarzy i
Tlumaczy w Europie pozostaje wartos¢
by¢é moze najcenniejsza - pobudzenie
aktywnosci politycznej Polakéw za
granica.

Wszystkim, ktérzy przyczynili si¢ do
wykonania tej pracy serdecznie dzigkuje-
my, a Czytelnikom powyzszego opracowa-
nia pozostawiamy reflekcje nad wynikami.

Bogdan DOBOSZ
Zbigniew JUDYCKI

KOMITET POPARCIA J. CHIRACA

Un Comité de Soutien & Jacques CHIRAC
des Frangais d’ascendance polonaise vient
d’étre constitué, entre autres autour de
Thadée MULAR-SKI, Conseiller de Paris,
Henri ROGOWSKI, Adjoint au Maire et
Frangois KLIBER, Conseiller d’arrondisse-
ment.

Rejetant avec vigueur la politique socialo-
communiste qui a autant échoué en Pologne
qu’en France au cours ces deux derniers

septennats, ce Comité considére qu’il est
temps a présent de rompre avec I'immobilis-
me. Appelant a la mobilisation de toutes
les énergies pour faire triompher un nouvel
élan et assurer la cohésion sociale, le
Comité rappelle par ailleurs que Jacques
CHIRAC en qualit¢ de Maire de Paris a
déja beaucoup oeuvré pour la conservation
du patrimoine culturel accumulé par des
génerations de Polonais sur le sol frangais.

Prenant acte de la volonté de Jacques
CHIRAC de développer les relations
franco-polonaises dans le cadre de
Pouverture européenne, le Comité qui
dispose de nombreuses antennes régio-
nales, appelle tous les Frangais d’ascen-
dance polonaise a le rejoindre en lui
écrivant a I’adresse de son siége: Comité
de Soutien i Jacques CHIRAC des
PFrangais d’ascendance polonaise - 1 rue
des Beaux-Ars - 75006 PARIS
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"MIEJSCE, DO KTOREGO CHCE SIE WRACAC"
rozmowa z PIERRE ROSENBERGIEM, dyrektorem MUZEUM LUWRU

Pierre Rosenberg, zostal mianowany Dyrektorem Muzeumn
Luwru w Paryiu na posiedzeniu Rady Ministréow w dniu 12
pazdziernika 1994 na wniosek Jacquesa Toubon, ministra
Kultury i ankofonu, zastepujgc Michela Laclottea, ktéremu
powierzono misje stworzenia przysziego Narodowego Instytutu
Historii Sztuki.
Pierre Rosenberg, ur. 13.04.1936 r. w Paryzu, jest Swiatowej
slawy specjalistq malarstwa i rysunku XVII/XVIII wieku we
Francji i Wioszech. Jest absolwentem studiéow prawniczych, w
zakresie historii sztuki w Ecole du Louvre. W latach 1961-62 byl
stypendystq Uniwersytetu Yale w USA, po czym w 1962 r. zostal
asystentem w Departamencie Malarstwa Muzeum Luwru. W
1987 r. zostal konserwatorem generalnym-szefern wspomnianego
Departamentu. Posréd wielu wielkich ekspozycji Swiatowych
malarstwa, ktérych byl organizatorem i autorem katalogow
naleiy wymienié: "Chardin® (Paris-Washington-Berlin 1979),
"Watteau" (Paris-Cleveland-Boston 1984/85), oraz "Fragonard®
(Paris-New York 1987/88). Dyrektor Luwru jest jednoczesnie
autorem licznych artykuiéw i prac naukowych, tlumaczonych na
wiele jezykow swiata. Zastugi P. Rosenberga w zakresie prac
konserwatorskich i badawczych nad malarstwem uhonorowano
odzmaczeniami, m.in. "Chevalier de I'Orde des Arts et des
Lettres" oraz "Chevalier de ’Orde National du Merite".

D. Dlugosz: Zostal Pan dyrektorem najwiekszego muzeum
$wiata! Jakie sq Pariskie aktualne plany w zwiqzku z Projektem
Wielkiego Luwru?

P. Rosenberg: Tak, rzeczywiscie Luwr jest w trakcie wielkiej
przebudowy. Sqdzﬂlsmy, Ze otwarcie Nowego skrzydla
Richelieu zakoficzy pewien etap, ale mamy jeszcze wiele do
zrobienia, zwlaszcza w departamentach archeologicznych,
ktére oczekuja niemal calkowitej zmiany, chociaz pozostale
wymagaja wielu prac konserwacyjnych. Moim zadaniem jest
koordynacja tych rozleglych prac, dotychczas obejmujacych
obszar Richelieu, Piramidy. Obecnie podazamy w kierunku
rekonstrukcji kolekcji archeologicznych i historycznych
przestrzeni palacowych.

D.D.: Wsréd najwigkszych muzeéw Swiata, Luwr zajmuje
miejsce szczegblne. Co Pariskim zdaniem jest charakterystyczne
dla Muzeum Luwru?

P.R: Luwr ma swoja charakterystyke. Wszystkie wielkie
muzea jak Metropolitan, British Museum czy Ermitaz, to
wynik procesu historycznego, ktéry odzwierciedla ich
odmienng przeszlosc charakterystyk¢ narodéw i pewien
"hazard historii". Luwr w naturalny sposéb laczy w sobie
dawne kolekcje krolewskie i nowoczesne muzeum. Kolekcje
krolewskie przetrwaly zalozycieli i czasy rewolucji, aby zosta¢
sklasyflkowanyml w sposéb chronologlczno historyczay tak, ze
mozna przestudiowaé rozwdj malarstwa do polowy XIX wicku
bez wyjatku. To w szczegblny spos6b rézni Luwr od
Metropolitan, placéwki nowoczesne;j.

D.D.: Luwr jest symbolem Paryia, dedykowanym zaréwno
koneserom sztuki i turystom. Jaka jest Panska wizja Luwru:
przybytek sztuki, czy centrum kulturalne dla wszystkich?

P.R.: Moim zdaniem Luwr powinien spelnia¢ dwie funkcje:
miejsca, gdzie rozkoszujemy si¢ sztuka i jednocze$nie muzeum
ma spelnia¢ zadania edukacyjne. Obcowanie ze sztuka
pomaga oderwa¢ si¢ od codziennej rzeczywistosci, jest
relaksem i kontemplacja, rozwija jednoczesnie poznanle
sztuki i §wiata. Sadze, ze naczelnym zadaniem dyrektora i
konserwator6éw jest przywrécenie muzeum tych dwoéch funkeji,

D.D.: W 1997 r. przewiduje si¢ otwarcie Wielkiego Luwru. Czy
planuje sie ekspozycje nowych kolekcji?

P.R.: Luwr jest podzielony na siedem departamentéw, co jest
pewnym dziedzictwem historii, stad nie mamy zamiaru tego
zmieniad.

D.D.: Jednoczqca si¢ Europa sprawia, ze do Luwru przybywajq
liczniejsi tury$ci z Europy Wschodniej. Czy Muzeum jest
przygotowane na to zjawisko, goSci z nowych obszarow
Jezykowych?

P-R_: Probujemy obecnie rozszerzy¢ zakres informacji szesciu
wersji jezykowych. Niestety, brak tu jgzyk6w ze wspomnianego
obszaru. Aktualnie, pracujemy nad wersjami; arabskg i
chifiska. Porusze jednak inny problem "turystéw", ktérych Pan
wymienil. Uwazam, ze Luwr to miejsce dla wielbicieli sztuki,
chociaz oczywiScie turystow witamy rownie goraco. Co do
istniejagcych probleméw jezykowych, to przypomng, ze jezyk
francuski byl §wietnie znany swego czasu w Polsce.

D.D.. Jest Pan S$wiatowej renomy specjalistq w zakresie
malarstwa i rysunku. Czy nowa funkcja dyrektora nie ogranicza
Panskich badan naukowych? Nad czym Pan obecnie pracuje?
P.R.: Funkcja dyrektora muzeum pochlania oczywiscie troche
czasu, ale pragne kontynuowaé¢ moje prace, gdyz uwazam za
absolutnie niezbedny warunek, aby dyrektor Luwru byl
jednoczeénie badaczem. Traktujg wigc te funkcjec nie w
kategoriach administracyjnych, lecz naukowych. Co do
aktualnych prac, to koficzg¢ bardzo wazna ksigzke, nieco
gigantyczng, poswigcong rysunkowi Nicolas Poussin i
jednoczeénie podobne zadanie realizuje wesp6l z innym
uczonym na temat A. Watteau. Sadzg, ze w ciggu roku
stworzymy nowy, komplctny zbi6r rysunku obu malarzy Nie
zapominam oczywiscie o malarstwie, tu takze mam juz nowe
projekty badawcze.

D.D.: Pariska kariera w Muzeum, od asystenta poczqwszy, az po
ﬁmkcjg dyrektora Luwru, to olbrzymie doSwiadczenie. Czym jest
wiec Luwr dla Pana?

P.R.: To rzeczywiicie najtrudniejsze pytanie - o moj stosunek
do Luwru. Moja sfera emocjonalna wobec Luwru zawiera si¢
W Zyczeniu adresowanym do innych, aby Muzeum bylo
miejscem, do ktérego chce su; wracaé! Zawsze chetnie
wracam do biura, do pracy i goraco pragnalbym, aby to
Zyczenie dotyczylo wszystkich tych, ktérzy tu pracuja i sa
naszymi go$émi!

D.D.: Na zakoriczenie pytanie nieco prozaiczne. Czy czerwony
szal, zawsze ‘"towarzyszqcy" Panu Dyrektorowi jest jakims§
symbolem?
PR: Rzeczywxsc1e i troche trudno mi o tym moéwié, ale to
chyba jest wyrazny symbol kokieterii...

Rozmawiat: Dariusz DLUGOSZ
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BENELUKS

Tuz przed Sroda Popielcowa, w niedzielg 26 lutego,
wspolnota polska gromadzaca si¢ w dwoch punktach
duszpasterskich Brukseli - przy PMK oraz przy
kosciele §w. Elzbiety - goScita w swoich progach
pierwszego pasterza KoSciola w Belgii, Jego
Eminencj¢ kardynata prymasa Godfrieda Danneelsa.
Przewodniczyl on Mszom §w. o godz. 10.00 (w PMK)
oraz o godz. 12.00 (w kosciele §w. Elzbiety), na co my,
polska wspolnota tego kraju, mogliSmy odpowiedzieé
tylko wlasna, pelna wdzigcznoSci obecnodcig -
wdzigcznosci za przyjecie przez Jego Eminencjg tego
zaproszenia, ktore w imieniu nas wszystkich przestane
zostalo przez Rektora PMK w Beneluksie, 0. Leona
Brzezing.

Zardwno obie Msze §w., a po nich chwile bardziej
swieckie - tradycyjnej filizanki kawy - w obecnosci
Dostojnego Goscia, w zasadzie nie odbiegaly niczym
od coniedzielnych naszych spotkan we wlasnym
gronie. Ubogacone zostaly one wylacznie podczas
Mszy §w. w PMK stowem p. Jana Kulakowskiego, obecnego
ambasadora Polskiej Misji Dyplomatycznej przy Wsp6lnocie
Europejskiej, oraz podczas Mszy §w. w kosciele §w. Elzbiety
okoliczno§ciowymi wierszami polsko-francuskimi, w wykonaniu
naszych dzieci - co §wiadczylo o nastroju bardziej uroczystym
tego dnia.

W czym$ innym jednak objawila si¢ rzeczywista niecodzienno$¢
tego wydarzenia. Nie pierwszy raz okazuje si¢ bowiem, Ze
gléwnym pasterzom swego Kosciola nasz Bog, Jezus Chrystus,
powierza szczegllne dary. A najbardziej widocznym z nich
jest dar takiego gloszenia Slowa Bozego, ze prawda Ewangelii
objawia si¢ nam w sposGb najprzystepnicjszy, a jednoczesnie
najglebszy. Wierny w takim momencie odczuwa w czasie
kazdego komentarza do Pisma Swigtego, w czasie kazania czy
homilii, szczeg6lng Opieke Boza nad Kosciolem, ktéra zdaje
sie mu mowi¢ "Nie boj sig! Ja jestem!" i otwiera przed nim
Swoje Stowo w calej Jego glebi i bogactwie.

Dobrze si¢ stato, ze Prymas Belgii mogl zawitaé do naszej
polskiej wspoélnoty i podzieli¢ si¢ z nami wla$nie Slowem
Bozym, ktére choé gloszone byto do nas w jezyku francuskim,
nie dla kazdego przeciez w réwnej mierze zrozumialym, to
jednak zasilane w tym momencie niezwykla mocg Ducha
Swigtego, ostatecznie odczytane zostalo w swej zasadniczej
tresci przez wszystkich. Swiatynie nasze, jak zwykle
nadmiernie przeladowane, byly w tym momencie §wiadkami
rzeczywiscie niezwyklego skupienia.

Kardynal méwil o samym darze stowa, darze mowy, ktéry albo
buduje i jednoczy, albo dzieli i rozbija, zaleznie od tego, jak go
uzywamy. Ujal ten problem w cztery zasadnicze wskazania
praktyczne, ukazujace cztery uzupelniajagce si¢ drogi
doskonalenia si¢c w nas daru stowa.

Na pierwszym miejscu postawil dla naszego stowa warunek
konieczny: wypowiadania poprzez stowa zawartosci ludzkiego
wnetrza, Slowo ludzkie musi wyplywaé z najistotniejszego
wnetrza czlowicka. Tylko wiedy moze by¢ prawdziwe. Inaczej
pozostanie klamstwem, a nasza mowa daleka bedzie od tak-
tak, nie-nie. Skrywanie stowa prawdy we wlasnym wnetrzu jest
grzechem.

Stowo Prawdy jednak moze réwniez objawiaé si¢ w czlowieku
poprzez ludzkie milczenie. A nickiedy nawet powinno
objawiaé si¢ w taki wlasnie sposob, by w ciszy ludzkiego
wnetrza mogla budowaé si¢ przestrzef, przeznaczona
wylacznie dla Boga i rozmowy czlowicka z Nim, wiasnie w
milczeniu. Wzorem doskonalym takiej wilasnie postawy jest
dla nas sam Chrystus - coraz czgSciej milczacy, im blizszy
momentu dokonania Swojej Ofiary Przeblagalnej za nas.
Milczacy na nieustannej modlitwie, ktérej moca ostatecznie

wypowie z Krzyza jedynic siedem stoéw, dopelniajacych
wykonanie sig¢ Dobrej Nowiny. Milczenie - to stowo prawdy
ofiarowane samemu Bogu. To wielkie "Ta@k!" nicustannie
moéwione w sercu naszemu Stworcy.

Bo wtasnie Jemu winni§my zawsze mowié "Tak!" i tylko Jemu
poswigcaé kazde nasze slowo. Kazde nasze stowo winno
méwié "Tak" swemu Stworcy. Nawet "Nie/' wypowiadane
grzechowi, to przeciez ostatecznie "Tak!" skierowane do Ojca.
Zawsze tak i tylko tak.

Stowo jednak musi zawsze zostaé wypowiedziane, by moglo
okazaé Swoja Moc i objawia¢ Swoja prawde. Bo objawiajac
Prawde, ma moc budujaca. Powinno budowaé wspoélnote,
powinno w Swej Prawdzie jednoczy¢é wszystkich. Stowa,
wypowiadajgcego nasze najglebsze wnegtrze, obrazu
objawiajacego obraz Bozy w nas, nie mozemy nigdy
zatrzymywaé dla siebie - bo jest ono darem, kt6éry musimy
nieé¢ innym, aby wlasnie poprzez nasze stowo, mocg Slowa
Wecielonego, Bog wreszcie stal sig wszystkim we wszystkich.
Stowo o stowie. Stowo o gloszeniu chwaly Stowa Wcielonego w
naszym stowie. Tymi slowami mozna by okresli¢ najkrocej
tresé, skierowanego do nas w Liturgii Slowa przez Prymasa
przeslania. Przeslania o stowie, ktoére jako dar Bozy moze
mieé¢ dla nas znaczenie sakramentalne, to zmaczy stal si¢
znakiem rzeczywisto$ci nadprzyrodzonej, Slowem Bozym w
nas. Stowem, ktére calym Swym Bogactwem wprowadza nas w
przestrzei Odkupienia.

"Dobry Jezu, nasz Panie, dzi¢ki Ci za tych wszystkich, kiorzy
mocq Twego Imienia wyjasniajq nam Slowo Pisma. Dawaj,
prosimy, nieustannie moc ich stowom, aby docierajqc do
kazdego, stawaly si¢ dla Ciebie pociechq jednoczenia si¢ Twojej
Swietej Owczamni. Amen'".

Andrzej WAWRYKOW

Tekst przeméwienia Pana Ambasadora Jana Kutakowskiego,
skierowanego do Kardynala Godfrieda Danneelsa:

Eminence,

Au nom du conseil paroissial, j’ai I’honneur et la joie de vous
souhaiter une respectueuse et cordiale bienvenue dans notre petite
église de Bruxelles.

Sans doute, a 1’occasion de votre visite, cette église est-elle
remplie encore plus que d’habitude. Mais elle est pleine tous les
dimanches et a chacune des cing messes dominicales. Car en dépit
de tous nos défauts et de toutes nos faiblesses, nous restons fidéles
a notre foi, a notre église et au Saint Pére.

On nous reproche parfois d’avoir une foi trop émotionnelle, trop
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sentimentale et une pratique religieuse trop triomphaliste. Mais
les racines de notre foi et de notre pratique religieuse plongent
dans notre histoire, difficile et turbulante et s’expliquent par elle.
Cependant, nous ne voulons pas seulement nous rattacher a nos
tradition, nous voulons nous insérer, avec notre foi, dans les
réalités du present et la projeter sur l’avenir.

La communauté polonaise de Bruxelles est reconnaissante a la
Belgique pour son acceuil. Elle est particuliérement reconnaissante a
I’Eglise de Belgique pour la fratemité de son accueil dans la
communauté des croyantes de ce pays.

Nous voulons puiser dans les valeurs profondes de cette
communauté, mais nous voulons aussi lui apporter nos propres
valeurs. Nous voulons qu’un dialogue inter-culturel se développe
entre nos deux communautés aussi sur le plan religieux.
Votre présence ici, Eminence, est une preuve de votre
engagement dans ce dialigue. Permettez-moi de vous assurer, au
nom de notre conseil paroissial, que nous y somme également
attaches.

BENELUKS

Notre pays est désormais souverain et démocratique et notre
église peut s’épanouir librement, mais nous avons entrepris une
réforme économique difficile, qui comporte un coit social tres
élevé. Cella explique que beaucoup de nos compatriotes viennent
encore gagner leur vie a D’etranger et notamment en Belgique.
Nous espérons gu’avec le développement économique et sociai de
notre pays, nous pourrons tous y trouver bientdt du travail et un
certain bien-étre, et que nous pourrons nous tourner davantage
vers les besoins des autres pays, a I’est et au sud.

Dans quelques années, la Pologne espére devenir membre de
I’'union européenne et renouer ainsi les liens historiques et
culturels qui nous attachent, depuis des siécles a I’occident. Parmi
ces liens, il y a aussi le lien religieux avec Rome, depuis 10
siécles.

Que votre présence parmi nous soit un signe visible de ce lien.

Ambasador Jan KUELAKOWSKI

WIELKA SOBOTA I WIELKANOC:
WSPOLNOTY: GRACE-BERLEUR, LA BROUCK, MONTEGNEE, RETINNE,

Nabozenstwa polskie:

Montegnée Ste Famille (chaussée Churchill 53):

W. Sobota (15.04.95.): godz. 15.00 - Poswigcenie pokarmow.
Wielkanoc (16.04.95.): godz. 11.00 - Msza §w.

Seraing Notre Dame de L’Assomption (Place Kubom 3):
W. Sobota (15.04.95.): godz. 14.00 - Poswigcenie pokarmow.
Wielkanoc (16.04.95.): godz. 12.30 - Msza §w.

Grice- Berleur Notre Dame Auxiliatrice (rue Paul Janson
170):

W. Sobota (15.04.95.): godz. 16.00 - Poswigcenie pokarmow.
Wielkanoc (16.04.95.): godz. 9.30 - Msza §w.

Retinne Chapelle St Hubert a la Lisse (rue Carl Jost 2):

Wielkanoc (16.04.95): godz. 11.00 - Msza §w.

La Brouck Chapelle St. Therese de 'Enfant-Jesus (rue du
Pont 6):

Wielkanoc (16.04.95: godz. 9.30 - Msza $w.

CZAJANUM - LIEGE

Wypozyczalnia Polskiej Ksiazki jest juz od polowy stycznia
br. do Twojej dyspozycji!

Aby wypozyczyé (gratisowo) ksiazke, wystarczy przetelefono-
waé: 23.39.10.1lub skontaktowaé si¢ ze swym Duszpasterzem
przy okazji Mszy Sw.

BRUKSELA:

Od Niedzieli Palmowej, tj. od 9 kwietnia 1995 r. Msze sw. w
niedziele i $wigta nie bedq juz odprawiane w Kaplicy M.B.
Czestochowskiej przy Polskiej Misji Katolickiej, lecz w kosciele
Notre Dame de la Chapelle przy Place de la Chapelle.
Godziny Mszy §w.: 8.00, 9.30, 16.00, 18.30.

Kosciol Notre Dame de la Chapelle znajduje sig u zbiegu ulic:
Haute i Blaes, ok. 200 m. od Place du Grand Sablon idac ulica
Joseph Stevens.

Dojazd: autobus: 20 - z kierunku Molenbeek, Anderlecht,
Gare du Midi.; 48 - z kierunku Forest, St Gilles, Bourse.; 34,
95, 96 - zatrzymuja si¢ przy Pl. Grand Sablon.

Tramwaje: 92, 93, 94 - przystanek przy N.D. au Sablon.
UWAGA: REZUREKCJA o godz. 7.00 rano!

¥ ‘q‘ @%“%

Bruksela: kosciél Notre-Dame de la Chapelle
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BENELUKS

"NA GLEBOKA WODE"

Od dawna zapowiadana i oczekiwana, wreszcie nadeszla
ta chwila - w Polskiej Misji Katolickiej w Brukseli pojawit si¢
nowy proboszcz.

Nowy raczej z racji swej funkcji, a nie jako osoba, gdyz
jako taki, od roku juz zmany jest w belgijskim
srodowisku polonijnym.

0. Tadeusz Czaja OMI, bo o nim tu wlasnie mowa,
zostal powotany do pelnienia obowiazkéw proboszcza w
brukselskiej PMK dekretem Episkopatu Belgijskiego z
dnia 3 marca br., podpisanym przez prymasa Belgii,
Gotfrieda kardynata Daneelsa - i objal to stanowisko w
dniu 12 marca 1995 r., w druga niedziele Wielkiego
Postu.

Przybyt tu, jak sam powiedzial, "w imi¢ zakonnego
postuszedistwa", z dusza na ramieniu, ale i gleboko ufny
w nieustanng pomoc Boza.

Swoja bezposrednio$cia natychmiast przelamal pierwsze

10dy (_]Céll w og(’)le takie byly) i stal Sl@ jednym Z Nnas. Ojciec Tadeusz Czaja podczas wizyty w Watykanie w 1893 r.

Niemniej §wiadomy dziedzictwa, objetego po swym poprzedniku
0. Jerzym Kalinowskim (obecnie prowincjatem OO. Oblatow
Maryi Niepokalanej na Francjg i Benelux), od razu
zorientowal sig, co go tutaj czeka i ze tak latwo wéréd nas nie
jest. Jak sam zaznaczyl, "postara si¢ mie zepsu¢ tego dobra,
ktére tu przez ostatnie sze$é lat wypracowat O. Jerzy" i ze
tylko my mozemy mu w tym poméc. Tak spontanicznie
zwracajac si¢ do nas, na zakofhczenie swej pierwszej
"urzgdowej" Mszy §w., wywolal rownie spontaniczng reakcje
checi pomocy i z naszej strony, ktéra miejmy nadziejg w nas
nie oslabnie.

Ojciec Tadeusz Czaja, syn Andrzeja - powstafica Slaskiego
i Barbary z Hoffmanéw, ur. si¢ w 1935 r. w Ostrorogu k.
Szamotul. Studia z zakresu prawa kanoniczego odbyl na KUL
i w Rzymie.

W shuzbie kaplarskiej rowiesnik o. Jerzego (34 lata postugi
- §wiecenia 19.03.1961 r. w Obrze). O. Tadeusz Czaja ma za
soba rzeczywiscie niemate doswiadczenie pracy w Winnicy

Panskiej - najpierw tuz po $wigceniach przez wiele lat jako
profesor Wyzszego Seminarium oo. Oblatéw w Obrze, potem
przez 6 lat jako pracownik urzedow watykafiskich, ostatnio od
roku przy PMK w Liege - stangl obecnie przed zupelnie

foto.: A. Mari

nowym zadaniem duszpasterskim.

Wspblnota polska w Brukseli nie nalezy do najmniejszych i
wynikajace stad obowiazki proboszcza, moglyby odstraszy¢
niejednego. Jednak nigdy, jesli zaufa on Bogu i naszej Jedynej
Matce. O. Tadeusz, prywatnie pelen mieszanych uczué, zaufal
calym sercem. I juz teraz, zaledwie po kilkunastu dniach
widaé rezultaty. Przede wszystkim spokdj w dzialaniu i
uémiech, ktéry zreszta byl od poczatku, ale teraz jest jakby
bardziej odprezony.

Ojcze Tadeuszu, z calego serca zyczymy Ci wszelkich lask
Bozych w prowadzeniu naszej nielatwej trzédki i obiecujemy
pamie¢ w modlitwie.

SZCZESC CI BOZE!

Wspéinota Poiska w Brukseli.

KALENDARIUM WYDARZEN
1995;

22.04 - TERTRE - Wieczorek wiosenny w sali Cercle St
Louis, organizowany przez miejscowe KSMP
MAASMECHELEN, g. 17.00, "Swigcone Jajko"

07.05 - BRUKSELA - Msza §w. z okazji 3 maja: kazanie glosi
ks. pral. Stanistaw Jez, rektor PMK we Francji

13.05 - HAUTRAGE - Zabawy sportowe w Osrodku
13.05 - BRUKSELA - Forum katolickie: konferencja p.
Olgicrda Stepana (Anglia) - "Z nowa nadzieja w

nastgpne stulecie”

20.05 - FICHERMONT-WATERLOQO - Zebranie Stowarzysze-

nia Mez6w Katolickich:
10.30 - Msza $w., konferencja, zebranie

27.05 - GENK - 15.00 - Msza §w. w 50. rocznicg zakoficzenia
II wojny $wiatowej

04.06 - BRUKSELA - Podczas uroczyste] Mszy Sw. w
niedziele 4 czerwca, Ojciec §w. Jan Pawel II dokona
beatyfikacji Ojca Damiana De Veuster. Msza §w. odprawiona
zostanie przed Bazylika na Koekelbergu. Papiez przybedzie
do Belgii 3 czerwca po poludniu jedynic na kilka godzin i
wieczorem 4 czerwca powrdci do Watykanu. Po uroczystosciach
beatyfikacyjnych Ojciec §w. spotka si¢ z siostrami i bracmi z
zakonéw Sacres Coeurs, ktorej to kongregacji O. Damian byt
cztonkiem.

N T,
e
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WLOCHY

WLOCHY

SPOTKANIE POLONII WLOSKIE]
TORTORETO LIDO (18-19.03.1995)

Zapowiedziane przez duszpasterza Polonii wloskiej ks.
Mariana Burniaka, w 12 numerze Glosu Katolickiego,
spotkanie przedstawicieli organizacji polonijnych, oraz
lideréw réznych §rodowisk polskich z terenu calych Wioch,
odbylo si¢ w miejscowosci Tortoreto Lido nad Adriatykiem w
dniach 18 i 19 marca br.

Spotkanie wzbudzilo powszechne zainteresowanie i W
hotelu, goscinnie udostgpnionym nam przez p. Malgorzatg
Wasowicz-Summe, prezesa towarzystwa polonijnego w
Abruzzach, zebralo si¢ kilkadziesiat osob, reprezentujacych
Polakoéw, rozsianych po calych Wloszech, poczawszy od
Piemontu, Friuli i Wenecji na péinocy, na Apulii i Sycylii, na
samym poludniu skoficzywszy.

Nie zabraklo prawie nikogo ze znanych postaci. Byli
przedstawiciele najstarszej juz dzi§ wiekiem generacji
weteranow II Korpusu gen. W. Andersa i dzialaczy emigracji
niepodlegloéciowej z prezesem Stowarzyszenia Kombatantow.
Byli p6zniejsi uchodzcey i ci, ktorzy wyjechali z kraju w koficu
lat pigédziesiatych, i ci z lat osiemdziesiatych. Bardzo licznie
reprezentowane byly Polki, ktore osiadly na ziemi wloskiej po
zawarciu zwiazkéw malzefiskich z Wlochami. Byli w koficu
najmtodsi, urodzeni i wychowani juz we Wloszech, a czujacy
nadal swoje zwiazki z polskoscig.

Wszystkich wital serdecznie ks. Marian, ktéry wsp6lnie z
pracownikami Konsulatu RP w Rzymie podjat zamyst
spotkania i przygotowal jego przebieg.

Juz w tych pierwszych spotkaniach, w ich charakterze,
odbijata si¢ ta szczegdlna cecha duszpasterstwa polonijnego
we Wloszech, ktora jest wymiar "rodzinny". W kraju, w ktérym
nie ma wigkszych skupisk polskich, a nasi Rodacy rozproszeni
sa po calym terytorium kraju, na obszarze prawie réwnym
Polsce, jedyna tacznosé migdzy czlonkami tej wielkiej rodziny
polskiej zapewnial dotagd Duszpasterz.

Zna wszystkich, dociera ze Slowem Bozym i ze zwykla
serdeczna troska i przyjaznia do kazdego zakatka Wloch.
Dzigki temu rodzina trwa razem.

W czasie tego spotkania postanowili§my zastanowi sig
wspolnie nad przyszloscia Polonii wloskiej. Chodzilo o
okreglenie jej obecnej pozycii, ilosci i stanu $wiadomosci.
Chodzilo o rozwazenie, ze mimo niekorzystnych warunkow
(rozproszenie, niezbyt wiclka zamozno§¢) jest w stanie
zorganizowa¢ si¢ tak, by méc méwié jednym glosem i by byl to
glos slyszany, i wirod Wiochéw, i w OjczyZnie. Nalezalo sig
takze zastanowi¢, jak dalej pracowaé, by znaki czasu byly
odpowiednio odczytane.

Wlasciwy dzien obrad - niedziela 19 marca 1995 roku -
rozpoczat si¢ od Mszy §w., ktéra w miejscowym kosciele
odprawit ks. Marian Burniak. W homilii, ktéra poruszyla
wszystkich i ktora nadala ton pozniejszej dyskusji, moéwit o
milogci i o jednoéci, o wspdlnocie i o obowigzkach wobec
innych, o wspélnym rodowodzie chrzeScijafskim, o korzeniach i
o wartoéciach, ktore zobowiazuja i przy ktérych musimy stac.
Szczegblnie wzruszyly stowa, ze Ojciec $w. taczy si¢ z nami
modlitwa i blogostawi naszemu spotkaniu...

W obradach, ktére odbyly si¢ pozniej, zabralo glos
kilkadziesiat osob. Kazde §rodowisko przedstawialo wiasng
dzialalno§¢é i wlasne do§wiadczenia. Okazalo si¢ to
niezmiernie wazne. Dotad kazdy rozwiazywal problemy na
wlasna reke. Wymiana doswiadczen, analizowanie ich,
przekazywanie sobie rad, stworzyly niepowtarzalng atmosfer¢

jednosci i wspolnoty.
Dla wszystkich stalo si¢ jasne, ze tylko wspdlnie mozna dzialac
skutecznie.

Z uwaga $ledzono rozne watki dyskusji i odnoszono je do

wlasnych §rodowisk. Podkre§lano, ze jest to pierwsze w
historii takie spotkanie i Ze odtad powinny si¢ one odbywac
stale.
Koncentrowano si¢ na réznych formach dziatalnoSci, na
specyfice pracy wéréd rodzin mieszanych, na zwigzkach
mig¢dzy Polonia, a otaczajagcym wloskim §wiatem, na bronieniu
dobrego imienia Polaka, propagowaniu polskiej kultury i
utrwalaniu poczucia polskosci wsérdd dzieci malzefistw
mieszanych, Zastanawiano si¢ nad wykorzystaniem nowoczes-
nych mediéw, nad wzmocnicniem instytucjonalnych zwigzkow
z Krajem.

W bardzo wielu wypowiedziach, w tym w wypowiedziach
przedstawicieli polskich konsulatéw, podkreslano szczeg6lne
zaslugi duszpasterstwa polonijnego we Wloszech. Wszyscy
byli przekonani, ze i przyszlo$¢ bedzie uptywaé pod znakiem
ozywionego Zzycia religijnego w polskich wspdlnotach.

Dyskusje charakteryzowala wiclka rzeczowos¢ 1 konkretnos¢

oraz nastawienie na szukanie pozytywnych rozwiazaf.
W sformulowanej na koniec spotkania i przyjetej jednomyslnie
uchwale zgodzono sig, Ze istnieje potrzeba zachowania
dorobku wszystkich dotychczas istniejacych organizacji,
wzbogacenia form ich pracy, a takie tworzenia nowych,
laczacych osoby tych samych zawodéw (ma wzér juz
dzialajacego Stowarzyszenia Polskich Lekarzy we Wioszech),
czy wywodzacych si¢ z tych samych stron w Polsce. Uznano
takze, ze byloby rzecza pozyteczna stworzenie Kongresu
Polonii Wloskiej, laczacego wszystkie organizacje i
stowarzyszenia, ale siggajacego ponadto do mowych Srodowisk.
Kongres mialby staé sig instytucjonalnym oparciem dla calej
Polonii i jej przedstawicielem wobec wiladz wioskich 1
polskich. Na razie podjgto si¢ konsultacji we wiasnych
oérodkach. Zjazd zalozycielski przewidziany jest za kilka
miesi¢cy.

Pierwszorzgdne znaczenie maja takze dwie inne inicjatywy:
utworzenie wspolnego "banku danych" o calej wioskiej Polonii,
o jej réznorodnych formach zycia i dzialalnosci, a takze o
nowych propozycjach, to pierwsza z nich.

Drugg jest utworzenic biuletynu informacyjnego Polonii.
Bedzie on redagowany z poczatku przy pomocy Konsulatu RP
w Rzymie i ma byé platformg wymiany informacji i
doswiadczen migdzy wszystkimi §rodowiskami polskimi w
catych Wioszech.

Précz tego bedzie zbieral wszystkie aktualne informacje o
przepisach i ich zastosowaniu, pelniac dla Polonii funkcje
instruktazowa. Nie zabraknic takze informacji o Zzyciu
religijnym i dziatalno$ci duszpasterskiej.

Wydaje nam sie, ze wspolne wydawanie biuletynu, ktory w
skromnej na razie formie ma ambicje docierania do
wszystkich skupisk polskich, znakomicie ulatwi wspoldziatanie
calej Polonii, jej integracj¢ i samoorganizacjg.

Ufamy, ze dzielo, ktére si¢ rozpoczgto pod tak picknymi
znakami powiedzie sig nam, ze odnajdziemy dla dobra naszej
wsp6lnoty nowe odpowiednie srodki i metody, by wyrazaé
swojg tozsamoS§é i swoje przywiazanie do "wszystkiego, co
Polske stanowi'.

R.J. i P.G. - Uczestnicy
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PAQUES

Paques, commémorant la résurrection du Christ, est la féte
chrétienne la plus ancienne et la plus importante. Elle est pleine
d’émotion religieuse et de symbole de la vie qui se réveille avec
I'arrivée du printemps. C’est également une belle féte
gastronomique, pleine de joie pour l'oeil et le palais. Elle a
toujours lieu entre le 22 mars et 25 avril de chaque année, le
premier dimanche suivant la premiére pleine lune de printemps.
Elle est précédée par le Caréme, un jeine de 46 jours qui
commence le mercredi des Cendres et qui se termine par la
Semaine Sainte, celle-ci débutant le dimanche des Rameaux. Les
fétes de Paques sont riches en traditions dont les racines dans la
culture populaire et chrétienne sont profondes. L'Eglise a adopté
et intégré dans les cérémonies pascales de nombreuses coutumes
d’avant 1’ére chrétienne, voire méme paiennes.

La féte de Piques, dans la mémoire des Polonais, est liée a la
bénédiction du repas pascal. De nos jours, les bénédictions ont
licu dans les églises, mais autrefois les prétres les faisaient
souvent chez leurs paroissiens ou dans les demeures de la
noblesse. Tout entrait dans la composition du repas béunit de
Paques: de la nourriture la plus simple des paysans jusqu’aux
meilleurs produits comme la charcuterie, les viandes et les
giteaux dont les célébres babas de Paques, en passant par le vin et
[e miel. Mais surtout, on trouvait du raifort et les oeufs peints qui
sont attachés depuis longtemps a la tradition polonaise.

Dans chaque famille polonaise d’aujourd’hui, le Samedi Saint est
consacré aux derniers préparatifs ménagers et culinaires, ainsi
qu’a la préparation du panier pour se rendre en famille a I’église.
Le contenu du panier d’osier, dont le fond est recouvert d’une
belle serviette blanche et décoré de buis, est composé d’oeufs
durs, de gateaux ou de pain. Celui-ci symbolise dans presque
toutes les civilisations du monde la nourriture indispensable a la
vie, le bien-étre et la chance, ainsi que, dans I’Eglise catholique, le
corps du Christ. Dans le panier, il y a également de la charcuterie
et du sel qui, pour sa part, symbolise la santé, la fertilité et la
purification. Enfin, il y a du raifort qui représente la force et
vigueur. Du matin jusqu’au tard le soir, les prétres, dans toutes les
églises polonaises du monde entier, vont procéder a la bénédiction
du repas pascal. De retour a la maison, le panier sera pose sur la
table, recouvert de la plus belle nappe blanche et décore de buis et
de fleurs printaniéres.

L’agneau a de tout temps été la décoration du repas de Paques.
Confectionné en pite, en sucre, en chocolat ou en beurre, il est
pour les chrétiens le symbole pascal le plus typique. Avec le petit
étendard rouge, il personnalise le Christ victorieux qui, comme
I’agneau immolé, a dooné sa vie pour les hommes, afin de
ressusciter ensuite et vaincre le mal, le péché et la mort. Il
personnalise la miséricorde et la paix, ainsi que, dans la tradition
hébraique, la purification des péchés. C’était I’attribut entre autres
de Jean le Baptiste et des apoétres.

Le dimanche de Paques aprés la messe de Résurrection, dans leurs
plus beaux habits, tous les membres de la famille et leurs proches
se réunissent autour de la table pour partager les oeufs bénits et se
présenter des voeux. Au cours de ce petit déjeuner, qui peut se
prolonger jusqu’au soir, la famille va vider le contenu du panier
puis passer a la dégustation des mets traditionnels de Paques.
Notre petit déjeuner pascal actuel est plus modeste en quantité par
rapport 4 celui de nos ancétres. Nous mangeons des saucisses
blanches ou fumées, du jambon cuit ou fume, toutes sortes de
viandes froides, des salades, des patés ou de la galantine,
accompagnés de raifort et de sauces froides, de betterave rapée au

fain.: P. Fedorqwicz . .« s o . x
raqll?on, ey c’ﬁ‘zmplgnons marinés ou d’autres condiments marinés.
Cependant, c’est I’oeuf qui est le plat pascal traditionnel polonais.
C’est le symbole ancestral de la vie et de la renaissance.
Autrefois, il était interdit d’en consommer pendant le Caréme et
c’est de 1a qu’est venue la coutume d’en manger juste aprés.
Omne vivum ex ovo - tout ce qui vit sort de I’oeuf - a dit le célébre
médecin anglais du XVIle siécle William Harvey. Ab ovo - 4
partir de P’oeuf, depuis Adam et Eve. L’oeuf apparait dans les
croyances de nombreux peuples, dans les mythes méditerranéens.
Chez les chrétiens, c’est le symbole de la résurrection.

Les oeufs durs et joliment peints représentent la décoration la plus
importante de 1a table de féte. Au cours des siécles, dans toutes les
régions de Pologne, de nombreuses techniques ont été mises au
point pour la décoration des oeufs. Cette coutume polonaise est
plus que millénaire. Elle tire son origine du culte, que I’on
rencontre avant 1’ére chrétienne, de ’oeuf comme symbole du
renouvellement de la santé, de la vitalité, de I’abondance et de la
chance. Il n’y a pas si longtemps de cela encore, on leur prétait
une signification magique. Des coutumes aujourd’hui complétement
oubliées leur étaient attachées. Dans les campagnes, les filles
offraient des oeufs coloriés aux garcons pour leur prouver leurs
sentiments et leurs pensées ou pour attirer leur attention.

Certaines des coutumes trés polonaises actuelles proviennent
d’autres régions du monde. Ce sont les Perses qui déja dans
I’ Antiquité au printemps, s’offraient des oeufs peints en rouge.
Cette habitude fut reprise par les Grecs, puis par les Romains et
enfin par les populations slaves dont les Polonais. Dans de
nombreux pays, on croyait que les oeufs coloriés en rouge
¢éloignaient le mal et que, si la tradition de peindre les oeufs venait
a disparaitre, ce serait la fin du monde. Il n’y a pas qu’en Pologne
que I’on peint les oeufs; cette coutume existe également dans
d’autres pays d’Europe ou du monde. :
Une légende raconte que la coutume de peindre les oeufs remonte
a Madeleine qui, se rendant au tombeau du Christ, acheta des
oeufs pour le déjeuner des apotres et s’apergut, aprés sa rencontre
avec le Christ ressuscité, que de joie, ils avaient changé de couleur
et étaient devenus rouges. Ce serait en souvenir de cet événement
que ’on aurait pris Phabitude de peindre les ocufs de Péaques.

Les oeufs peints sont le symbole de ’amour. En manger au cours
du petit dejeuner de Piques apporte santé et chance.

Teresa ZIENKIEWICZ

WIELKANOCNE

z6ltka, biatka drobno posiekaé. Zoltka

1 flllzanka gestego majonezu, 5 kornlszonow, 2
1yzkl kaparéw, 2 tyzki poslekane] pletruszki, 1

PRZEPISY

SOSY DO MIES SWIATECZNYCH:
SAUCES POUR LES VIANDES DE PAQUES
3 jaja, flllzanka $mietany, 1 cytryna, tyzka chrzanu, 1
peczek szczyplorku, 2 {yzkl poslekane] zielone|
pletruszkl, 2 ty2kl poslekanego koperku, sol, pleprz.
3 oeufs, 1tasse de créme épaisse, 1 Jus de citron, 1
culll. a soupe de raifort, 1 botte de ciboulette, 2 culll.
4 soupe de persll haché, 2 culll. 2 soupe d'aneth
hachée, sel, pohre.

Ugotowaé na twardo jaja. Obra¢. Wyjaé

zmiksowac, wymiesza¢ ubijajac z sokiem
z cytryny, z kwasna S$mietana 1 z
chrzanem. Dodaé¢ drobno posickany
szczypiorek, pietruszke, koperek i biatko.
Doprawi¢ sola i pieprzem.

Faire cuire les oeufs. Les écailler. Retirer
les jaunes et hacher les blancs. Mixer les
jaunes et les mélanger doucement avec le
jus de citron, la créme et le raifort. Ajouter
la ciboulette hachée, 1’aneth, le persil et les
blancs. Assaisonner: de sel et poivre.

Sos tatarski - Sauce tartare

tyzka musztardy, 2 szalotkl.

1 bol de mayonnalse épaisse, 5 cornichons au
vinalgre, 2 culll. 4 soupe de cépres, 2 culll. &
soupe de persll haché, 1 culll. & soupe de
mottarde, 2 échalottes.

Korniszony i szalotki drobno poszatkowac.
Wymiesza¢ z majonezem Wwraz Zz
pozostalymi skladnikami..

Emincer les cornichons et les échalottes.
Mélanger intimement avec la mayonnaise
et avec les autres ingrédients.

Mazurek kaimakowy - Giteau de Piques
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20 dkg makl, 12 dkg masta, 1 {ajo, 3 tyzkl geste]
$mietany, 1 opakowanle cukru wanlliowego, 5 dkg
cukru pudru

1 fy2zeczka proszku do pleczenla, 1 tyzeczka rumu,
20 dkg marmolady.

200 g de farine, 120 g de beurre, 1 ceuf, 3 cuillére a
soupe de créme épalsse, 1 sachet de sucre vanllig,
50 g de sucre, 1 culll. 4 café de levure chimique, 1
culll. 4 caté de rhum, 200 g de marmelade ou de
conflture epalsse.

Z maki, migkkiego masla, z6ttka, Smietany,
cukru, proszku do pieczenia i rumu
zagniesé ciasto. Odstawié¢ do lodéwki na
20 minut, po czym uformowaé walkiem 2
prostokatne placki jednakowej wielkoci.
Ulozyé je w formie wylozonej pergaminem
albo folig aluminiowa. Brzegi jednego z
plackéw posmarowaé ubitym bialkiem i
polozy¢ na nim cienki waleczek z ciasta.
Placki wstawi¢ do nagrzanego piekarnika
na 15-20 minut. Ostudzi¢. Gladki placek
posmarowa¢ marmolada, przykry¢ plac-
kiem z ramka. Do zaglebienia wlaé
przygotowana masg, odstawi¢ do zasty-
gnigcia, po czym udekorowa¢ owocami,
orzechami, cukierkami, kwiatkami wyko-

nanymi z masy migdalowej.

Melanger la farine, le beurre ramoli, le
jaune d’oeuf, le sucre, la levure et le rhum
a la main, puis laisser reposer 20 minut au
réfrigérateur. Etaler au rouleau a patisserie
et découper deux rectangles de méme
dimension. Placer dans des moules sur du
papier sulfurisé ou du papier aluminium.
Badigeonner les bords d’un des deux
rectangles avec du blanc d’oeuf battu et
coller un rouleau de pate tout autour.
Mettre a four chaud pendant 15-20
minutes. Laisser reposer. Etaler la
marmelade sur la galette plate et couvrir
avec la deuxiéme galette. Verser la
confiture de lait dans le creux, laisser
refroidir et décorer avec des fruits, des
noisettes, des bonbons ou des fleurs
préparées avec de la pate d’amandes.

Krem kaimakowy - Confiture de lait

1 kartonik $mietankl, 20 dkg cukry,
wanlllowe, 10 dkg masia.

20 cl de créme liqulde, 200 g de sucre, 2 sachets

de sucre vanllle, 100 g de beurre.
Smictanke wymieszaé z cukrem w
rondelku o szerokim dnie, podgrza¢ do

2 cukry

wrzenia i gotowaé powoli, czesto
mieszajac 10 minut. Do stygnacej masy
dodawa¢ stopniowo maslo, pokrojone w
cienkie plasterki i dokladnic ubijaé.
Gotowa mas¢ wylozy¢ na ciasto.

Dans une grande casserole mélanger la
créme avec le sucre, porter a ¢bullition et
faire cuire doucement pendant 10 minutes
en mélangeant souvent. Incorporer des
morceaux de beurre petit 4 petit dans la
créme en mélangeant soigneusement.
Badigeonner le gateau avec la confiture de
lait tiede.

Teresa ZIENKIEWICZ

Wedrujac po Polsce:

EMAUS POD WAWELEM

I co6z z tego, Zze znany z Ewangelii Emaus
lezy niedalako Jerozolimy, skoro w
Krakowie pod Wawelem maja wlasny
Emaus. Konkretnie na Zwierzyfcu,
niedaleko wzgorza od X wieku, wznosi
sie ko§ci6l pod wezwaniem $w. Salwatora,
a tuz obok - od XI w. kosci6l
Norbertanek.

Tradycja, przekazywana w Krakowie od
wiek6w i z pokolenia na pokolenie, kaze,
by w Poniedziatek Wielkanocny koniecz-
nie udaé sig¢ na Emaus, najlepiej z cala
rodzing. Na Emaus - czyli na najstawniejs-
zy, krakowski odpust, odprawiamy w
drugi dziei Wielkanocny. Zostal on
ustanowiony na pamiatkg spotkania
ucznidéw ze zmartwychwstalym Jezusem
w drodze do Emaus.

Odpustowi jak zwykle towarzyszy barwny
kiermasz i §wietna zabawa. Juz od rana
na ulicy Ko$ciuszki wyrastaja kramy,
ktére podchodza az pod mury klasztorne.
Z kolorowymi parasolkami, z rézafncami
z ciasta 1 bibultki, z balonami -
piszczatkami... Na Emausie kupuje si¢
piernikowe cuda: koszyczki, pantofelki,
serca z lusterkiem i napisem Kocham
tylko Ciebie, Serce za serce, Dla Ciebie,
Moja duszko masz serduszko... Pelno tu
tradycyjnych, odpustowych towarow:
drewniane zabawki, wiklinowe kosze,
gliniane ptaszki, do ktérych nalewa si¢
wody, i z ktérych potem dmuchaniem
wydobywa stowicze trele... Sa tu takze
nie spotykane gdzie indziej figurki
Zyd6w z pejsami 1 w lisiurach, kiwajacych
sig na sprezynowych nogach nad
cymbalami albo Talmudem. Specjalizuja
si¢ w ich produkcji ludowi twoércy w
podkrakowskich Degbnikach.

Na Emausie pelno jest radoéci i
krzyku. Wiruje karuzela, strzelaja
korki z drewnianych pukawek,
trgbig trabki, gwizdza gwizdki,
piszcza piszczalki 1 dziewczyny
oblewane woda. Toz to przeciez
takze Lany Poniedzialek!

Po Mszy §w. w koSciele sidstr
Norbertanek rusza procesja, ktorej
przewodzi zazwyczaj metropolita
krakowski. Strazacy, idacy przed
baldachimem z monstrancja, graja
na zlotych trabach na czes¢ zmart-
wychwstalego Chrystusa, bielanki i
ministranci ubieraja si¢ na t¢ okazje
w krakowskie stroje...

Dla historykéw 1 etnograféw Emaus
na Zwierzyficu wcigz stanowi intrygu-
jaca zagadk¢. Jeden z tutejszych
koscioléw - sidstr Norbertanek - jest
pod wezwaniem §w. Augustyna,
drugi - ten na wzgdrzu - S$w.
Salwatora i Przemienienia Paiskiego.
Tak wigc miejscowe odpusty powinny
odbywa¢ sig¢ zupelnie kiedy indziej,
tymczasem zwyczajowo jest to drugi
dzien Wielkanocy. Dlaczego?

Ostatnio lansowana teoria glosi, ze
tradycja krakowskiego Emausu sigga
czasdw jeszcze sprzed oficjalnej chry-
stianizacji Polski.

Wykopaliska archeologiczne potwier-
dzily, ze faktycznie metryka koSciola §w.
Salwatora jest starsza niz chrzescijafistwo
w Polsce, wprowadzone przez Mieszka!
Nazwa odpustu, nierozerwalnie zwiazana z
chrzeicijafistwem, ma sugerowac, jakoby
pierwsza chrzeScijafiska $wiatyni¢ na
tym wzgoérzu zalozyli benedyktyni z
Czech, dla ktérych rodzimym klasztorem

byt klasztor Emaus w Pradze. I, ze oni

zapoczatkowali tradycje odpustu Emaus.
W wydanej w XVII w. ksigzce pt.
Klejnoty stofecznego miasta Krakowa jej
autor, Piotr Hiacynt Pruszcz tez
wspomina, ze w kosciele §w. Salwatora
na Zwierzyficu byl niegdy§ krzyz,
przystany z Moraw pierwszemu w Polsce
chrzescijariskiemu ksigzeciu.

Co6z, moze istotnie prawdziwe jest
przypuszczenie, Ze we wczesniejszej
chrystianizacji Polski mieli swoj udzial
$wieci Cyryl i Metody z Moraw oraz
mnisi obrzadku slowiai-skiego? Kra-
kowski Emaus na Zwie-rzyicu, echo
zamierzchlych stuleci, zdaje si¢ to
potwierdzad.

Tekst i fot. Barbara STEFANSKA
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W DRODZE DO EMAUS

Miata 19 lat. Byla dziewczyna pelng Zycia i optymizmu. Jej
wiarg cechowala - jak na ten wiek - wielka dojrzato$¢. Czynnie
angazowala si¢ w zycie parafii, wszyscy ja cenili i lubili. Po
maturze, nadarzyla si¢ jej okazja, aby wyjecha¢ do Stanéw
Zjednoczonych. Wahala si¢, ale zdecydowala, ze pojedzie na
rok. Pamietam, jak w dzief przed wyjazdem, gdy przyszla, aby
si¢ poZegnaé, powiedziala: "Mam przeczucie, Ze juz si¢ nigdy
nie zobaczymy. Niech ksiadz si¢ za mnie modli". Po paru
miesigcach dotarla do parafii tragiczna wiadomo$é: Ewa nie
zyje. Zgingla w niewyjasnionych do dzi§ okoliczno$ciach. Jej
pogrzeb zgromadzil rzesze ludzi. Poprzez plynace z oczu
uczestnikéw ceremonii pogrzebowej lzy bélu i goryczy,
wyczuwatlo si¢ tak wyrazZnie glgboka wiarg w Zycie wieczne,
nadziej¢ i promieniowanic nowego §wiata i zycia. Gdy po
paru dniach rozmawialem z mlodym chlopcem, ktéry mial
powazne problemy z wiara, powiedzial mi: "Pogrzeb Ewy
pomodgt mi na nowo spotkaé zywego Boga. Tak wyraZnie
odczulem, ze milo§é jest mocniejsza niz $mieré, ze istnicje
inny $wiat".

Przemijanie 1 krucho$é ziemskiego zycia stawia zawsze przed
czlowiekiem pytania o cel i sens naszej drogi. Podobne
pytania pojawily si¢ przed apostolami, ktérzy po $mierci
swojego Mistrza przezywali kryzys wiary, a w ich sercach
rodzily si¢ watpliwosci 1 smutek. Trzeba bylo dopiero
spotkania z Chrystusem Zmartwychwstalym, aby przekroczy¢
ten prég niepewno$ci i dostrzec nowy horyzont sensu,
wyznaczony przez fakt Zmartwychwstania. Zmartwychwstanie
Chrystusa to podstawowa prawda naszej wiary i ludzkiego
zycia, to fundament, na ktorym wszystko si¢ opiera. Bez
zwycigstwa zycia nad S§miercia - mowi §w. Pawel -
jakiekolwiek przepowiadanie byloby daremne, a nasza wiara
pozbawiona sensu (por. 1 Kor 15,14-17). Dzigki Zmartwychwsta-
niu Chrystusa nasze Zycie i przemijanie przeniknigte jest
radosng i gleboka nadzieja naszego zmartwychwstania, a na
§mieré patrzymy juZ nie jak na absolutny koniec i bezsens, ale
jak na granice, przez ktéra wkraczamy w nowe zycie. Stynny
protestancki teolog D. Bonhoeffer, na kilka minut przed
$miercig powiedzial do swoich oprawcéw: "Dla was to bedzie
juz koniec, a dla mnie poczatek.

Trzeba, aby i w naszym zyciu dokonato sig i ciagle powtarzato
spotkanie z Chrystusem UkrzyZowanym i Zmartwychwstatym,
by ono prowadzilo do przemiany naszych serc i Zycia, a jego
owocem byla coraz bardziej dojrzala wiara oraz zawierzenie
Bogu i kroczenie w jego §wietle; by Chrystus stal si¢ moim
Panem i Zbawca. W S$wietle spotkafi, jakie dokonaly sig
migdzy apostolami, a Zmartwychwstalym Chrystusem,
sp6jrzmy na nasza drogg do dojrzalej wiary.

Wspanialy przyklad wiary daje nam Jan, ktéry zanim ujrzat na
wlasne oczy Chrystusa Zmartwychwstalego, uwierzyt (por. J
20,8). Inni uwierza wtedy, gdy zobacza. Klasycznym
przykladem ludzi, ktérych wiara szuka rozumowego
argumentu na jej poparcie, jest apostol Tomasz. Nie wierzy
on stowom tych, ktoérzy spotkali Chrystusa. Jest jednak
otwarty na spotkanie z Chrystusem, ktéry wychodzi naprzeciw
jego pragnieniom. OdpowiedZ Tomasza na pojawienie si¢
Chrystusa jest aktern wiary, adoracji 1 calkowitego
zawierzenia: "Pan moj i1 Bog moj" (J 20,28). Tym, co
wprowadzilo go w stan zawierzenia, a potem apostolstwa, jest

I DOROSLYCH

nie tyle oczywisto$é doswiadczenia, co mitoéé i bol, plynacy z
tego, ze wcze$niej nie uwierzyl. Mamy i dzi§ ludzi, ktoérzy
urzeczeni odkryciami przyrodniczymi i zdobyczami techniki
moéwia: "wierzg tylko w to, co mozna zobaczy¢, zmierzyg,
zwazy¢ ". Tymczasem nie wszystko, co spotykamy w tym
§wiecie mozemy dostrzec i zobaczy¢ - jak méwi A. Mickiewicz
- "medrca szkielkiem i okiem", a jednak nikt nie watpi o ich
istnieniu. Podobnie ma si¢ sprawa z Bogiem. Ostatecznie, nie
tyle dowody rozumowe, co przede wszystkim nasza dobra
wola i otwarcie serca na Boga prowadzi do wiary i On staje
si¢ prawda i Swiatlem naszego zycia. Wymowne sa tu slowa
jednego ze znanych teologéw: "Niezaleznie od tego, co wielu
ludzi mysli, kiedy chodzi o zagadnienie Boga, dowodéw nigdy
nie brakuje. Brakuje jednak zamilowania. Najsmutniejszg i
najbardziej niepokojaca diagnoza, jaka mozna postawié
naszej epoce jest to, Ze przynajmniej na pozdér stracila ona
zainteresowanie dla Boga. Czlowiek woli siebie niz Boga, a
wowczas odwraca ruch, ktéry mial go prowadzi¢ ku Bogu, a
raczej nie mogac go naprawde odwrdcié, z uporem 6w ruch
falszywie interpretuje. Wyobraza sobie, ze zniszczyl dowody.
Kiadzie nacisk na krytyke i dalej juz nie idzie. Odwraca si¢ od
tego, co mogloby go przekonaé. Gdyby powrdcilo
zainteresowanie Bogiem, mozemy by¢ pewni, Zze dowody na
Jego istnienie okazalyby si¢ dla wszystkich tym, czym
rzeczywiscie sa, kiedy sig¢ przenika do ich glebi, czyli
"jasno§ciag mocniejsza od slonca" (Henri Lubac).

Nieco inaczej przebiegala droga do spotkamia ze
Zmartwychwstalym dwoch uczniéw, idacych z Jerozolimy do
Emaus. Bolesne przezycia wydarzen Wielkiego Tygodnia,
ktére mialy miejsce w Jerozolimie, pograzyly tych uczniéw w
glebokim smutku. Byli zniechgceni i rozczarowani nadziejami,
jakie pokladali w swym Mistrzu. Jak dochodzi do wyjscia z tej
strefy zwatpienia 1 smutku, do radosci plynacej z odkrycia
Zmartwychwstalego Pana? Oto pierwszym etapem jest
otwarcie serca w kierunku Nieznajomego, ktérego spotykaja
na swojej drodze. Opowiadaja Mu o swoim bélu i
zawiedzionej nadziei, a potem zapraszaja Go, by z nimi
pozostal. Wstuchuja sie w Jego slowa i wtedy z ich oczu
"opadly luski" a "serca zaczgly pataé" (Lk 24,32) - i to byt
kolejny etap zblizenia si¢ do Chrystusa. Dopelnieniem jest
wspéOlnota stolu i lamanie chleba (Eucharystia), ktére
prowadzi do odkrycia w Nieznajomym, Chrystusa. Wielu ludzi
i dzis, czesto miodych, idzie droga zycia do "Emaus”, niosac
swoje niepokoje i watpliwosci, zranienie i bol, wewngtrzne
rozterki i pogrzebane idee. By wyrwa¢ si¢ z tej beznadziei i
marazmu, aby odzyska¢ na nowo utracony blask zycia, trzeba
dostrzec idacego z nami Chrystusa, trzeba nasze zgorzkniale
"a mySmy si¢ spodziewali', zastapi¢ przez otwarte "zostan z
nami". Szczegblnie w tych, nickiedy tak trudnych warunkach,
na emigracji, trzeba, aby dzielone migdzy soba okruchy
radoéci 1 dobra, jak lamany w Emaus chleb, jednoczyly nas z
sobg oraz z Chrystusem. Dwaj uczniowie idacy do Emaus, to
symbol i obraz naszego Zycia, naszej drogi do spotkania z
Chrystusem. My tez idziemy z "miasta” naszych cierpies,
ciemnoS$ci i rozczarowan do "miasta" naszej rados$ci, jaka
daje prawdziwe spotkanie z Chrystusem.

Jakie wnioski nasuwaja si¢ nam, gdy rozwazamy droge
uczniéw i apostoléow do dojrzalej wiary, poprzez spotkanie z
Chrystusem Zmartwychwstalym?

Wiara jest laska, darem Boga i dlatego trzeba si¢ o nia
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modlié, jak apostolowie: "Panie przymn6z nam wiary".
Modlmy si¢ o wiarg dla siebie i bliznich. Jeden z mySlicieli
hiszpafiskich J. Balmes napisal: "Zanim zaczniesz dyskusj¢ z
kim§, kto nie wierzy, albo watpi, najpierw pomddl si¢ za
niego".

"Drogi nasze codziennie wioda do Emaus" - pisze poeta M.
Kononowicz. Tak wazne jest, aby na drodze naszej
codziennosSci dostrzec, rozpoznaé i zaprosié do naszego
serca, i w nasze zycie, idacego obok nas Chrystusa.
Zaproszenie, to jednocze$nie wezwanie, aby tej przyjazni z
Chrystusem strzec, poglebia¢ ja i by¢ jej wiernym.
Wszyscy, w ktorych dokonala sig przemiana poprzez
spotkanie ze Zmartwychwstalym, stali si¢ zaczynem
przemieniajacym §wiat, poprzez $wiadectwo stowa i Zycia. Dla
wielu ludzi miodych Chrystus jest dzi§ Kim§, kogo nie znaja,
kogo nie spotkali, a jeSli nawet spotkali, to nie zaprosili w
swoje zycie. Zadaniem tych, ktérzy uwierzyli, jest pojscie do

I DOROSLYCH

tych ludzi i gloszenie im na rézne sposoby, ze Chrystus Zyje,
moéwienie im z odwagg i radoscia, ze mySmy Go spotkali, w
Niego uwierzyli i z Nim idziemy przez zycie. Do mnie i do
ciebie Chrystus kieruje dzi$ wezwanie: "IdZcie na caly Swiat i
glo$cie Ewangelie", niech wasze serca wypelnia odwaga, pokoj
i rado$é, bo "Ja jestem z wami po wszystkie dni, az do
skofczenia Swiata".

Niech stowa poety W. Bagka beda nasza modlitwa i wyznaniem
wiary:

*Twym zmartwychwstaniem zyj¢! Ono s$mieré

Mojego zycia w Twoje zycie zmienia -

I oddech Twoj rozszerza mojq piers,

1 swiatlos§¢ Twa mgq ciemnosé rozpromienia...

I Ty$ jest we mnie - a ja w Tobie, Panie!

I zyj¢ Twoim wielkim zmartwychwstaniem!".

Ks. Ryszard GORSKI

KRZYZOWKA Z HASLEM

-

Poziomo: A-6/ - Swieta ksiega mazdaizmu;
B-1/ - Italska lub etruska bogini rzemiost
i sztuki; C-6/ - Pafstwo na Pélwyspie
Apenifskim; D-1/ - Zwolennik dyskrymi-
nacji ras; E-8/ - Oszklony otwor w

§cianie; F-1/ - Terytorium pod wiadza
kilku panstw; G-1/ - Czgéé opery; H-5/ -
Konkluzja; I-1/ - Jeden z najnowszych

modeli Forda; J-5/ - Dawna nazwa
q Zrzezu; K-1/ - Thum ludzi.

18

Pionowe: 1-F/ - Port nad Ciednina
4 Kalmarska; 2-A/ - Toreador na koniu; 3-

A

F/ - Piastunki dzieci; 4-A/ - Pospolity
chwast; 5-H/ - Insekt zywiacy sig¢ krwia;

17

6-A/ - Niedobdr witamin w organizmie;
7-A/ - Material opatrunkowy; 8-E/ -
Lekarz choréb nowotworowych; 9-A/ -

1€

Ludwik (1855-1954), aktor i rezyser
polski; 10-A/ - Specjalista w dziedzinie

19

anatomii.

(Litery wypisane z pol oznaczonych w

prawym dolnym rogu, cyframi od 1 do 19,
utworzq haslo - rozwiqzanie)

opr.: Marian DZIWNIEL

14
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KATECHIZM
KOSCIOEA

KATECHIZM KOSCIOLA KATOLICKIEGO

*_.Prosz¢ pasterzy Kosciola oraz wiernych, aby przyjeli ten Katechizm w duchu
Jednosci i gorliwie si¢ nim postugiwali, pelnigc swojq misje gloszenia wiary i wzywajgc
do zycia zgodnego z Ewangeliq. Katechizm zostaje im przekazany, by stuzyt jako pewny
i autentyczny punkt odniesienia w nauczaniu nauki katolickiej, ... .
ofiarowany wszystkim wiernym, ktorzy pragnq glgbiej poznac niewyczerpane bogactwo
zbawienia (por. Ef 3,8). ... Katechizm Kosciola Katolickiego zostaje ofiarowany
kazdemu czlowiekowi Zqdajqcemu od nas uzasadnienia nadziei, ktora jest w nas (por.
1 P 3,15), i pragnqcemu poznaé wiarg Kosciola katolickiego...."

Katechizm Kosciola Katolickiego mozna naby¢ w Polskiej Misji Katolickiej w
Paryzu. Cena egzemplarza wynosi 75 fr. francuskich + 28 fr. (przesylka).

KATOLICKIEGO

Zostaje takze

Jan Pawel I1
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Z KRAJU

Z KRAJU

B Prezydent Lech Walesa ziozyl oficjaing
wizyte w Szwecji. Na uniwersytecie w
Upsali L. Walesa wyglosil odczyt na
temat bezpieczenstwa w Europie Srodko-
wej.

B Pelnigcy obowiqzki prezesa Sqdu
Najwyzszego St. Rudnicki, ktory zastepuje
A. Strzembosza, wniost rewizje nadzwy-
czajng na korzy$é ptk. Ryszarda Kuklins-
kiego. Kuklinski zostal skazany na §mier¢
przez komunistyczny sqd za zdradg
tajemnic Ukladu Warszawskiego Ameryka-
nom. Jego amnestii domagaly si¢ juz od
wielu lat §rodowiska opozycyjne.

B Zjazd Unii Wolnosci wylonit nowego
przewodniczqcego tej partii. T. Mazowiec-
kiego zastqpi! L. Balcerowicz. UW
zdecydowala si¢ wystawi¢ w wyborach
prezydenkich kandydature Jacka Kuronia.
2 Komisja Wspélna Episkopatu Polski i
Rzqdu nie uzyskala porozumienia w
sprawie zapisu o stosunkach KoSciota i
Paristwa w projekcie nowej Konstytucji.
W ostatnim posiedzeniu udzial brali Ks
Jézef kard. Glemp Prymas Polski i
premier Jozef Oleksy. Nie udalo sig
usunqé istnienia rozbieinosci, a dodai-
kowo spor wzbudza sprawa konkordatu i
wynagrodzenia dla katechetow, kidre
pomimo wczesSniejszych uzgodnieri nie
jest respektowane przez panstwo.

8 KPN, Sekretariat Ugrupowar: Prawico-
wych | przedstawiciele Solidarnosci
zdecydowali si¢ tworzy¢ wspéliny blok dla
wylonienia jednego kandydata w wyborach
prezydenckich. "S", nie wyklucza przepro-
wadzenia wewnetrznego referendum w fej
sprawie zgodnie z wczesniejszq propozycjq
sen. Zb. Romaszewskiego.

B Zjednoczenie Chrzescijarisko Narodowe
nie wystawi wlasnego kandydata na
prezydenta. ZChN bedzie popieral tego
polityka prawicy, ktory uzyska najwigksze
szanse wyboru. Nie wykluczono m.in.
ewentualnego poparcia dla L. Walesy.
B Tuz po oficjalnym zgloszeniu Janusza
Korwina Mikke do wyboréw prezydenckich,
nieznani sprawcy wlamali si¢ do siedziby
jego partii - UPR kradnqc komputery i
telefaksy przeznaczone do bieigcej
dzialalnosci partii.

B Minister spraw zagranicznych Wi
Bartoszewski oswiadczyl, ze politycy
przemawiajqcy za granicq w imieniu
rzqdu powinni uzgadniaé swoje wystqpie-
nia z ministerstwem. OSwiadczenie (o
dotyczy przemoéwienia A. Kwasniews-
kiego (SLD) w Bonn, w ktérym poruszat
on sprawy niezaproszenia prezydenta na
obchody zakoriczenia II wojny do
Berlina.

B Ustawa rzqdowa o rekompensatach
nie przewiduje oddania, bezprawnie
znacjonalizowanych w latach 1945-62,

majqtkéw bytym wiascicielom. Moggq oni
otrzymaé  czeSciowq rekompensate w
akcjach prywatyzowanych zakladéw lub
PGR-6w, jednak bez mozliwosci obracania
tymi akcjami.

B Jeszcze w tym roku ma zakoriczyé sie
§ledztwo katyriskie. Akta oskarienia
dotyczq giéwnie zbrodni systemu, nie za$
poszczegblnych sprawcéw. Rosjanie jeszcze
raz obiecali przeszukaé swoje archiwa
dotyczqce mordu polskich Zotnierzy w
Katyniu, Charkowie i Miednoje.

B Sejm wybral do Krajowej Rady
Radiofonii i TV na miejsce L. Dymars-
kiego polityka PSL i b. szefa URM M.
Stragka.

W Polski general St. Woéniak zostal
mianowany dowddcq sit pokojowych
ONZ w Libanie. Stuzbe pokojowq peini
tam 500 zoinierzy z 9 krajow.

B Telewizja "Polonia" zostala wigczona
do oficjalnych struktur TV polskiej.
Wkrotce programy telewizji satelitarnej
bedq odbierane m.in. w USA, Kazachsta-
nie i w Izraelu. W 1996 roku przewiduje
sie nadawanie do Argentyny i Brazylii.
B Sredni czas odpraw celnych na granicy
polsko-niemieckiej wydluzyt sie o okolo
3 godziny. Niemieckie sluiby graniczne
kontrolujq m.in. stan techniczny wjezdzajg-
cych samochodow i iqdajq okazania
minimum 50 DM na jeden dzier pobytu.
Rygorystyczne kontrole wprowadzono na
granicach panstw Unii Europejskiej po
zniesieniu granic wewnetrznych.

B Zmiana przepisow dewizowych pozwala
obecnie przewozié¢ bez ograniczen z i do
kraju dowolngq ilosé zlotéwek. Zarzqdzenie
to jest krokiem w kierunku wymienialnosci
polskiej waluty.

8 Prywatyzacja ma przynie§¢ budzetowi
panstwa w 1995 r. 1 mld $. Z innych
danych dotyczqcych ekonomii warto
przytoczyé ustalong wysokoS¢ polskiego
SMIC (najniiszej pensji), ktory ma
wynosié brutto 280 nowych zlotych (ok.
570 frankow).

B Po wewnetrznych konsultacjach rzqdu,
Ministerstwo Spraw Wewnetrznych jest
gotowe udostegpnié sqdom i historykom
akta "bezpieki" do 1956 roku. Odtajnienie
nie obejmuje jednak akt agentow UB.

B Wigkszo$¢ klubow poselskich opowie-
dziala si¢ za wprowadzeniem kary
dozywotniego wiezienia do kodeksu
kamego. Obecnie najwyzszq karq wigzienia
jest 25 lat pozbawienia wolnosci, a
istniejgcej w kodeksie kary S$mierci
praktycznie sie nie wykonuje.

B 13 tys. sfuchaczy Radia Maryja
pielgrzymowaio do Rzymu 250 autokarami.
B Po poraice 2:1 z Rumuniq Polska
stracila praktycznie szanse na awans do
pitkarskich finaléw Mistrzostw Europy.

W POSZUKIWANIU

Nadszed! czas poszukiwania trzeciej
drogi. M6wil o tym nieraz Jan Pawetl II,
wystepujac tak przeciwko systemom
totalitarnym, jak z innych wzgledow,
przeciwko Kkapitalizmowi, ktéry za nic
ma godno§¢ czlowicka. Czy realne,
mozliwe jest znalezienie i potem
wprowadzenie w zycie tej drogi? Jaka
ona mialaby byé? Co to w ogble znaczy
ludzkie oblicze kapitalizmu, czy nie
grozi ono ta sama utopia, z jaka
stykaliémy si¢ w systemie nakazowo-
rozdzielczym §wietlanego real-socjalizmu?
Tych pytan nasuwa si¢ wigcej. Utopia
komunistyczna wypelniata ludzkie zycie
krzywda, klamstwem i wigzieniami.
Utopia kapitalizmu, jako systemu
najlepszego z mozliwych w progu XXI
wieku polega na tym, ze liczy si¢ silny,
bogaty, nie obchodza go wartoici i
dobro drugiego czlowicka.

Tak najog6lniej mozna by zdefiniowaé
kapitalizm w III Rzeczpospolitej.
Stany napi¢¢ probuje si¢ zlagodzi¢
golostownym twierdzeniem, ze jest to
jedynie etap przejSciowy, ze po wczesnym
czyli dzikim, brutalnym kapitaliZmie
przyjdzie inny, wyzszy etap, bardziej
ludzki, taki, z jakim mamy do czynienia
we Francji, Niemczech czy USA.
Wszystko jednak wskazuje, ze wczesniej
czeka Polakow kapitalizm "trzecio$wiato-
wy", a wigc taki, z jakim mamy do
czynienia w Meksyku 1 innych krajach
latynoskich, w ktorych rzadzi kapital
obcy, a ludno$¢ tubylcza stanowi dla
nich zaplecze, nie wlaczane do tajemnic
technologicznych i nie dopuszczane do
udzialu w zyskach. Jedynie waska elita
partycypuje w dobrodziejstwach kapitaliz-
mu.

Polski kapitalizm A.D. 1995 ma
swoje poczatki przy "okraglym stole" i w
okresie go poprzedzajacym. Gdy
komunizm w Polsce chylit si¢ ku
upadkowi, banki zachodnic stangly
przed grozba katastrofy. Caly blok
wschodni byl im winien 100 mld $. A
wiec nalezalo doprowadzié¢ do zwycigstwa
takich ekip, z ktérymi mozna by
rozmawia¢ o splacie dlugéw. Wybitny
socjolog i politolog prof. Jadwiga
Staniszkis dowodzi, Zze naciski z zewnatrz
sprawily, iz do "okraglego stotu"
dopuszczono ludzi z "programem
stabilizacjnym". Komunistom ten wariant
réowniez odpowiadal i nie tylko ze
wzgledéw politycznych (stabilizacja a
zatem wspoludzial we wiadzach).
Odpowiadal im przede wszystkim ze
wzgleddéw ekonomicznych.

Nalezy cofnaé si¢ o kilkanascie
miesiecy czy nawet kilka lat, gdzie§ do
polowy lat osiemdziesigtych. Juz wowczas
czgsé "$wiatlego" aparatu PRL przewidy-
wata konieczno§¢ zmian systemowych.
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DROGI

Podstawowym ich tlem musialy byé
zmiany ekonomiczne. Rozpoczal sig
etap budowy kapitalizmu nomenklaturo-
wego. Polska Ludowa jeszcze istniala,

jeszcze rzadzilo Biuro Polityczne, ale
juz wchodzily w zycie, w zgodzie lub

najczeSciej niejawnie, dla wtajemniczo-
nych, uprzywilejowanych pewne zasady
kapitalistyczne. Byly to réznego rodzaju
przybuddwki przy instytucjach pafstwo-
wych, potem fundacje, banki, w ktérych
po dzien dzisiejszy prezesami pozostali
b. wyzsi urzgdnicy partyjni. Skandal z
FOZZ, kradziez ze skarbu pafstwa
kilku bilionéw ziotych byl mozliwy
dlatego, ze glownyml jego bohaterami
byli ludzie powiazani z aparatem
pafistwowym, SB a nawet KGB. Jeszcze
przed "okraglym stolem" pojawily sig
sp6tki nomenklaturowe, ktérych baza
byly pafistwowe zaklady z pelnym
wyposaZeniem. Powstaly fortuny kapita-
listyczne. Rzady III Rzeczpospolitej, a
wczeséniej "okragly st6l” je usankcjonowat.

Jednoczesnie, ludzie aparatu juz w
polowie lat osiemdziesiatych ruszylh w
§wiat. Nabierali szliféw, nawiazywali
kontakty, ktére dzi§ daja im uprzywilejo-
wang pozycje. To oni dzi§ sa chetnie
przyjmowani przez wielki zachodni
biznes i zachodnich politykéw. Prof.
Staniszkis wymienia nastgpujace nazwis-
ka: Oleksy, Rossati, Kotodko, Olechowski,
Balcerowicz, Jaskiernia, Michalski.
Nauczyli si¢ na Zachodzie kapitalizmu.
Inni w kraju budowali nomenklaturowe
potegi finansowe. To nimi stoi polski
kapitalizm. Jest nieludzki tym bardziej,
im wigcej w nim bylych komunistow. Nie
maja skrupuléw, sa aroganccy, pewni
sicbie, pogardliwi wobec "motlochu"
czyli narodu.

Czesé politykéw "solidarnoSciowych”
weszla w uklad z postkomunistycznym
kapitalizmem z kilku wzgledéw. Byla to
dla jednych i drugich szansa na wigkszy
sukces. Dla "solidarnoéciowcéw", bied-
nych niczym przystowiowa mysz koscielna,
byla to okazja na zrobienie pienigdzy,
dla kapitalistow - postkomunistéw byta
to droga do uwiarygodnienia, zostali
dopuszczeni na salony kombatanckie.
Wspdlnie zaczeli budowaé III Rzeczpos-
polita. Jesli dodamy do tego, ze jedni i
drudzy zdobyli wplywy w duzej czgdci
mediéw, rysuje si¢ panorama kraju,
zdominowanego przez nomenklature
prominencko-komunistyczno-
solidarnos$ciowg. Ten swoisty sojusz nie
dotyczy - rzecz zrozumiala - calego
obozu  solidarno$ciowo-
niepodlegiosciowego. Spotkaly si¢ lewe
skrzydla dwo6ch réznych catosci. Dzi§
tworza system, ktory prowadzi Polakow
na rozdroze.

Jerzy KLECHTA

ZE SWIATA &55® ZE SWIATA

B Jan Pawel II oglosil nowq encyklike
"Evangelium Vitae". 11 jui encyklika
Ojca $w. broni zycia ludzkiego, poruszajqc
problemy aborcji, eutanazji i eksperymen-
téw genetycznych.

@8 W niemieckim Bundestagu toczyl sie
ostry spér zwiqzany z faktem niezaprosze-
nia prezydenta L. Walesy do Berlina na
obchody zakoriczenia LI wojny Swiatowej.
B Wojska rosyjskie zdobyly jeden :z
ostatnich punktéw (trwalego oporu w
Czeczenii. Czeczency zapowiadajq diugotr-
walq wojne partyzanckq.

B W katastrofie lotniczej w Rumunii
zginelo 60 os6b. Rumuhiskie linie lotnicze
zawiesity, az do wyjaSnienia przyczyn
wypadku, uzywanie samolotéw "Airbus".
8 Rada Bezpieczeristwa ONZ przediuzyla
do korica listopada mandat sit pokojowych
w bylej Jugostawii.

B Parlament Czech rozpatruje projekt
udostepniania zainteresowanym ich teczek
z tajnymi dokumentami SB. Czechy
przeprowadzily juz wczeSniej ustawe
lustracyjnq i dekomunizacyjng.

B Prezydent Ukrainy L. Kuczma
zdecydowal sig przejgé bezpoSredniq
kontroleg nad Krymem. Krym cieszqcy sig
autonomiq w ramach republiki, zglaszat
coraz wigcej roszczeh separatystycznych.
8 Turecki atak na Kurdow w Iraku
spowodowal zawieszenie niemieckiej
pomocy wojskowej dla Ankary. Podobne
restrykcje zaproponowata réwniez Francja.
8 Amerykaniski film "Forest Gump"
uzyskal najwiecej Oscaréw - nagrody
przyznawanej przez amerykariskq Akade-
mie Filmowgq. "Czerwony" K. Kieslowskiego
musial zadowoli¢ si¢ jedynie zaszczytem
wczesniejszej nominacji.

B W Rosji zdelegalizowano dzialalnosé
sekty "Najwyisza Prawda", ktorej czlonko-
wie sq obwiniani o zamach terorystyczny
w tokijskim metrze.

B W Berlinie odbyla si¢ konferencja
poswigcona zapobieganiu efektowi
cieplarnianemu. Ekolodzy bijq na alarm,
zapowiadajqc mozliwos¢ wielu katastrof
juz w ciggu najblizszych kilkunastu lat.
B Armia brytyjska rozpatruje mozliwosé
przeprowadzenia ¢wiczeRt swojej armii w
Polsce.

B Strach przed zamroieniem kont
dewizowych wywolaf panike na Wegrzech.
Posiadacze dewiz masowo podejmowali
wswoje pieniqdze.

B W ukrainskich elektrowniach atomo-
wych w Rownem i Zaporozu doszio do
awarii. Obydwa uszkodzenia zakwalifiko-
wano jako niewielkie.

8 W Paryiu prezydent Mitterand dokonat
uroczystego otwarcia Narodowej Biblioteki.
Rzeczywiste oddanie budynku do uzytku
nastqpi za dwa lata.

B W poblizu granicy z Chinami, na
Rosyjskim Dalekim Wschodzie, doszio
do pote¢zinej eksplozji ok. 200 wagonow z
amunicjq. Jak dotqd przyczyny wybuchu
nie ustalono.

B W Tokio zastrzelono szefa japoriskiej
policji. Kilka dni péiniej dokonano
nieudanego zamachu na premiera. Policja
podejrzewa czlonkow sekty "Aum’.

8 Rzqd Wegier zdecydowal si¢ na
znaczne ograniczenia pomocy socjalnej.
Zmniejszeniu majq ulec zasitki, a wyzsze
studia bedq czeSciowo odplatne.

B Sqd Konstytucyjny RPA rozpatrzy
przywrécenie  kary S$mierci. Kare fe
zniesiono tuz przed dojsciem do wladzy
N. Mandeli. Obecnie przestepczosé
znacznie si¢ nasila.

W Na trasie Paryz-Rennes odbyl si¢ rajd
samochodowy "Aparatczykow". Udziat w
rajdzie wziely stare samochody produkcji
wschodme] m.in. "syreny", "czajki", "tatry"
i "moskwicze". Na wystartowanie rajdu,
rozpoczynajgcego sig¢ spod siedziby KC
KPF nie zdecydowal si¢ zaden z
miejscowych "samochodow-aparatczykow".
B Na konferencji przedstawicieli minis-
terstw spraw wewnetrznych paistw
baltyckich uzgodniono wymiang pomigdzy
tymi paristwami oficerow iqcznikowych
do $cigania przestepczosci zorganizowanej.
B Jeden z najlepszych koszykarzy
wszechczaséw M. Jordan powrécil na
parkiet. Po pierwszym nieudanym meczu,
juz w nastgpnym Jordan okazal sig
najlepszym zawodnikiem swojej druzyny.
B Rosyjskie badania kosmiczne znalazly
sie w kryzysie. Ostatnio realizujqc
kontrakt wyniesienia na orbite okolo-
ziemskq satelitow dla Rosji, Meksyku i
Izraela siggnigto do rezerw wojskowych.
Przystosowana do tej misji wojskowa
rakieta nuklearna SS-25 splonela w
czasie lotu wraz z calym ladunkiem.

B Europejski Bank Odbudowy i Rozwoju
przedyskutuje w czasie kwietniowej sesji,
daleko idqcq reorganizacje swoich struktur.
Dziatalnos¢ samej tylko jego Rady
pochiania bowiem a2z 12 procent catego
budietu EBOIR. Propozycje zmian
obejmujq m.in. redukcje personelu Rady
Zarzqdzajqcej i przeniesienie biur z
Londynu do tanszego Bonn.

B Amnesty International skrytykowala
USA za wprowadzanie w coraz wigkszej
iloSci stanéw kary Smierci. Tymczasem
kara ta spotyka si¢ z coraz wiekszym
poparciem Amerykanéw, ktorzy sq
przerazeni wzrostem przestgpczoSci.

B Koszta inwazji rosyjskiej na Czeczenig
oblicza si¢ na 5 mld 3. Ostatnio Bank
Swiatowy przyznal Moskwie pozyczke w
wysokoSci 6 mid .
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CZAS NA CHWILE
CZLOWIECZENSTWA

Wolny czas, to nicosiagalny luksus dla
zameczonych praca, w walce o przetrwa-
nie. Wolny czas, to przekleastwo dla
pustej samotno$ci. Ot, kolej Zzycia -
powie kto§ - zwykla wzglednos¢ czasu.
Dwa odrebne Sswiaty, biegnace sobie
rownolegle, podczas tych samych krétkich
lub dhugich godzin i minut. Nie zrozumieja
si¢ nigdy, nie zbiegna si¢ nigdy, chyba ze,
dopiero gdzie§ w nieskonczono$ci, w
zalu, czyli nigdy i nigdzie! Oczywiscie
mozna i trzeba zadawac sobie, "retoryczne”
przeciez z perspektywy czasu, pytania o
wine za wlasng, bezradna, stara samot-
nos¢, za czyjas$ nie zawiniona obojetnosé
i chléd, ale... Kiedy odpowiedZ mialaby
jeszcze sens, bo dawalaby szans¢ na
zmiang sytuacji, nie ma zwykle ani jednej
chwili czasu na klopotliwe, nadprogra-
mowe dywagacje, a egoizm jest zbyt
dominujacy. Kiedy nagle zaczyna zbywaé
wolnego czasu, jest to juz sygnal pustki i
samotnosci, 1 wladciwie juz jest za p6Zno
na zadawanie sobie czczych, denerwnja-
cych pytan, a wokol jest jeszcze paru
ustuznych, réwnie samotnych znajomych,
ku pocieszeniu. Zreszta odpowiedzZ jest
réwnie bolesna co i banalnie oczywista,
tylko ze przychodzi z reguly sporo po
czasie. Nadmiar pustego, wolnego czasu

w zyciu czlowieka jest paradoksalnie
skuaiem wczesniejszego, chronicznego
braku czasu i braku w nim miejsca dla
drugiego czlowieka, dla uczué, dla
domu. Zaklgte kolko, labirynt, zamyka
si¢ 1 wydaje sig, iZ nie ma z niego juz
wyjécia. Ot, choroba cywilizacji, syndrom
zbyt spokojnych domdéw samotnej staroéci,
pozostaje telewizor i nie koficzace sig
oczekiwanie. Na co? Na kogo? Na
cieplo, na zrozumienie, na kogo§ kto
mialby chwilke czasu i cierpliwo$é, na
niemozliwe.

Tymczasem w ciggu kazdego roku
pojawia si¢ taka szansa. Jedna, dwie
chwile, w ktorych wbrew logice umyka-
jacego bezlitosnie czasu i uczué, moze
dojs¢ gdzie§ we wszech§wiecie do
ponownego spotkania, skrzyzowania
przez sekundg, dalekich sobie na
codzieh 1 wcigz oddalajacych bytow,
drog ludzkich... Wielkanoc, to wlasnie
taki "antrakt", przywracajacy wlasciwy
porzadek S§wiatu i rzeczom, i miejsce
ludziom, dawniej bliskim sobie ludziom.
Zmar-twychwstanie przybliza nas bowiem
naszemu zapomnianemu, zagubionemu
w pospiechu, czlowieczenstwu w sobie i
w patrzacych na nas ze swej samotnoSci i
zalu, naszych najblizszych. Trzeba na
utamek sekundy zatrzymaé, w Niedzielne
przedpotudnie, czas 1 pochyli¢ si¢ nad
sensem Zzycia, aby za chwilg, rzucajac si¢
ponownie w miyn zbgdnych zaje¢ nie

pomyli¢ znowu kierunkéw.

Pozostaje tylko pytanie, jak to zrobié,
jak umknaé wszechogarniajacemu natto-
kowi zajeé, mysli, probleméw, presji
przeganiajacego nas bezdusznie czasu?
Ot6z, jest jedna niezawodna i cudowna
metoda. Trzeba, w ktory§ z wielkanocnych
dni $§wigtecznych "wypozyczy¢" sobie,
razem z zaproszonym wlascicielem,
odrobing jego samotnego, dawno
minionego czasu. Nic tak nie przywraca
trzezwosci spojrzenia, poczucia wlasnej
wartosci, wiary w odwieczny porzadek
spraw, w uczucia, swoje miejsce czasu,
jak wlasnie pochylenie si¢ nad Swiatecz-
nym stolem wspdlnie z, wyrwanym
swojej samotno$ci, tak nam drogim
przeciez, cho¢ marudnym bliskim.

Pawe! OSIKOWSKI

POLSKA-FRANCJA
SWIAT

Do polowy kwietnia, w galerii Terres de
PEst przy rue Frédéric Sauton 4 w
Paryzu, czynna jest wystawa mlodego i
interesujacego polskiego malarza - od 13
lat mieszkajacego we Francji - Grzegorza
Jakubowskiego.

Grzegorz Jakubowski jest absolwentem
Wyzszej Szkoly Sztuk Pigknych w Paryzu
oraz laureatem wielu migdzynarodowych
nagrod.

Przed wyjazdem z Polski, ktdry nastapil
tuz przed stanem wojennym, studiowal
takze przez 5 lat na wydziale architektury
krakowskiej Politechniki, gdzie zdobyl
pierwsze szlity rysownika. Studia architek-
toniczne z pewnos$cig mialy duzy wplyw
na jego malarski temperament i
zamilowanie do rysunku i grafiki.
Trzecia, obok rysunkn i malarstwa,
domeng zaintersowan Grzegorza Jaku-
bowskiego jest konserwacja zabytkéw.
Specjalizuje si¢ on w szczeg6lnoici w
konserwacji starego malarstwa. Fachu
konserwatora uczyl si¢ w jednej z
doskonalych francuskich pracowni.
Wyniesione stamtad umiejetnoéci wyko-
rzystal z maestria w szeregu bardzo
prestizowych prac konserwatorskich i
dekoracyjnych, wykonanych m.in. w
kasynie w Deauville, w teatrze Gaité
Lyrique i w Bourse du Travail w Paryzu.

Nalezal do grupy, ktoéra przywrécila
$wietno$¢ boazeriom patacu Pompadour
w Fontainebleau.

Jego rysunki i obrazy znajdujg si¢ w
wielu instytucjach i muzeach na §wiecie
- w tym ciekawostka - w muzeum wina w
Paryzu. Pierwszym muzeum, ktére
umiescilo w swych zbiorach jego dziela,
bylo muzeum polskie w Rapperswilu.
Grzegorz Jakubowski jest zreszta od
1986 roku oficjalnym przedstawicielem
tej instytucji we Francji. W ramach swej
dzialalnosci spolecznej, uczestniczyl w
przekazanin do Rapperswilu wielu
cennych zbior6w i pamiatek, migdzy
innymi po Marii Curie-Sktodowskiej i
po podpulkowniku Dywizjonu 303 -
Janie Zumbachu. Bral udzial w umieszc-
zeniu tam ksiggozbioru im. St. Ko§cial-
kowskiego, powstalego z daréw badacza
historii Karaiméw - Szymona Szyszmana
z Paryza.

Grzegorz Jakubowski zwigzany jest od
lat z Towarzystwem Historyczno-
Literackim oraz Biblioteka Polska w
Paryzu, gdzie zajmowal si¢ konserwacja
obrazéw i organizowal wystawy. Wraz z
7ona, przygotowywal wystawe malarstwa
Olgi Boznainskiej, byl wspdlautorem
wystawy malarstwa Waclawa Zawadows-
kiego, zaprojektowal poza tym wystawe
polskiego exlibrysu heraldycznego.

W galerii Terres de PEst zobaczy¢
Pafistwo moga jego wspaniale oleje na
plotnie i prace wykonane w technice

mieszanej. Sa to dziela sytuujgce sig¢
miedzy tradycja, a wspolczesnoscia,

"Eve II'
migdzy klasyka, a abstrakcja. Jest w nich
bardzo ciekawe poszukiwanie formalno-
graficzne i kolorystyczne. Jest takie
refleksja filozoficzna na temat czlowieka,
jego istoty i otoczenia.
Na rok 1995 planowane sa jeszcze 3
wystawy Grzegorza Jakubowskiego w
Polsce i jedna w londyiaskim POSK-u.

Anna RZECZYCKA-DYNDAL
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WCZORAJ, DZIS, JUTRO

Redaguje Zbigniew A. Judycki

Kronika polonijna

FRANCJA
B W przeddzien majacych odby¢ si¢ we
Francji wyboréw prezydenckich (23
kwietnia i 7 maja br.), w Paryzu powstal
Komitet Poparcia Francuzéw Polskiego
Pochodzenia dla Jacques’a Chirac’a. Na

i
czele Komitetu paryskiego stoja: Thadée
Mularski (Conseiller de Paris) i Francois
Kliber ( Conseiller d’arrondissement).
Roéwnoczesnie powstaly podobne komitety
w regionach, w ktorych Polacy byli i sa
szczegoblnie obecni - w regionach Nord,
Pas de Calais, Centre oraz Alzacji. Na
czele Komitetéw regionalnych stoja:
Henri Rogowski (Adjoint au Maire) i
André de Zatuski (Traducteur interpré-
te). Siedziba Komitetu znajduje si¢ przy
1, rue des Beaux-Arts w VI dzielnicy
Paryza. (tel. 46.34.77.88). Wydajac swoja
odezwe do Francuzoéw polskiego pocho-
dzenia, Komitet zwraca uwage na roleg
Jacques’a Chirac’a, jaka moze on
odegra¢ dla Francji jako prezydent nie
socjalista w aktualnej - niezwykle trudnej
- sytuacji nad Sekwana. Podkresla
rowniez fakt poparcia dzisiejszego Mera
Paryza dla Europy "od Atlantyku po
Ural", w ktérej Polska zajmowala
szczegblne miejsce w oczach Francji,
zawsze otwartej na przyjecie pokolen
Polakéw na swoim terytorium i szanujacej
dorobek narodu polskiego na emigracji.

SZWECJA
B W wieku 69 lat zmart w Szwecji Adam
Heymowski - kustosz Biblioteki Bernadot-
te’6w na Zamku Krolewskim w Sztok-
holmie. Adam Heymowski urodzit si¢ 9
lutego 1926 roku w Poznaniu. Studiowat
socjologi¢ 1 antropologi¢ na uniwersytecie
w Upsali (doktorat 1969, docent
socjoantropologii 1970). W roku 1957

rozpoczal pracg w Bibliotece Krolewskiej
w Sztokholmie, ktérej zostat kustoszem.
W latach 1970-1979 byl kierownikiem
biblioteki Uniwersytetu Sztokholmskiego.
Adam Heymowski byl nie tylko bibliote-
karzem, ale réwniez wybitnym znawca
heraldyki i genealogii, czego dal dowod
w licznych swoich pracach naukowych.
Odbyl liczne misje jako przedstawiciel
UNESCO, w zwiagzku z zakladaniem
bibliotek narodowych na Bliskim
Wschodzie i w Afryce (Mauretania,
Kenia, Egipt, Liban, Algieria, Tunezja).
Autor wielu publikacji z dziedziny
antropologii, bibliotekoznawsiwa i
heraldyki, szczegblnie dotyczacych herbéw
polskich w §redniowiecznych herbarzach.
Czlonek komitetu redakcyjnego "Mate-
rial6w do biografii genealogii i heraldyki
polskiej". Sekretarz w Towarzystwic
Heraldycznym Arvida Berghmana (1962),
przewodniczacy Akademii International
d’Heraldique w Genewie (1964), Sveriges
National Kommitten fro Genealogi och
Heraldik, przewodniczacy zarzadu
Ointroducerade Adels Forening, prze-
wodniczgcy Towa-rzystwa Przyjacidl
Muzeum Polskiego w Rapperswill,
czlonek Instytutu Latynoamerykanskie-
go, koordynator prac nad "Maltes-
erordens herald koll', honorowy przewo-
dniczacy Association Internationale
Bibliophille w Paryzu, czlonek Towa-
rzystwa Historyczno-Literackiego w
Paryzu. Uczestnik szeregu kongresow
naukowych, m.in. Kongresu Kultury
Polskiej na ObczyZznie w Londynie.
Pogrzeb Adama Heymow-skiego odbyl
sig 22 marca w Sztokholmie.

USA
R Piccioro Polakow, uczniéw jednej z
chicagowskich szkd! $rednich, wygrato
ogoblnoamerykanski konkurs w dziesigciu
dziedzinach nauki... W konkursie tym
startowalo tysigce zespoléw z calych
Stanéw Zjednoczonych. Dziewigciooso-
bowy zesp6l, w ktérym bylo az pigcioro
uczniéw, pochodzacych z Polski wykazalo
sie najlepsza znajomoscia m.in. matematy-
ki, fizyki, geografii, literatury, sztuki i
wiedzy o spoleczenstwie. Zwycigski
zesp6l otrzymal propozycje studiéw od
najlepszych amerykaniskich uczelni, a
kilka z nich zaproponowalo stypendia.
Specjalne nagrody dla mlodych Polakéw
ufundowal Konsulat Polski w Chicago.

POLSKA
B Stowarzyszenie Lotnikéw Polskich w
Warszawie w ostatnich latach zalozyto
komérke historyczng, tworzac w ten
spos6b swoje archiwum. W archiwum

tym znalazly si¢ wlasne nagrania,
zdjecia, zyciorysy, opisy i wspomnienia.
Stowarzyszenie, dla kolegow z zagranicy,
ktérzy chcieliby odwiedzi€é ojczyzng,
posiada mozliwo§é zorganizowania
znizkowych przelotéw i kolezefiskiego
zakwaterowania na kilka dni w Warszawie.
B W ubieglym roku Fundacja Polonia
(ul. Smolna 40, 006920 Warszawa - tel.
26.72.51, fax 29.19.61) wystapila z
apelem rozwinigcia powiazaf Polonii z
krajem. W apelu Fundacji czytamy m.in.:
Szerokie zwiqzki Polonii z Krajem,
czynione umiejetnie, mogq byc¢ szansq dla
obu stron. Jak wykazuje praktyka. Polsce
potrzebne jest wsparcie poza jej granicami.
Roéwnoczesnie, thkwigce w Kraju mozliwosci
mogq by¢ pomocne we wzro$cie znaczenia
Polonii w miejscu jej osiedlenia. Proces
ten musi przebiegaé w oparciu o szeroko
zakrojony plan, angaiujqcy osoby, grupy
0s0b, stowarzyszenia - w rézne niekonwen-
cjonalne inicjatywy. Jest to mozliwe,
poniewaz Polonia - to ogromny potencjat
wiedzy, kontaktéw, a takze kapitatu.
Potrzeba jednak tworzyé ku temu korzysine
warunki instytucjonalne w formie promocji
bankowych, dostepnosci mieszkan, pomocy
w zakupie ziemi, doébr produkcyjnych
bqd: kulturalnych.(...)

Punktem wyjscia winien by¢ ‘'pakiet
informacji", skierowany do elity intelektual-
nej i kapitatowej - adresowany do poszcze-
golnych oséb ze Srodowisk polonijnych.
Mogliby oni byé¢ zaproszeni do doradztwa
w wielu dziedzinach - tak poiqdanego w
okresie aktualnie dokonujqcych sig
przemian. W administracji panstwowej,
np. przy ministerstwach: Przemystu i
Handlu, Przeksztaiceri WiasnoSciowych,
Edukacji Narodowej i Kultury moglyby
powstaé ciata doradcze, grupujgce specjalis-
téw z tych dziedzin. Ich wiedza i kontakty
mogq zaowocowac czynnie inicjatywami i
pozqdanymi powiqzaniami. Analogicznie
przy izbach Parlamentu mozna by zgrupo-
waé ekspertéow, pomocnych doswiadcze-
niem swoich krajow w tworzeniu nowego
{adu prawnego. Rada Polonii mogtaby
speiniaé role organu doradczego, a
zarazem stymulujqcego dzialania roinych
Srodowisk polonijnych.(...) Przewidywana
znaczna ‘'fala powrotow" - szczegdlnie
emigracji niepodleglo$ciowej, wymaga
stworzenia warunkbéw zamieszkania o
standarcie zblizonym do obecnie posiada-
nego. "Domy powrotu" winny spetniaé
promocyjng role w formach zindywidualizo-
wanych, stosownie do wymagan i
finansowych mozliwosci powracajqcych.
(...) Aby zachowaé wiedz¢ o dorobku
cywilizacyjno-kulturowym tak licznej
Polonii w $wiecie, nalezaloby Muzeum I.
Paderewskiego podnie$¢ do rangi Muzeum
Polonii Swiata. Wiedza przez nie
gromadzona potrzebna jest nie tylko ze
wzgledow historycznych. Moze i powinna
mieé znaczenie praktyczne takie na
Wschodzie - to problem szczegblnej wagi.
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SKALECZONE SUMIENIE

Co roku ginie na Swiecie 60 milionéw
istniert ludzkich. Zostajq “zltkwidowane®,
zanim jeszcze zdqiq ujrze¢ Swiatlo
dzienne.

Dwudziesta rocznica uchwalenia we
Francji ustawy legalizujqcej “zabieg"
przerwania cigZy kieruje naszq uwage w
strong tych, ktére przeszly 6w zabieg -
matek. Abon:]a Jest ]edyuq interwencjq
chirurgiczng, nie zapewniajqcq dalszego
leczenia. Tymczasem okazuje sig, zZe
wszystkie kobiety na skutek aborcji
przechodzq, nieraz wieloletni, kryzys
psychiczny, rodzaj stresu “po-urazowego".
Dotyczy to kobiet wszystkich religii i
krajow sSwiata.

Magdalena zastukala do drzwi domu
Mére Misericorde swojego miasta:
"Dokonalam zabiegu aborcji 50 lat temu
- przyznata. Wspomnienie tego wraca mi
z coraz wickszg dokladnoscia. Juz nie
moge wytrzymad!" Magdalena ma 80 lat.
Przychodzita potem przez wiele miesigcy,
aby zwierza¢ si¢ ze swoich wyrzutow,
czyni¢ zalobe po dziecku i przebaczy¢
tym, ktérzy ja do tego czynu sklonili.
Doktor Hersch, waszyngtoiski ginekolog;,
stwierdza kategorycznie: "Kazda kobieta,
kt6ra przezyla aborcje jest zramiona,
nawet gdy do kofica nie zdaje sobie z
tego sprawy'. Co czwarta z jego
pacjentek juz przezyla przerwanie ciazy.
Gdy prosi je, by opisaly swoje przezycia
z zabiegu, natychmiast zalewaja si¢
tzami. W Japonii powstaja cale cmentarze
dzieci, zgladzonych przez zabieg. Na
Tajwanie moéwi si¢ o "duchach niemowlat"
- duszach dzieci - ofiar aborcji, przynosza-
cych nieszczgécie rodzinom. Wszystko
to, wskazuje na naturalng reakcje
kobiety na zabdjstwo.

Psycholog z Nowego Jorku, dr Mango,
mo6wi: "Nigdy nie spotkalem kobiety bez
zaburzen psychicznych po aborcji, nawet
gdy nie laczy ona straty dziecka z
zaburzeniami®., Wiele kobiet leczy si¢ u
r6znych psychoterapeutdéw z powodu
niezidentyfikowanych =zaburzen, ktére
czesto wynikajg wprost z faktu przerwa-
nia cigzy. "Kobiety przezywaja zabieg
bardzo mocno, jakby si¢ to dzialto dzien
wczesniej, nawet po uplywie 5 czy 10 lat.
Moga opisaé kolor ubrania pielggniarki,
czy §cian sali zabiegowej; staraja si¢
odepchngé te obrazy, ale zupelnie bez
skutku. "Bedac same odpowiedzialne za
decyzje o zabiegu, nie moga skarzy¢ si¢
na przemoc. Syndrom pozabiegowy
pojawia sie wczeSniej czy péZniej, w
zalezno$ci od osobowosci kobiet. "Kiedy
obudzilam si¢ po moim zabiegu aborcji -
opowiada 21-letnia matka - byl to
poczatek okropnego koszmaru. Jeszcze
nie otwarlam oczu, a juz plakalam".
Uczucie straty nastepuje natychmiast lub
po latach, przy okazji waznego zda-

rzenia: nowa cigZa, zaloba w rodzinie
lub po prostu bezplodnosé. Wedtug dr
Hersch’a uczucia straty, pustki, zalu,
ktére nie moga byé uzewngtrznione w
zdrowy, normalny sposéb, jeszcze bardziej
komplikuja stan psychiczny kobiet. Stale
dlawione, pojawiaja si¢ w formie poczucia
winy lub braku doceniania siebie. Moga
wreszcie skofczy¢ sie depresja psychiczna,
checia samobojstwa, koszmarami, napa-
dami zlosci, zaburzeniami seksualnymi,
zlym traktowaniem dzieci pOiniej
urodzonych, niemozno$cig wyrazenia
swoich uczué itp."

Nie ma mocniejsze] relacji od tej, jaka
powstaje migdzy matka, a poczgtym
przez nia dzieckiem. Akt przerwama
cigzy jest doswiadczeniem S$mierci,
aktem gwaltu samym w sobie, czynem
przeciw ludzkiej naturze i ... bolesny
fizycznie.

A czemu kryzys trwa tak dlugo? Wynika
z klamliwego okreslenia aborcji przez
spoleczefistwo. MOwi si¢ o przerwaniu
ciazy", a nie po prostu o "zabdjstwie".
Aby mobc wyleczyé si¢ z tego stanu,
trzeba rzeczy nazywaé po imieniu:
czlowiek, dziecko, niemowle itp, a nie
stowa zastepcze: "tkanka", "pléd". Jak
moze kobieta przezywaé zalobg po
"niczym"? Kobieta jest opuszczona w
swoim b6lu, bo cale otoczenie nie
rozumie _]C_], uwaza]qc zabieg aborcji za
rodzaj wycu;cm wyrostka robaczkowego.
Kobieta zostaje wigc sama w swoim
cierpieniu, nie uznanym przez nikogo.
Obecne spoleczefistwo nie pozwala
kobiecie na zalobg po aborcji. Wg dr
Mango - psychiatry, gdy kobiety cierpiq
po przerwanej cigzy, mowi si¢ im, e s3
slabe psychicznie, musza wigc zamykac
si¢. w sobie i same zwalczaé swoje
cierpienie, swdj stres.

"Usunigte dziecko mnie jest jedynym
umierajagcym na stole zabiegowym,
druga ofiara jest kobieta" - twierdzi
pewien amerykanski ksiadz. Czesto
fizyczne konsekwencje tego aktu s3
tragiczne: bezptodnosé, ciaze pozamacicz-
ne, krwotoki itp. Wedlug badan dr Ney,
w Ameryce, aborcja jest poczatkiem
przemocy i gwaltu w rodzinach, a przez
to w calym spoleczefistwie, i to z
pokolenia na pokolenie. W rodzinach, w
ktéorych mialo miejsce przerywanie
cigzy, dziect urodzone potem sa czgsto
bite i maltretowane. Wynika to z
ciaglego poczucia winy matki.

Aborcja pierwszej ciaZy moze kompletnie
zaburzyé zwiazek matka-dziecko na
przysztosé. Kontakt fizyczny matki z
dzieckiem nie jest juz tak naturalny.
Pewne matki nie maja potem potrzeby
brania wilasnego dziecka na rece.
"Pragn¢lam bardzo tego dziecka, po
mojej pierwszej przerwanej ciazy, ale
kiedy mi je dano do rgk, od razu je

oddatam pielggniarce, co§ mi nie paso-
walo" - oswiadczyla jedna z pacjentek dr
Ney'a.

Innym Zrodiem gwaltu jest czgsto ojciec
nienarodzonego dziecka. Malzeastwo w
ogble Zle znosi tego typu ciosy. Wedtug
badah amerykanskich 70% par rozchodzi
sie¢ w ciagu roku w wyniku aborcji. Gdy
mezczyzna namowil do aborcji, kobieta
rozwija w sobie gleboki uraz do niego.
Jedli on nie chcial aborcji, czuje si¢
mocno zraniony, ze kobieta odrzuca jego
dziecko, jest pozbawiony swego ojcostwa,
a wiec meskosci, co wpedza go takze w
kryzys psychiczny. W niektérych wypad-
kach konczy si¢ to po prostu alkoholiz-
mem. Wedlug dr Ney'a mezczyzna,
ktorego zona przerwala cigzg, ma
trudnosci przywiazania si¢ do nastgpnych
dzieci.

Zr6édlem kolejnych tragedii w rodzinie
sa ci, co ocaleli od hetakomby: dzieci
urodzone. A takich "ocalalych" jest
coraz wigcej, bo np. w USA co druga
ciaza jest przerywana. W Rosji czy
Chinach cyfry te sg jeszcze wigksze.
Stwierdzono, ze dziecko doskonale czuje
cigze swojej matki i wie, bez méwienia,
co si¢ Z ta cigzg stalo. Takie dzieci nie
czuja si¢ bezpiecznie i beda usilowaly za
wszelka ceng przypodobaé sig rodzicom,
aby zatrzymacé ten "stan laski". Klaudia
ma 30 lat, jej matka przerwala ciaze
przed jej urodzeniem. "Wiedzialam to,
zanim mi o tym powiedziala, nie moglam
jej tego darowaé. Balam si¢ jej, a w
wieku 13 lat zaczglam ja nienawidziec".
U wielu mlodych, tych ocalalych,
przyczyng wielu klopotow, tragedii czy
depresji, wybuchow gwaltu w okresie
dojrzewania, jest wlasnie wczeSniejsze
przerwanie ciazy przez matkg. Maja
prawo przypuszczaé, ze ich przezycie, to
kwestia przypadku. Latwiej pojawia si¢
wéréd nich bunt przeciwko rodzicom, do
ktérych nie maja zaufania.

Nie ma watpliwosci, ze aborcja jest
grzechem cigzkim przeciw zyciu. Jest to
grzech, ktéry mocno rani kobietg, jej
kobieco$§é, bo kobieta nie jest stworzona
do zadawania $mierci, lecz do dawania
zycia. Grzech ten rani cigzko jej
macierzyfstwo, bo odbiera jej wlasne
dziecko. Ale nie ma takiego grzechu,
ktorego Bog by nie przebaczyl, nie ma
smutku, ktérego by On nie uzdrowil.
Lekarze z grup obrony Zycia, stowarzys-
zenia katolickie, staraja si¢ pomdc
ofiarom. Najpierw trzeba mie¢ odwage
wyznaé swdj grzech, przebaczyt sobie
wzajemnie w malzefistwie. Na koniec
trzeba blaga¢ o przebaczenie Boga i ...
zabite dziecko, o ktérym stawna Marthe
Robin méwila: "Bedzie tam w niebie na
ciebie czekalo i przywita ci¢ slowami -
Dziei dobry mamusiu!".

Opr. i tum. Piotr FEDOROWICZ
na podst. "Famille chrétienne" 11/95
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POLACY NA ZACHODZIE

DZIEN SKUPIENIA MEZOW KATOLICKICH POENOCNE]J FRANCJI

Wielkopostny Dziefi Skupienia dla Stowarzyszei Mezow
Katolickich péinocnej Francji odbyl si¢ dnia 23 marca 1995 r.
w Harnes. Wziglo w nim udzial 70 czlonkéw.

Dziefi skupienia rozpoczal si¢ Msza $w., ktora koncelebrowali:
ks. Jacek Pajak - dyrektor Zwiazku, ks. pral. Rajmund
Ankierski - miejscowy proboszcz oraz ks. Bogustaw Brzy§ -
sekretarz PMK. Ten ostatni, wygltosit kazanie o wymogach
Chrystusowej Ewangelii i podnoszeniu duchowego poziomu
naszego Zzycia.

Drugim punktem dnia bylo spotkanie wszystkich w sali F.
Chopina. Ks. dyr. J. Pajak wyglosit konferencje o misji
Kosciola. Rozwazanie tematu zostalo oparte na tekstach
Pisma §w., Soboru Wat. II i ostatnich orzeczeniach Stolicy
Apostolskie;.

Uczestnicy z wielkim zainteresowaniem stuchali tych
rozwazai, po czym wywigzala si¢ dyskusja, czy raczej wymiana
my§li na temat przyjmowania sakramentow §w. przez
malzonkéw rozwiedzionych, ktorzy zawarli ponownie malzedstwo
oraz na temat "sprawa biskupa Gaillot".

Wspélny obiad dopelnil rado§ci spotkania czlonkéw
Stowarzyszen Mgzéw Katolickich, przybylych z wielu
miejscowosci Nord i Pas de Calais. Do stolu dotaczyli réwniez
duszpasterze polscy z Oignies: ks. St. Zyglewicz i ks. St.

Jurkowski. Prezes Zwiazku, Wiktor Borgus, podzigkowat
Stowarzyszeniu lokalnemu z Harnes za strong organizacyjng i
Paniom - za smaczny obiad. Za$ ks. dyrektor J. Pajak zyczyt
wszystkim trwalych owocoéw nawrGcenia i radosnego
przezywania Swiat Wielkanocnych.

Wiktor BORGUS

6-LAT STOWARZYSZENIA PRZYJACIOL
FUNDACJI JANA PAWLA 11

W niedzielg 19 lutego 1995 r. obchodazili-
$my 6-rocznicg istnienia Stowarzyszenia
Przyjaciél Fundacji Jana Pawla II we
Frangji.

Na nasze §wigto przyjechat z Rzymu ks.
pralat Michat Jagosz, ktéry jest adminis-
tratorem Fundacji Jana Pawtla II na caly
Swiat.

Ks. Pratat koncelebrowal Mszg §w.
razem z O. E. Szymeczko, superiorem
Instytutu §w. Kazimierza, O. L. Brzezing,
rektorem Polskiej Misji Katolickiej w
Belgii, O. J. Kuroczyckim, kapelanem
Przyjaciét Fundacji i kilkoma innymi
ksigzmi. Homilia Ks. Pralata zostala
oparta na kazaniu Jezusa Chrystusa na
Gorze, ktore daje reguly zycia, jest jego

kodeksem.

Liczni wierni, przybyli z calej Francji,
Belgii i Polski wypelniali kaplice w
Vaudricourt. Spiewatl czterdziestooso-
bowy chér z Dourges, pod kierownict-
wem p. Jean-Pierre’a Grzeszczyka.

Po Mszy §w. wszyscy uczestnicy zgromad-
zili si¢ na spotkaniu towarzyskim, a
nastgpnie ponad sto osd6b zostalo
zaproszonych na obiad, przygotowany
przez tamtejsze Siostry.

Cala uroczysto$¢ odbyla si¢ w rodzinnej
atmosferze serdecznoéci, a przy poze-
gnaniu czgsto slyszalo si¢ "do nastgpnego
spotkania Stowarzyszenia Fundacji!".

Wanda ZAMIARA

KONGRES POLONII FRANCUSKIEJ

Program Walnego Zjazdu -

Godz. 9.00 - Msza $w. w kosciele
"Millenium" w Lens - Rte de Bethune,
concelebrowana przez Ks. Rektora PMK
pral. St. Jeza, w intencji Kongresu i
Polonii.

Godz. 9.45 - Zgloszenie Delegatow -
Sala Jean Nohain.

Godz. 10.45 - Otwarcie Zjazdu przez
Prezesa, powitanie Gosci 1 Delegatéw,
przyjecie programu obrad.
- Wybér Prezydium i
Zjazdu,

- Sprawozdanie sekretarki, skarbniczki,

Sekretariatu

23 marca 1995 r. - Lens

prezesa z ostatniego Zjazdu, dyskusja
nad sprawozdaniami, przemdwienie Ks.
kapelana Jana Bojdy.

Godz. 11.00 - Referat Ks. pral. Witolda
Kiedrowskiego na temat ksiazki Papieza
- "Przekroczyé prog nadziei', dyskusja
na temat referatu.

- Sprawozdanie Komisji Rewizyjnej,
wniosek o udzielenie absolutorium
Zarzadowi.

- Wybory nowej Rady.

Godz. 13.00 - Obiad.

Godz. 1430 - Wznowienie obrad,

podanie zmian statutowych i regulaminu
wewngtrznego.

Godz. 1530 - Zebranie Nowe] Rady -
wybor Wladz Zarzadu Kongresu, w tym
czasie przemowienia Gosci: Ks. Rektora
St. Jeza, Konsula Generalnego RP i
innych zaproszonych.

- Przedstawienie nowych Wtadz Kon-
gresu - wybdr Komisji Rewizyjnej.
Plan dzialania na najblizszy czas: 3
Maja, wyjazd do Rzymu, obchody
rocznicy Niepodleglosci Polski 1918 r.
(10.11.1995)

- Wnioski 1 wolne glosy.

17.00 Zakoniczenie Walnego Zjazdu.

Bolesiaw NATANEK - Prezes

16 i 23 kwietnia 1995

Nr 15

GLOS KATOLICKI 27



Modlitwa, praca zawodowa czy spoleczna ...
dodaja otuchy i zachecaja do towarzysklch
spotkan. Folklorystyczne wystgpy, wyjazdy,
zebrania, ale tez i gastronomiczne spotkania,
urozmaicone muzyka, tworza wigZ, ktéra laczy
poszczegdlne towarzystwa i licznych ich
sympatykow.

Nadestane zdjgcie §wiadczy o wspélpracy
tak koniecznej w naszej Wspdlnocie Polsko-
Francuskiej, otoczonej naszymi duszpasterzami.
Zdjecie przedstawia grupg mezczyzn i niewiast,
ktorzy tak chetnie udzielaja swej pomocy, by
gosci¢ jak najlepiej przybylych, zawsze licznie
go$ci na popoludniowa rozrywke.

Rzadko wspomina si¢ bezgraniczne poswigcenie
grupki kucharzy i kelnerdow, bez ktérych zadna
wspblnota towarzyska nie zdota istnieé.
Obecni takze sg Francuzi, ktérzy z podziwem
patrza na mozliwoSci spotkan tak mile
urzadzanych.

Edward HUDZIAK

POLACY NA ZACHODZIE

OIGNIES- OSTRICOURT

SPOTKANIE

" "

APEL: "SOS"!!!

Zwracam si¢ z gorgcq prosbg o pomoc.
MGoj 15-letni syn Mariusz od 4 roku zZycia choruje
na marskosé watroby (Cirhosis hepatis). Aby
mégl 2yé konieczna byla transplantacja wqtroby.
W Polsce nie wykonuje si¢ takich operacji.
Przyjechalam do Paryia, aby ratowac Zycie
mojego dziecka, ktoremu oddalam cz¢3¢ wiasnej
wqtroby (przeszczep rodzinny).
18 stycznia 1995 r. w Hopital Necker Enfants
Malades dokonano transplantacji waqtroby.
Poniewaz mespodziewanie wystepujq nadal
problemy pooperacyjne, syn pnebywa nadal w

szpitalu, na ‘unite intensive".
Nie mamy ubezpieczenia i musimy pobyt w
szpitalu placi¢c w 100% (jedna doba kosztuje
6000 FF).
Wszystkie zgromadzone w Polsce pieniqdze juz
si¢ skoriczyly, brakuje pienigdzy na dalszy
konieczny pobyt syna w szpitalu w Paryzu.
Zwracam si¢ do wszystkich ludzi dobrej woli -
Pomézciell!
Kazida wplata to dar zZycial
Nr konta:
Bank PKO SA O/SUCCURSALE de Faris
221404 31534 NO - (Mariusz Kapica)
23 rue Taitbout 75009 Paris

Lucyna KAPICA
127, Rue de Verdun
92220 BAGNEUX Tel.: 45.36.03.53.

STOWARZYSZENIE KOLONII LETNICH
"MLODOSC I ZDROWIE"

organizuje w swoim o$rodku "Monte Casino" w Freland
(Haut Rhin) kolonie wakacyjne dla dzieci od 5 do 14 lat, w
okresie miedzy 5 a 26 lipca 1995 r.

Koszt wynosi 3000 fr. - 21 dni (w tym: przejazd autobusem
"tam i z powrotem", z miejsca zbiorowego wyjazdu - Metz lub
Creutzwald; ubezpieczenie, pobyt). Od kwoty potraca sig
wszelkie zasilki - bony wakacyjne CAF lub comite
d’entreprise. Przyjmujemy takze dzieci na jeden lub dwa
tygodnie - 2000 fr.

Zapisy sa przyjmowane do dnia 31 maja 1995 r. pod adresem:
Marta Marcinek - 4, Impasse Mozart - 57150 Creutzwald -
tel. 87.93.21.37.

* OGLOSZENIA * KOMUNIKATY *

Ustugi
* TRANSPORT, PRZEPROWADZKI| - T.45.83.39.08.
* PORADY PRAWNE- Wiestaw DYLAG przyjmuje na uméwione spotkania
Tel:40.58.18.84; Fax.45.75.25.80.

Lokale
* Pracownik GLOSU KATOLICKIEGO wyna|mle lub kupl (na raty) mleszkanle
w centrum Paryza. Tel.40.58.19.36.(repondeur)

Prace
* SZUKAM GODZIN - prasowanie, sprzgtanie. 7.42.43.72.17.

oSS

28 GtLOS KATOLICKI Nr

15

16 i 23 kwietnia 1995



* OGLOSZENIA * KOMUNIKATY *
POLSKA PIEKARNIA
"LA MAISON DU BLINI"

* PIEKARNIA * CUKIERNIA * GARMAZERIA *
TEL.: 16(1) 34.53.65.63.
"KOKTAILE" i PRZYJECIA - DOSTAWA DO KLIENTA

HURTOWY WYROB: MAKOWCOW, SEROWCOW, BABEK,
CHLEBOW KMINKOWYCH, PIEROGOW, BARSZCZU.

NISKIE CENY

FRANCUSKI ZAKI.AD POGRZEBOWY GABINET DENTYSTYCZNY

* CHIRURG DENTYSTA (moéwiacy po polsku) - T.48.47.47.00 (Parls XVI
Pompes Funebres Générales

63, rue de la Saussiére
92100 BOULOGNE

®:46.04.17.83 fax: 48.25.23.56
Istniejgcy od 1850 roku
* Uwalnia Rodziny od zalatwienia wszelkich formalnosci

Przeprowadza cala organizacje pogrzebu
w Paryzu, w regionie, na prowincji jak i zagranica

Polska piekarnia

* POLSKA PIEKARNIA zaprasza codzlennie {oprécz nledziel) od 6.30 do
21.00. Polskle pleczywo | ciastka. Przyjmujemy zaméwlenla na uroczystosc
rodzinne. 18, rue Vlellle du Temple - 75004 Parls, tel.: 42.78.38.25. M° 5t Pau
lub Hotel de Vlile.

Polskie wedliny

* MANOREK, producent poiskich wedlin poleca swoje wyroby na targu w Les
Lllas w Aulnay s/s Bols, Charenton Le Pont oraz w Saint Denls | Argenteull
informacje tel. 39.93.42.00. (repondeur).

Lekcje
* | EKCJE JEZYKA FRANCUSKIEGO - indywidualne | grupowe (5 0sob) -

*

* Dokonuje wszystkich formalne$ci na miejscu, w domu przez profesora, specjaliste w nauczaniu j. francuskiego (dyplomy Sorbony)
*_ Dol kt Tel. 44.24.05.66. Paryz XIll.
SRR LU 24U * NAUKA J.FRANCUSKIEGO; TLUMACZENIA; REDAGOWANIE pism
* Bezplatnie podaje cennik swoich ushug g;zﬁogyg:l Tlumacz przysiegly przy sadzle apelacyjnym w Wersalu. T
* Przygotowuje podjecie ,, Mutuelle’ * ROMANISTKA, studia doktoranckie na Sorbonie - LEKCJE
i x ; P it : FRANCUSKIEGO, TLUMACZENIA. T.: 45.56.01.46.
P”ewo_z' zwloki na terenie Francji i zagranicy * NAUKA FRANCUSKIEGO - nauczyclelka z dyplomem Sorbony. 70 F/godz.
* Zalatwia kontrakty przed pogrzebowe 40.02.08.02.
* w zamian za lekcje INFORMATYKI udziele lekcji J. FRANCUSKIEGO.
T.45.26.16.53.

VOYAGES

WASTEELS ROBI WSZYSTKO Z MYSLA O SWOICH KLIENTACH

° N =
?A;\E's-"g?';iﬁ

ASTEELS

H B.l.G.T

Bilety znizkowe dla
Polakow i 0sb pocho-
dzenia polskiego.

mB.S.E - B.l.J

T >
.JL \ (v

/— —
ZNIZKOWE CENY BILETOW

Jesteémy do waszej dyspozycji, bedziecie
mile widziani w naszych agencjach

WASTEELS

75002 PARIS 5, rue de la Banque (1426153 21

LOTNICZYCH

PARYZ - WARSZAWA - PARYZ

Catoroczna taryfa uigowa

we Francji dla ucznidw i

studentéw od 12 do 25
oraz dla

miodziezy ponizej 26 lat w i nnych kra-

jach Europy.

WASTEELSA :

Sprzedaz i rezerwacja biletéw SNCF.
Carte vermeil, conge annuel, carte kiw,
Joker etc...

(1) 43 36 90 36
(1)432625 25
(1) 43 25 58 35
(1)42470577
(1) 47 00 27 00
(1)43 4346 10
(1)43458512

75005 PARIS 8, bd. de I'Hdpital
75005 PARIS 113, bd. Saint Michel
75006 PARIS 6, rue Monsieur le Prince
75009 PARIS 12, rue La Fayette
75011 PARIS 91, bd. Voitaire

75012 PARIS 2, rue Michel Chasles
75012 PARIS 3, rue Abel

=== A \ 75012 PARIS 193 & 197, rue de Bercy (1) 40 04 67 51
1 7 2 F * * Ceny najnizsze K ARIS ;LORENCEX 75016 PARIS 6, Chau;sée de la Muette 21) 4224 27 23
* S al@? i J ] 75016 PARIS 58, rue de la Pompe 1) 4504 71

e P TRl : ;?ezllv\:/o§: dznm':trr' ?\en 500 F 75017 PARIS 150, av. de Wagram (1)42 27 2991
R~ tyAwjecnaistigns 75018 PARIS 3, rue Poulet (1) 4257 69 56
7, AT 75020 PARIS 146, bd. Ménimontant (1)43 585787
e ool l DODATKOWE 78500 SARTROUVILLE 88, av. J. Jaures (1) 39 57 40 00

= _}ﬁéﬁ\ 78000 VERSAILLES
N USLUGI 4 bis, rue de la Paroisse {1)39.50 29 30

: NS 92000 NANTERRE

Université Paris X-Bt E-Sortie RER
93176 BAGNOLET

Les Mercuriales - 40, rue Jean Jaurés
93190 LIVRY GARGAN

(1) 47 24 24 06

(1) 43 60 61 61

17, Bd de la République (1) 4302 66 11
93192 NOISY LE GRAND

H WYNAJM 10, bd du Mont d'Est (1) 45 92 88 00

93200 SAINT DENIS 5, Pl. Victor Hugo (1) 48 2058 39
SAMOCMODOW 93200 SAINT DENIS 15, Place Victor Hugo (1) 42438473
. 93700 ORANCY 68, av. Henri Barbusse (148959292 2
Proponujemy taryfy ulgowe przy 94350 VILLIERS S/MARNE z
—_— WY”akl’md'e samochodow 4, rue du Puits Mottet (149304530 §
przyktadowo : 94400 VITRY S/SEINE H
PRZEJAZDY AUTOBUSOWE 1 Tydzien 1409 r* 21, avenue Paul Vaillant Couturier (1)46808475 3
1 Dzien 320 F* 94500 CHAMPIGNY S/MARNE g
BILETY W OBYDWIE STRONY * W ceng wliczony jest podatek i ubez- 38, avenue Jean Jaurés (1)47061975 ]

OD 810 FRS*

pieczenie, cena bez limitu kilomdréw.

Imprimé par les Voyages WASTEELS LIC 568 18/11/94 2
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31 LICENCJONOWANYCH LINII AUTOKAROWYCH
W TYM 3 DO POLSKI:
TULUZA - MARSYLIA - POLSKA
LYON - STRASBURG - POLSKA
PARYZ - NANCY - POLSKA

Z MOZLIWOSCIA DOJAZDU DO:

£0oDz| GDANSKA TARNOWA OLSZTYNA
WARSZAWY OPOLA RZESZOWA BIALEGOSTOKU
WROCLAWIA GLIWIC LUBLINA

POZNANIA KATOWIC KALISZA

BYDGOSZCZY KRAKOWA TORUNIA

ZAPRASZAMY DO NASZYCH BIUR:

PARYZ - T45231414 ST JEAN-DE-LUZ- T-59.51.06.40
MULHOUSE - T.89.66.31.13. LYON - T.7865.08.08
GRENOBLE - T.7646.19.77. BORDEAUX - T.5691.7146
TOULOUSE - T.61.63.07.31. NIMES - T.66.29.84.22.
MARSEILLE - T.91.50.08.66. NICE - T.93.80.08.70.
VARSOVIE - T.(2)625.53.54 CRACOVIE - T(12)227348

TEL. 42.80.95.60.

PARYZ
M° Gare du Nord
93, rue _de Maubeuge

MANCA < POLSHA

Z 4 MIAST FRANCJI:
PARYZA - LENS - BILLY - LILLE
DO 38 MIAST POLSKI!!!

- Poznan - Zielona Goéra - Konin
_ £oa: - WARSZAWA
* *
i WABSZAWA - EXPRESS

* k %k

_ Wroclaw - Opole - Gliwice - Katowice - KRAKOW
- Taméw - Debica - RZESZOW

* %k *

*

-

- Szczecin - Koszalin - SEupsk - Gdynia - GDANSK

* * %
- Kalisz - Piotrkéw Trybunalski - Radom - St. Wola
_ Mielec - Kolbuszowa - Pulawy - Lublin - ZAMOSC
- Jaroslaw - Przemysl i inne

s K TK.

WSZELKIE USLUGI 1 INFORMACJE QFERUJE
NASZE BIURQ W PARYZU, A TAKZE;

BILLY MONTIGNY tel.21.20.22.75,
LENS tel.21.28..47.40. i LILLE tel.20.92.05.05

Podréze do Polski

* TRANS-BUS: DO POLSKI CENTRALNEJ | POLUDNIOWEJ przez
valenclennes, Metz, Swlecko, Olszyne, Zgorzelec. ZAPRASZAMY.
1.43.38.67.29. -

* EUROEXPRESS - Polska potudniow, ceny: 400 fr.; AR - 700 fr.; ZNIZKI dia
dziecl, mtodzlezy, emerytéw | statych Klentéw. Tel.45.25.58.29 (od 8°° do
23°°); wieczorem tel.43.41,77.30. i 48.42.58.97.

* JANTAR - bluro rezerwacji blletéw autobusowych do licznych miejscowoscl
w Polsce. Ceny zréznicowane; ze znlzkaml. Informacje: od 8% do 23°
Tel.45.25.58.29.

* MONA-TRAVEL - autokarem do: a) Poznania, Bydgoszczy, Torunia,
Wioctawka, Warszawy; do: b) Legnicy, Wroctawia, Opola, Katowic,
Krakowa. CENY: A - 400 F; AR - 700 F. Inf. | rez. codzlennle 8°°-22°°. Paryz
tel.60.11.87.24. ZAPRASZAMY.

REGULARNE POtACZENIA AUTOKAROWE DO POLSKI

l PROPONUJE LICENCJONOWANA FIRMA

‘ i i
INA
i v
PONIEDZIALKI - GODZ. 8.00: SZCZECIN, GDANSK, TCZEW

TEL. (1) 60. 66. 21. 95.
PONIEDZIALKI - GODZ. 10.00: WROCEAW, KRAKOW, RZESZOW
SOBOTY - GODZ. 10.00: WROCLAW, KRAKQOW, RZESZOW
GWARANTUJEMY: DUZY KOMFORT, SOLIDNOSC, NIEWYGOROWANE CENY

— 0d 1979 roku

feslWe A N-@rle=CoH K A *

RESTAURACJA POLSKA

Sélectioné par le guide Gault/Millau
28, rue la Vieuville otwarta we wszystkie wieczory od 19.30
(169 z ulica Trois Freéres) w niedziele na obiady (od 12.30)

L e i tei. 42.57.36.15. i s o

ASSOCIATION "NAZARETH"

Kursy j. francuskiego dia poczatkujacych | zaawansowanych
3 razy w tygodnlu: poniedziatki, $rody, pigtkl
od 19.30 - do 21.00.
NOWE GRUPY OD 10 MAJA 1995
68 rue d’Assas (M°:St. Placide, N-D des Champs).
Zapisy - tel. 43.03.38.33. ; 46.83.32.92.
Réine

* Udostepnie komputer wraz z drukarka, czytnikiem CD, programami:
DOS, WINDOWS,WORD, EXCEL, ACCESS - osobom pragnacym pisa¢ lub
uczyé¢ sie pracowaé na tych programach. T.41.10.89.80.

DO LOURDES I FATIMY !

* Domaine Saint Martin, 30210 Valiguieres - ZAPRASZA - pigblg mki na
noclegi. Tylko 8 km. od Pont du Gard; 25 km. od Avignon. T.(86)37.05.11.
et - L A - C ATIE CEREY "% “*

* % * * * %

cafe restaurant
WESELA; CHRZCINY; BANKIETY
SOBOTNIE WIECZORY "DISCO" (o4 24> go switu)
4, PLACE DE LA LIBERATION - 94550 CHEVILLY-LARUE
tel.: 46.86.55.32. (informacja i rezerwacja)

doiazd: metro: Louls Aragon (linla 7) - potem autobus: "185" lub 285"
(przystanek "Rooseveit-Stalingrad").

KANCELARIA PRAWNA OLSNICKI

TLUMACZ wszelkich dokumentéw urzedowych
i prywatnych PORADY PRAWNE

ZALATWIA: tiumaczenia urzedowe, paplery do $lubu | naturalizacii,
petnomocnictwa, adopcle, kontrakty notariaine, spadkl, sprawy sgdowe we
Francjl | w Polsce, sprowadzanle dokumentéw | rodzin, formalnoscl
konsularne, fp.

*

ETUDE OLSNICKI: Mile FAJANS
106, Rue Jouffroy - 75017 Parls - M° Wagram. Tel. 47.63.88.91.

Metro: Abbesses

Przyjmuje: 9.00-12.00 | 14.00-19.00
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DO POLSKI TYLKO Z POLKA!

e e

2, RUE DE MONDOVI
75001 PARIS - M° CONCORDE

Tel. 40.20.00.80

LICENCJONOWANE LINIE
LUKSUSOWYMI AUTOKARAMI

z: Paryza, Lens, Douai, Valenciennes,
Reims, Metz, Freyming-Merlebach
#® % & k 3k

do: GDANSKA, WARSZAWY, RZESZOWA,
POZNANIA, KRAKOWA
I 40 INNYCH MIAST POLSKI

WYJAZDY: WTORKI. CZWARTKI, SOBOTY

* % % % ¥ ¥ ¥

2, RUE MONDOVI, 75001 PARIS,

M°: CONCORDE, kolo KOSCIOLA POLSKIEGO
* ok ok ¥ %

PACZKI I PRZEKAZY PIENIEZNE

® % % %k % ¥ &k % &

Biuro otwarte:

0 oniedzialku do piatku w godzinach:
od 10,00 do 13.00 i od 14.00 do 18.00
w_soboty: od 10.00 do 13.00 i od 14 do 17

niedziele: od 10.00 do 14.00

Copernic

&
La Pologne en direct

PACZKI DO POLSKI:
WYJAZDY W KAZDY PONIEDZIALEK
DOSTAWA DO RAK WEASNYCH ODBIORCY

ODBIOR PACZEK Z DOMU: PARYZ I OKOLICA
TEL.:_40. 09. 03. 43.

SPRZEDAZ BILETOW
NA AUTOKAR DO POLSKI

COPERNIC
6, Rue des Immeubles Industriels
75011 Paris - tel. 40.09.03.43 M° NATION
biure otwarte: 10.00 - 18.00, réwniez w soboty i niedziele.

ZEBO

wspblpraca francusko-poiska

FRANCJA .(NORMANDIA)
ASSISTANCE POMPES FUNEBRES

12 Pl.de VAnclenne Boucherie 79 Rue Calmette

14000 CAEN 14120 MONDEVILLE
Tel.31.85.93.91 (rozmowa w jezyku Tel.31.78.25.93.
Fax 31.34.22.03. polskim i francuskim)

zatatwiamy sprawnie wszystkie formalnosci zwigzane ze zgonem
i pogrzebem, na terenie Francji i w Polsce.

- Przykiad kosztéw pogrzebu:(zgon w Paryzu, transport ciata do Polski):
trumna debowa francuska, z wkiadem metalowym 1 fitrem (na wywoéz

za granice) - 4800 F;

zalatwienle formalnosclt w biurach francuskich | konsulacie poiskim - 2000 F;

transport samochodem z Francjl do Polskl na wskazany cmertarz - 7000 F;

guma kosztéw - 13800 F.
- Bezplatnie podajemy (tel. lub fax) koszty pogrzebu we Francll | w Poisce
- Zawieramy kontrakly przedpogrzebows.

luz informacja i doswiadczeniem
ch_trudnych dla kazdego_chwilach

NUMER ZLOZONY DO DRUKU: 5 IV 1995

PRZYJACIELE (!!)

GLOSU KATOLICKIEGO 1995 R.:

PANSTWO:
JAN DOMANSKI 400 F
JOSEPH DRZEWOSKI 350 F

Wszystkim Drogim Ofiarodawcom,
ktorzy hojnie wspierajq finansowo nasz
Tygodnik Polskiej Emigracji - Glos
Katohda, skiadamy serdeczne podzigko-

(Redakcia) |

BIURO PORAD | TEUMACZEN

W.A. KOCZOROWSKI
Ekspert Sadowy Tiumacz Przysiegly
przy Sqdzie Apelacyjnym w Wersalu

90, Rue Anatole France
92290 Chatenay Malabry - Tel. 46.60.45.51.
lub
4, Villa Juge - 75015 Parls
Tel. 40.59.42.71 - Fax 40.59.83.62.

Formalnosci prawno-administacyjne, notarialne,
asystowanle w sgdach | urzedach, redagowanle
aktéw, podan, plsm, tiumaczenia urzedowe.

tel: 40.15.08.23

| Odnowienie abon. (renouvellement)
! Rok 280Frs
I P6l roku 150Frs

| | Przyjaciele G.K. 350Frs

| I Czekiem

[ | ccP (ccP 12777 08 U PARIS)

| Gotowka

| | Przekazem pocztowym

s PRENUMERATA GROS KATOLICKI
"ZMARTWYCHWSTANIE" - obraz 2 ABONNEMENT d
kolekcji T. Rybskiego - XV| w. szkota Perugino. ( )
Foto -(c)- P.Fedorowicz GLOS KATOLICKI - LA VOIX CATHOLIQUE TYGODNIK POLSKIEJ EMIGRACJI
Foto str.32 - T. Klosowski 263 bis, rue Saint Honoré

75001 PARIS Wydawca:

Polska Misja Katollcka we Franc]l

Adres Redakcji:

263bis, rue St Honoré - 75001 PARIS
Tel: (1)40.15.08.23 - Fax: (1)40.15.09.64
CCP 12777 08 U

Dyrektor publikaciji:
Ks. Rekior Stanistaw Jez
Redaktor:

Ks. dr Wactaw Szubert

Zespol:
br. Wiadystaw Szynakiewicz, Pawet Osikowski

Materiatéw nie zaméwionych redakcja nie zwraca.
Fiedakcla zastrzega soble prawo dokonywarnia skrotow.
dakcja nle odpowiada 2za tres¢ ogtoszeii.
Druk:
INDICA
27, Rue des Gros-Gres - 82700 Colombes
tel. {1) 47 82 32 32
Warunki prenumeraty:
Francja: pét roku - 150 F, rok - 280 F
CCP 12 777 08 U Paris
Belgia: pét roku - 950 FB, rok - 1800 FB
P. Bronistaw Dejneka - Rue Jourdan 80
1060 Bruxeiles - CCP 000-1837856-11
Niemey: p6t roku - 50 DM, rok - 85 DM
Commerzbank Hannover, BLZ 250 400 86
Gios Katolicki, Konto N° 78131 77800

COMMISSION PARITAIRE N° 650593

16 i 23 kwietnia 1995

Nr 15

GELOS KATOLICKI 31
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